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IMPRESO SOLICITUD PARA MODIFICACIÓN DE TÍTULOS OFICIALES

1. DATOS DE LA UNIVERSIDAD, CENTRO Y TÍTULO QUE PRESENTA LA SOLICITUD

De conformidad con el Real Decreto 1393/2007, por el que se establece la ordenación de las Enseñanzas Universitarias Oficiales

UNIVERSIDAD SOLICITANTE CENTRO CÓDIGO
CENTRO

Universidad Complutense de Madrid Facultad de Filología 28027710

NIVEL DENOMINACIÓN CORTA

Grado Lingüística y Lenguas Aplicadas

DENOMINACIÓN ESPECÍFICA

Graduado o Graduada en Lingüística y Lenguas Aplicadas por la Universidad Complutense de Madrid

RAMA DE CONOCIMIENTO CONJUNTO

Artes y Humanidades No

HABILITA PARA EL EJERCICIO DE PROFESIONES
REGULADAS

NORMA HABILITACIÓN

No

SOLICITANTE

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

PILAR HERREROS DE TEJADA MACUA Vicerrectora de Estudios

Tipo Documento Número Documento

NIF 16532134X

REPRESENTANTE LEGAL

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

PILAR HERREROS DE TEJADA MACUA Vicerrectora de Estudios

Tipo Documento Número Documento

NIF 16532134X

RESPONSABLE DEL TÍTULO

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

Eugenio Luján Martínez Decano de la Facultad de Filología

Tipo Documento Número Documento

NIF 05274564C

2. DIRECCIÓN A EFECTOS DE NOTIFICACIÓN
A los efectos de la práctica de la NOTIFICACIÓN de todos los procedimientos relativos a la presente solicitud, las comunicaciones se dirigirán a la dirección que figure

en el presente apartado.

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL MUNICIPIO TELÉFONO

Rectorado. Avda. Séneca, 2 28040 Madrid 913941878

E-MAIL PROVINCIA FAX

sec.estudios@ucm.es Madrid 913941440
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3. PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES

De acuerdo con lo previsto en la Ley Orgánica 5/1999 de 13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal, se informa que los datos solicitados en este

impreso son necesarios para la tramitación de la solicitud y podrán ser objeto de tratamiento automatizado. La responsabilidad del fichero automatizado corresponde

al Consejo de Universidades. Los solicitantes, como cedentes de los datos podrán ejercer ante el Consejo de Universidades los derechos de información, acceso,

rectificación y cancelación a los que se refiere el Título III de la citada Ley 5-1999, sin perjuicio de lo dispuesto en otra normativa que ampare los derechos como

cedentes de los datos de carácter personal.

El solicitante declara conocer los términos de la convocatoria y se compromete a cumplir los requisitos de la misma, consintiendo expresamente la notificación por

medios telemáticos a los efectos de lo dispuesto en el artículo 59 de la 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del

Procedimiento Administrativo Común, en su versión dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.

En: Madrid, AM 7 de febrero de 2019

Firma: Representante legal de la Universidad

C
SV

: 3
38

64
09

99
03

49
10

47
56

61
38

8 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 e

n 
C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 (h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s)



Identificador : 2502086

3 / 71

1. DESCRIPCIÓN DEL TÍTULO
1.1. DATOS BÁSICOS
NIVEL DENOMINACIÓN ESPECIFICA CONJUNTO CONVENIO CONV.

ADJUNTO

Grado Graduado o Graduada en Lingüística y Lenguas
Aplicadas por la Universidad Complutense de
Madrid

No Ver Apartado 1:

Anexo 1.

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

RAMA ISCED 1 ISCED 2

Artes y Humanidades Humanidades

NO HABILITA O ESTÁ VINCULADO CON PROFESIÓN REGULADA ALGUNA

AGENCIA EVALUADORA

Fundación para el Conocimiento Madrimasd

UNIVERSIDAD SOLICITANTE

Universidad Complutense de Madrid

LISTADO DE UNIVERSIDADES

CÓDIGO UNIVERSIDAD

010 Universidad Complutense de Madrid

LISTADO DE UNIVERSIDADES EXTRANJERAS

CÓDIGO UNIVERSIDAD

No existen datos

LISTADO DE INSTITUCIONES PARTICIPANTES

No existen datos

1.2. DISTRIBUCIÓN DE CRÉDITOS EN EL TÍTULO
CRÉDITOS TOTALES CRÉDITOS DE FORMACIÓN BÁSICA CRÉDITOS EN PRÁCTICAS EXTERNAS

240 60 0

CRÉDITOS OPTATIVOS CRÉDITOS OBLIGATORIOS CRÉDITOS TRABAJO FIN GRADO/
MÁSTER

30 144 6

LISTADO DE MENCIONES

MENCIÓN CRÉDITOS OPTATIVOS

No existen datos

1.3. Universidad Complutense de Madrid
1.3.1. CENTROS EN LOS QUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CÓDIGO CENTRO

28027710 Facultad de Filología

1.3.2. Facultad de Filología
1.3.2.1. Datos asociados al centro
TIPOS DE ENSEÑANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO

PRESENCIAL SEMIPRESENCIAL A DISTANCIA

Sí No No

PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS

PRIMER AÑO IMPLANTACIÓN SEGUNDO AÑO IMPLANTACIÓN TERCER AÑO IMPLANTACIÓN

60 60 60

CUARTO AÑO IMPLANTACIÓN TIEMPO COMPLETO
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60 ECTS MATRÍCULA MÍNIMA ECTS MATRÍCULA MÁXIMA

PRIMER AÑO 48.0 0.0

RESTO DE AÑOS 48.0 0.0

TIEMPO PARCIAL

ECTS MATRÍCULA MÍNIMA ECTS MATRÍCULA MÁXIMA

PRIMER AÑO 24.0 0.0

RESTO DE AÑOS 24.0 0.0

NORMAS DE PERMANENCIA

http://www.ucm.es/permanencia-en-la-universidad

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No
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2. JUSTIFICACIÓN, ADECUACIÓN DE LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS
Ver Apartado 2: Anexo 1.

3. COMPETENCIAS
3.1 COMPETENCIAS BÁSICAS Y GENERALES

BÁSICAS

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomía

GENERALES

CG1 - Capacidad de aprender

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG4 - Capacidad de adaptarse a nuevas situaciones

CG5 - Capacidad de generar nuevas ideas

CG6 - Capacidad para expresarse oralmente

CG7 - Capacidad para interrelacionar los componentes teórico, técnico, metodológico y práctico de las distintas disciplinas
lingüísticas

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

CG10 - Habilidad para trabajar en un contexto internacional

CG11 - Apreciación de la diversidad y multiculturalidad

3.2 COMPETENCIAS TRANSVERSALES

CT3 - Planificación y gestión del tiempo

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT2 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la práctica

CT6 - Conocimientos de informática y tecnologías

CT4 - Conocimientos generales básicos sobre el área de estudio

CT5 - Conocimientos sobre el área de estudio

CT7 - Capacidad de comunicación oral y escrita en dos lenguas

CT8 - Capacidad de recibir, comprender y transmitir la producción científica en las lenguas estudiadas

CT9 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia los derechos fundamentales y de igualdad entre hombres y mujeres

CT10 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia las personas con discapacidad y hacia los valores de una cultura de la paz y de
valores democráticos

3.3 COMPETENCIAS ESPECÍFICAS

CE1 - Conocimiento de las corrientes teóricas y metodológicas de la Lingüística

CE2 - Conocimiento de los distintos niveles de análisis de las lenguas

CE3 - Conocimiento de la diversidad lingüística

CE4 - Conocimiento de los distintos tipos de lenguas
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CE5 - Capacidad para distinguir adecuadamente las distintas formas de entender la gramática y sus correspondientes métodos de
análisis

CE6 - Capacidad de comprensión y expresión oral y escrita en dos idiomas modernos

CE7 - Conocimiento y manejo básico de los sistemas informáticos

CE8 - Desarrollo de habilidades para el análisis estadístico básico de datos

CE12 - Conocimiento de los procesos de comunicación

CE10 - Conocimiento de los procesos neológicos de las lenguas

CE9 - Conocimiento de las técnicas y métodos de reconocimiento del habla

CE11 - Conocimiento de las dimensiones social, geográfica y estilística de las lenguas

CE13 - Conocimiento de los fundamentos biológicos del lenguaje

CE14 - Capacidad de análisis de los procesos de comprensión y producción del lenguaje

CE15 - Capacidad para realizar análisis de los distintos componentes lingüísticos

CE16 - Capacidad para interrelacionar los componentes técnico-metodológico y práctico de las distintas disciplinas tecnológicas
con los componentes lingüísticos

CE17 - Capacidad para la aplicación de las tecnologías a los campos de la lingüística

CE18 - Capacidad para localizar, manejar y aprovechar la información contenida en bases de datos y otros instrumentos
informáticos y de internet

CE19 - Reconocer y analizar los mecanismos y estructuras de funcionamiento de las lenguas modernas extranjeras

CE20 - Desarrollar la capacidad de comunicación oral y escrita en al menos una lengua moderna extranjera con el suficiente nivel
de destreza en las diversas situaciones de la vida profesional para las que capacita el Título

CE21 - Desarrollar la capacidad de traducción de textos y documentos profesionales y literarios

CE22 - Capacidad de realizar análisis lingüísticos en una o dos lenguas modernas

CE23 - Desarrollar la capacidad de comprensión y expresión oral en distintos contextos sociales y profesionales

CE24 - Capacidad de recibir, comprender y transmitir la producción científica en las lenguas estudiadas

CE25 - Conocimientos de las corrientes teóricas y metodológicas de los campos de aplicación y afines de la Lingüística

CE26 - Conocimiento de las corrientes metodológicas de la enseñanza de las lenguas

CE27 - Conocimiento de las teorías y métodos de evaluación y autoevaluación

CE28 - Conocimiento de los procesos de adquisición/aprendizaje de las lenguas

CE29 - Conocimiento de las herramientas tecnológicas utilizadas en la enseñanza de las lenguas

CE30 - Conocimientos de las corrientes de enseñanza plurilingües e interculturales

CE31 - Capacidad para utilizar la informática como herramienta de apoyo al estudio de la Lingüística

CE32 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en Lingüística y lenguas a cuestiones básicas del procesamiento del
lenguaje natural

CE33 - Capacidad para utilizar los conocimientos de Lingüística Computacional en el análisis lingüístico

CE34 - Capacidad de construir una aplicación de procesamiento del lenguaje natural

CE35 - Capacidad para diseñar y construir componentes lingüísticos básicos utilizados en el procesamiento del lenguaje natural

CE36 - Capacidad para valorar los resultados de una aplicación de procesamiento del lenguaje natural

4. ACCESO Y ADMISIÓN DE ESTUDIANTES
4.1 SISTEMAS DE INFORMACIÓN PREVIO

Ver Apartado 4: Anexo 1.

4.2 REQUISITOS DE ACCESO Y CRITERIOS DE ADMISIÓN

MODIFICACION (15/01/2019)

Siguiendo las recomendaciones de las mesas lingüísticas de la CRUE, los estudiantes procedentes de sistemas educativos extranjeros cuya lengua
materna sea diferente al español deberán acreditar un conocimiento del español de nivel B2 según el Marco Común Europeo de Referencia para len-
guas.

C
SV

: 3
38

64
09

99
03

49
10

47
56

61
38

8 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 e

n 
C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 (h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s)



Identificador : 2502086

7 / 71

Las vías y requisitos de acceso se fijarán de acuerdo a la legislación vigente. Los procedimientos que regulan el ingreso en los Centros Universitarios
están recogidos en las siguientes disposiciones legales:

· Resolución de 4 de junio de 2001 (BOE de 12 de junio) que establece las normas para el cálculo de la nota media de los alumnos que acceden a la
Universidad desde la Formación Profesional.

· Real Decreto 777/1998, de 30 de abril (BOE de 8 de mayo). Establece los accesos a la Universidad desde Ciclos Formativos Superiores y sus equi-
valencias con Ramas de FP2 y Módulos de nivel 3, Orden ECI/2527/2005 de 4 de julio que actualiza y ampliar la anterior.

· Orden EDU/1161/2010 de 4 de mayo (BOE de 7 de mayo) por el que se establece el procedimiento para el acceso a la Universidad Española por
parte de los estudiantes procedentes de Sistemas Educativos a los que es de aplicación el Art. 38.5 de la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Edu-
cación.

· Resolución de 11 de Abril de 2008 (BOE de 24 de abril) por el que se establece las normas de conversión de las calificaciones cualitativas en califica-
ciones numéricas del expediente académico del alumnado de bachillerato y cursos anteriores a la Ley Orgánica 1/1990, de 3 de mayo, de Ordenación
del Sistema Educativo.

· Real Decreto 1892/2008, de 14 de noviembre (BOE de 24 de noviembre) por el que se regulan las condiciones para el acceso a las enseñanzas
de Grado y los procedimientos de admisión a las Universidades Públicas Españolas. Modificado por Orden EDU/1434/2009, de 29 de mayo, Orden
EDU268/2010, de 11 de febrero y RD 558/2010, de 7 de mayo.

· Real Decreto 412/2014, de 6 de junio (BOE de 7 de junio) por el que se establece la normativa básica de los procedimientos de admisión a las ense-
ñanzas universitarias oficiales de Grado.

· Acuerdo de 5 de mayo de 2014, de las universidades públicas de la Comunidad de Madrid, por el que se establecen los procedimientos de admisión
a las enseñanzas universitarias oficiales de Grado durante el curso 2014-2015. Ratificado por Acuerdo de 29 de septiembre de 2014 para el curso
2015-2016 y de 22 de septiembre de 2015 para el curso 2016-2017:

I. DISPOSICIONES Y ACUERDOS DE LOS ÓRGANOS DE GOBIERNO DE LA UNIVERSIDAD COMPLUTENSE

I.2. Consejo de Gobierno

I.2.6. Vicerrectorado de Estudiantes Acuerdo del Consejo de Gobierno de fecha 27 de octubre de 2015, por el que se aprueban los procedi-
mientos de Admisión a las Enseñanzas Universitarias Oficiales de Grado del Curso 2016/2017 para determinadas vías de acceso.

El Consejo aprueba los procedimientos de admisión a las enseñanzas universitarias oficiales de grado del curso 2016-2017 para determinadas vías
de acceso, en los siguientes términos:

Preámbulo

El calendario de implantación de la Ley Orgánica 8/2013, de 9 de diciembre, para la mejora de la calidad educativa (LOMCE) ha exigido que, desde el
curso 2014-2015, las universidades fijen los procedimientos de admisión a las enseñanzas oficiales de Grado para los estudiantes procedentes de sis-
temas educativos diferentes al español establecido en la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación.

Con esta finalidad, el Consejo de Gobierno de la Universidad Complutense de Madrid estableció, mediante Acuerdo de 27 de mayo de 2014, los pro-
cedimientos de admisión a las enseñanzas oficiales de grado del curso 2014-2015 para determinadas vías de acceso, ratificando el acuerdo de 5 ma-
yo de 2014 de las universidades públicas de la Comunidad de Madrid para los procedimientos de admisión a las enseñanzas oficiales de Grado que se
aplicarían en el ámbito de distrito único del curso 2014-2015 y fijando el criterio de admisión para estudiantes que estuviesen en posesión de un título
extranjero homologado al de Bachillerato del sistema educativo español y que no tuvieran superada la prueba de acceso a la Universidad.

Las universidades públicas de la Comunidad de Madrid con fecha 29 de septiembre de 2014, acordaron la aplicación a la admisión en enseñanzas ofi-
ciales de grado del curso 2015-2016 de los procedimientos aprobados para el 2014-2015 y por acuerdo del Consejo de Gobierno de fecha 27 de octu-
bre de 2014, se aprobaron los procedimientos de admisión a estas enseñanzas para determinadas vías de acceso para el curso 2015-2016.

En tanto se desarrolle el nuevo sistema de admisión establecido en el Real Decreto 412/2014, de 6 de junio, que será de aplicación a los estudiantes
que hayan obtenido el título de Bachiller del sistema educativo español a partir del curso académico 2017-2018, teniendo en cuenta los buenos resul-
tados obtenidos en los cursos 2014-2015 y 2015-2016, AÑO X II 5 de Noviembre de 2015 BOUC nº 25 así como la conveniencia de que los criterios
de admisión puedan ser conocidos por los interesados con la mayor antelación posible, el pasado 22 de septiembre de 2015, las universidades públi-
cas de la Comunidad de Madrid acordaron la aplicación a la admisión en enseñanzas oficiales de grado del curso 2016-2017 de los procedimientos
aprobados para el 2014-2015.

I. Procedimiento de admisión a las enseñanzas universitarias oficiales de grado del curso 2016-17 aplicable en las universidades públicas de
la Comunidad de Madrid para los estudiantes que no accedan a la universidad con el título de Bachiller del sistema educativo español.

1. Objeto y ámbito de aplicación

La presente normativa tiene por objeto establecer el procedimiento de admisión en las enseñanzas universitarias oficiales de grado de los siguientes
estudiantes:

a) Estudiantes que estuvieran en condiciones de acceder a la universidad según ordenaciones del Sistema Educativo Español anteriores a la Ley Or-
gánica 2/2006 o según la regulación establecida por el Real Decreto 1892/2008, de 14 de noviembre. (Pruebas de Acceso a la Universidad de 1975 a
2009, COU anterior al curso 1974/1975, Preuniversitario y Examen de Estado).

b) Estudiantes en posesión de los títulos oficiales de Técnico Superior de Formación Profesional, de Técnico Superior de Artes Plásticas y Diseño, o
de Técnico Deportivo Superior del Sistema Educativo Español, o en posesión de Títulos, Diplomas o estudios homologados o declarados equivalentes.

c) Estudiantes que se encuentren en posesión del Título de Bachillerato Europeo en virtud de las disposiciones contenidas en el Convenio por el que
se establece el estatuto de las Escuelas Europeas, hecho en Luxemburgo el 21 de junio de 1994; estudiantes que hubieran obtenido el Diploma de Ba-
chillerato Internacional, expedido por la Organización del Bachillerato Internacional, con sede en Ginebra (Suiza), y estudiantes en posesión de títulos,
diplomas o estudios equivalentes al título de Bachillerato del Sistema Educativo Español procedentes de Sistemas Educativos de Estados miembros
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de la Unión Europea o los de otros estados con los que se hayan suscrito acuerdos internacionales aplicables a este respecto, en régimen de recipro-
cidad, siempre que dichos estudiantes cumplan los requisitos académicos exigidos en sus sistemas educativos para acceder a sus universidades.

d) Estudiantes en posesión de Títulos, Diplomas o estudios equivalentes al Título de Bachiller del Sistema Educativo Español, procedentes de Siste-
mas Educativos de Estados miembros de la Unión Europea o los de otros estados con los que se hayan suscrito acuerdos internacionales aplicables
a este respecto, en régimen de reciprocidad, cuando AÑO X II 5 de Noviembre de 2015 BOUC nº 25 dichos estudiantes no cumplan los requisitos aca-
démicos exigidos en sus sistemas educativos para acceder a sus universidades; y estudiantes en posesión de Títulos, Diplomas o estudios, obtenidos
o realizados en sistemas educativos de estados que no sean miembros de la Unión Europea con los que no se hayan suscrito acuerdos internaciona-
les para el reconocimiento del Título de Bachiller en régimen de reciprocidad, homologados o declarados equivalentes al Título de Bachiller del Siste-
ma Educativo Español.

e) Estudiantes en posesión de un Título Universitario oficial de Grado, Máster, Diplomado Universitario, Arquitecto Técnico, Ingeniero Técnico, Licen-
ciado, Arquitecto, Ingeniero o Títulos equivalentes.

2. Solicitudes de ingreso y adjudicación de plazas

Con la excepción contemplada en el siguiente párrafo, a los efectos de ingreso, las universidades públicas de Madrid constituyen un distrito único por
lo que los estudiantes realizarán una única solicitud en la que relacionarán, por orden de preferencia, los estudios que deseen iniciar entre todos los
ofertados por las universidades públicas madrileñas, de conformidad con las normas y plazos que, para curso académico, se establezcan.

Los estudiantes incluidos en el apartado d) del punto 1 del presente acuerdo que no acrediten haber superado la prueba de acceso a la universidad,
presentarán la solicitud de admisión en la universidad en la que desean iniciar estudios universitarios de grado, de conformidad con las instrucciones
que reciban de aquella.

Las solicitudes de admisión presentadas concurrirán en condiciones de igualdad, de conformidad con lo establecido en el presente Acuerdo, con inde-
pendencia del lugar y forma de obtención de los requisitos de acceso.

El total de las plazas que para cada título y centro oferten las universidades públicas madrileñas serán repartidas entre un cupo general y los cupos de
reserva previstos en la legislación vigente. Las plazas objeto de reserva que queden sin cubrir serán acumuladas a las ofertadas en el cupo general en
cada una de las convocatorias de admisión, excepto lo dispuesto para los deportistas de alto nivel. Los estudiantes que reúnan los requisitos para soli-
citar la admisión por más de un cupo podrán hacer uso de esa posibilidad.

Ninguna universidad podrá dejar vacantes plazas previamente ofertadas, mientras existan solicitudes que reúnan los requisitos establecidos para el
acceso, formalizadas en los plazos que en cada curso académico se determine.

Para la adjudicación de plazas, se utilizará la nota de admisión obtenida por el estudiante, conforme a lo dispuesto en el siguiente apartado. AÑO X II 5
de Noviembre de 2015 BOUC nº 25.

3. Nota de admisión

La nota de admisión de los estudiantes comprendidos en el punto 1 del presente acuerdo se determinará aplicando los siguientes criterios:

Para los supuestos mencionados en el apartado a), se utilizará la calificación final de la Prueba de Acceso a la Universidad o estudio equivalente.

Para los supuestos mencionados en el apartado b), se utilizará la calificación final obtenida en las enseñanzas cursadas.

Para los supuestos mencionados en el apartado c), se utilizará la calificación final obtenida, que habrá de constar en la credencial para el acceso a la
universidad española expedida por la UNED

Para los supuestos mencionados en el apartado d) que acrediten haber superado la prueba de acceso a la universidad, se utilizará la nota de acceso
obtenida.

Además, para el cálculo de la nota de admisión de los estudiantes comprendidos en los supuestos anteriores, se tendrán en cuenta las calificaciones
de un máximo de dos materias superadas en la fase específica de la prueba de acceso a la universidad regulada en el RD 1892/2008, de 14 de no-
viembre, que proporcionen mejor nota de admisión, de acuerdo con las fórmulas, condiciones y criterios que para cada caso se establecen en dicha
norma.

Para los supuestos mencionados en el apartado e), se utilizará como único criterio la calificación final obtenida en las enseñanzas cursadas.

4. Pruebas específicas para el acceso a determinadas enseñanzas Para el acceso a las enseñanzas en las que el plan de estudios así lo establez-
ca será necesario, además, la superación de la prueba de evaluación específica que en cada caso se contemple.

5. Orden de prelación para la adjudicación de las plazas solicitadas en el distrito único de las universidades de Madrid.

En primer lugar, se atenderán las solicitudes de aquellos alumnos que hayan superado la prueba de acceso a la Universidad y equivalentes o sus es-
tudios de Formación Profesional en la convocatoria ordinaria del año en curso o en convocatorias ordinarias o extraordinarias de años anteriores.

En segundo lugar, de existir vacantes, se adjudicarán plazas a los estudiantes que hayan superado la prueba de acceso a la Universidad y equivalen-
tes o sus estudios de Formación Profesional en la convocatoria extraordinaria del año en curso. AÑO X II 5 de Noviembre de 2015 BOUC nº 25

Aquellos alumnos que tengan prioridad por haber finalizado sus estudios en la convocatoria ordinaria del año en curso o años anteriores, deberán en-
tregar su preinscripción en la primera fase de admisión. Si no lo hicieran perderán dicha prioridad.

A los alumnos que soliciten simultanear estudios se les adjudicará plazas solamente si existieran vacantes tras la asignación a los alumnos que sólo
desean cursar un grado. Estas condiciones deberán circunscribirse al ámbito de las enseñanzas que se imparten en centros públicos. Es decir, el es-
tudiante que provenga de una universidad privada y solicite ser admitido en una universidad pública o centro adscrito, no tendrá la consideración de si-
multaneidad. II.

Procedimiento de admisión a las enseñanzas universitarias oficiales de grado del curso 2016-17 aplicable en la UCM a los estudiantes pro-
cedentes de sistemas educativos extranjeros, sin prueba de acceso a la Universidad y con títulos homologados al de Bachiller del sistema
educativo español.
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1. Presentación de solicitudes Estos estudiantes presentarán su solicitud en el plazo establecido para la convocatoria extraordinaria del proceso de
admisión.

2. Criterios de valoración para la adjudicación de plazas El único criterio de valoración será la calificación final de los estudios cursados que deberá fi-
gurar en la credencial de homologación con el bachillerato español expedida por el Ministerio de Educación. En el caso de no especificarse la nota me-
dia, esta será de 5 puntos.

3. Orden de prelación.

Las plazas se adjudicarán solo en el caso de que resultaran vacantes en los grados solicitados una vez finalizado el proceso de admisión en la Univer-
sidad Complutense.

Es decir, en tercer lugar tras la adjudicación en primer lugar de las plazas disponibles a aquellos alumnos que hayan superado sus estudios en la con-
vocatoria ordinaria del año en curso o en convocatorias de años anteriores y en segundo lugar las de los que los hayan superado en la convocatoria
extraordinaria del año en curso.

De acuerdo con la anterior normativa, tanto general, como de la Universidad Complutense, podrán acceder a los estudios universitarios oficiales de
grado quienes reúnan alguno de los siguientes requisitos:

. Estudiantes en posesión del título de Bachiller del Sistema Educativo Español o de otro declarado equivalente que hayan superado la Prueba de Ac-
ceso a la Universidad. Se utilizará como nota de acceso la calificación final de la Prueba de Acceso a la Universidad.

. Estudiantes procedentes de sistemas españoles anteriores: COU anterior a 1974-1975, Preuniversitario y Examen de Estado.

· Estudiantes en posesión del título de Bachillerato europeo o diploma de Bachillerato internacional.

· Estudiantes en posesión de títulos, diplomas o estudios de Bachillerato o Bachiller procedentes de sistemas educativos de Estados miembros de la
Unión Europea o de otros Estados con los que se hayan suscrito acuerdos internacionales aplicables a este respecto, en régimen de reciprocidad.

· Estudiantes en posesión de títulos, diplomas o estudios homologados al título de Bachiller del Sistema Educativo Español, obtenidos o realizados en
sistemas educativos de Estados que no sean miembros de la Unión Europea con los que no se hayan suscrito acuerdos internacionales para el reco-
nocimiento del título de Bachiller en régimen de reciprocidad.

· Estudiantes en posesión de los títulos oficiales de Técnico Superior de Formación Profesional, de Técnico Superior de Artes Plásticas y Diseño o de
Técnico Deportivo (Ciclos Formativos de Grado Superior, Formación Profesional de Segundo Grado, Módulos de nivel 3 y equivalentes). Los estudian-
tes procedentes de Formación Profesional participan en el proceso con la nota media de su expediente. Esta nota de admisión se puede mejorar reali-
zando la fase específica de la prueba de acceso a los estudios universitarios de grado.

· Estudiantes en posesión de un Título Universitario oficial de Grado, Máster, Diplomado Universitario, Arquitecto Técnico, Ingeniero Técnico, Licencia-
do, Arquitecto, Ingeniero o Títulos equivalentes. Participarán en el proceso de admisión con la nota media de su expediente.

· Estudiantes mayores de 25 años. Para la adjudicación de las plazas se tendrá en cuenta la calificación obtenida en la prueba de acceso.

· Estudiantes mayores de 40 años con experiencia laboral acreditada. La superación de la prueba no presupone la admisión automática en el grado.
Para la adjudicación de las plazas ofertadas se tendrá en cuenta la calificación obtenida.

· Estudiantes mayores de 45 años. La superación de la prueba no presupone la admisión automática en el grado. Para la adjudicación de las plazas
ofertadas se tendrá en cuenta la calificación obtenida.

· Estudiantes con estudios universitarios iniciados en el extranjero, de sistemas educativos extranjeros o para continuar estudios iniciados en el
extranjero (convalidación parcial).

Orden de prelación en la adjudicación de las plazas:

La adjudicación de plazas se realiza en función de la nota de admisión obtenida por el estudiante.

Se atenderán en primer lugar las solicitudes de aquellos estudiantes que hayan superado la prueba de acceso a la universidad (y equivalentes) o sus
estudios de Formación Profesional en la convocatoria ordinaria del año en curso o en convocatorias ordinarias o extraordinarias de años anteriores.

En segundo lugar, se adjudicarán plazas a los estudiantes que superen en la convocatoria extraordinaria del año en curso.

Condiciones o pruebas de acceso especiales

No existen para esta titulación

4.3 APOYO A ESTUDIANTES
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Para los estudiantes de nuevo ingreso, se prevé la organización de una de jornada de acogida al inicio del curso con el objetivo de informar y orientar
a los nuevos alumnos. Esta jornada, deben tener un contenido informativo sobre los estudios que van a iniciar, tanto para la formación básica de los
dos primeros semestres como para los demás cursos a fin de que conozcan con detalle las posibilidades de estudio de idiomas y lenguas y los itinera-
rios que se ofrecen o la posibilidad de no realizar itinerario. Además, en esta jornada se presentará la Coordinación del Grado y el Claustro de profeso-
res a los alumnos y se explicarán los cauces para atender sus consultas, sugerencias y quejas.

Asimismo, se propondrá a los estudiantes unas sesiones de familiarización con los recursos y herramientas que consideramos básicas para abordar
con mayor aprovechamiento sus estudios universitarios y que no se ofrecen en el curso de acogida que organiza la Facultad abierto a todos los alum-
nos de primer curso.

4.4 SISTEMA DE TRANSFERENCIA Y RECONOCIMIENTO DE CRÉDITOS

Reconocimiento de Créditos Cursados en Enseñanzas Superiores Oficiales no Universitarias

MÍNIMO MÁXIMO

0 36

Reconocimiento de Créditos Cursados en Títulos Propios

MÍNIMO MÁXIMO

0 36

Adjuntar Título Propio
Ver Apartado 4: Anexo 2.

Reconocimiento de Créditos Cursados por Acreditación de Experiencia Laboral y Profesional

MÍNIMO MÁXIMO

0 36

La Universidad Complutense de Madrid, de acuerdo con el artículo 13 del Real Decreto 1393/2007, de 29 de octu-
bre, establece el siguiente sistema de reconocimiento y transferencia de créditos:
La organización de las enseñanzas de Grado tiene entre sus objetivos fomentar la movilidad de los estudiantes, tan-
to dentro de Europa como con otras partes del mundo y, sobre todo, la movilidad entre las distintas universidades
españolas y dentro de la misma universidad.
Este objetivo plantea que cada universidad debe disponer de un sistema de transferencia y reconocimiento de crédi-
tos, entendido como tales:
- Reconocimiento: implica que otra universidad acepta los créditos que, habiendo sido obtenidos en unas enseñan-
zas oficiales en la misma u otra universidad, son computados en otras distintas a efectos de la obtención de un título
oficial.
- Transferencia: implica que en los documentos académicos oficiales acreditativos de las enseñanzas seguidas por
cada estudiante, figure la totalidad de los créditos obtenidos en enseñanzas oficiales cursadas con anterioridad, en
la misma u otra universidad, siempre que no hayan sido empleados para la obtención de un título oficial.

Para cumplir con esta normativa, la Universidad Complutense de Madrid organiza su Sistema de Transferencia y Re-
conocimiento de Créditos en base a los siguientes elementos:
- En la Facultad de Filología se habilita la Comisión de Estudios (Transferencia y Reconocimiento de Créditos), com-
puesta por el Decano, Director del Centro o persona en quien delegue y por profesores en un número que garantice
la representación de todas las titulaciones que se imparten en el Centro, más un representante de los estudiantes y
un miembro del personal de administración y servicios (PAS), que actuará como secretario. Sus miembros se renue-
van cada dos años, salvo el PAS que se renueva cada tres.

La Comisión de Estudios se debe reunir al menos dos veces por curso académico para examinar:
- los supuestos de reconocimientos de las enseñanzas adscritas al Centro, teniendo en cuenta que serán objeto de
reconocimiento los créditos correspondientes a materias de formación básica de dicha rama; también serán objeto
de reconocimiento los créditos obtenidos en aquellas otra materias de formación básica que pertenezcan a la rama
de conocimiento del título al que se pretende acceder;
- el resto de créditos podrán ser reconocidos teniendo en cuenta la adecuación entre las competencias y conoci-
mientos asociados a las restantes materias cursadas por el estudiante y los previstos en le plan de estudios o bien
que tengan carácter transversal;
- de acuerdo con el Reglamento de Reconocimiento de Créditos a los Estudiantes de Titulaciones de Grado (publica-
do en BOUC 08/09/2016) acordado por el Consejo de Gobierno de fecha 5 de julio de 2016, los estudiantes podrán
obtener reconocimiento académico en créditos por la participación en actividades universitarias culturales, deporti-
vas, de representación estudiantil, solidarios y de cooperación de la UCM hasta un máximo de nueve créditos del to-
tal del plan de estudios cursado. Estos créditos se incluirán dentro del apartado de los créditos optativos de la titula-
ción. Las condiciones para el reconocimiento las fijará la UCM a través de la Comisión de Estudios.
En virtud de la transferencia, se incluirán en el expediente académico del estudiante los créditos correspondientes a
materias superadas en otros estudios universitarios oficiales no terminados.
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Calificaciones. Con el propósito de facilitar la movilidad del estudiante, se arrastrará la calificación obtenida en los re-
conocimientos y transferencias de créditos ETCS. En su caso, se realizará media ponderada cuando coexistan va-
rias materias de origen y una sola de destino. En el supuesto de no existir calificación se hará constar APTO, y no
baremará a efectos de media de expediente. Por lo tanto, la similitud de contenido no debe ser el único criterio a te-
ner en cuenta en el procedimiento de reconocimiento de créditos.
- Los criterios que emplee esta Comisión deben ser compatibles con la importancia que deben tener los resultados
de aprendizaje y las competencias a adquirir por los estudiantes. Con este fin, el perfil de los miembros de la Comi-
sión debe reflejar y acreditar una formación adecuada en todo lo relativo al EEES y, sobre todo, a la aplicación del
crédito ECTS como instrumento para incrementar la movilidad, ya sea a nivel nacional, internacional o entre centros
de la Universidad Complutense.
- Asimismo, se garantizará la coordinación entre las distintas Comisiones de los Centros de la Universidad Complu-
tense de Madrid con el fin de garantizar la aplicación de criterios uniformes de actuación

4.5 CURSO DE ADAPTACIÓN PARA TITULADOS
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5. PLANIFICACIÓN DE LAS ENSEÑANZAS
5.1 DESCRIPCIÓN DEL PLAN DE ESTUDIOS

Ver Apartado 5: Anexo 1.

5.2 ACTIVIDADES FORMATIVAS

Exposición del profesor o clase de carácter teórico y práctico

Seminario o Taller

Elaboración o corrección de trabajos o prácticas (con o sin exposición del trabajo)

Planteamiento y resolución de problemas o ejercicios o casos prácticos

Tutoría personalizada

Estudio y trabajo personal

Debate

Conferencia

Búsqueda bibliográfica

Trabajo en el laboratorio de idiomas

Realización de pruebas de evaluación o autoevaluación

5.3 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje basado en problemas

Realización de proyectos

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.4 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

Examen final (escrito u oral)

Trabajos o actividades prácticas

Participación activa y positiva

Evaluación continua

Pruebas de autoevaluación

Exposición oral

5.5 NIVEL 1: Módulo 1. Formación Básica

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Materia Lingüística

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 18

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6 6 6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE
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CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Iniciación a la Lingüística I

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Iniciación a la Lingüística II

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS
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No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Tipología de las lenguas

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno logrará una visión general de las distintas corrientes teóricas y metodológicas de la Lingüística, así como un conocimiento de la variedad de
las lenguas y de su clasificación tipológica

5.5.1.3 CONTENIDOS

El objetivo de esta iniciación a la Lingüística es dotar al alumno de un conocimiento básico de las teorías y metodologías lingüísticas que le sirva de
instrumento para el estudio de las lenguas. Se estudiarán los conceptos básicos de la Lingüística en sus diversos niveles de análisis, los aspectos psi-
cosociales del lenguaje y los campos de aplicación de la Lingüística.

Para completar esta visión de conjunto de la Lingüística, se abordará la diversidad de las lenguas con la presentación de la tipología lingüística. En ti-
pología lingüística el objetivo marcado es que el alumno adquiera un conocimiento teórico de los principios y métodos de trabajo y que adquiera las ha-
bilidades necesarias para su aplicación al análisis concreto lenguas. También se buscará que conozca lenguas tipológicamente distintas de las habi-
tualmente estudiadas

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Lenguas utilizadas a lo largo del proceso formativo

MODIFICACIÓN (15/01/2019)
Los estudiantes no hispanohablantes (con excepción de los estudiantes Erasmus) deben certificar un nivel de español B2 mediante un certificado ofi-
cial de la UCM, del Instituto Cervantes o de una institución con reconocimiento oficial en España.

Se utilizará el español como lengua vehicular, si bien se impartirán en las lenguas correspondientes las siguientes materias escogidas por el estudian-
te: Idioma moderno, Lengua I, Lengua II, Lengua Aplicada 1 y Lengua Aplicada 2. Las lenguas entre las que pueden elegir los estudiantes son aque-
llas impartidas en la Facultad de Filología de la UCM que cumplen los requisitos exigidos en del Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas. En el mo-
mento de redacción de este documento las lenguas que se imparten son: Inglés, Alemán, Francés, Italiano, Árabe, Ruso, Polaco, Búlgaro, Eslovaco,
Hebreo, Portugués, Neerlandés, Griego moderno, Rumano, Gallego, Euskera y Catalán, Danés, Noruego, Portugüés, Coreano, Chino, Persa y Turco

Actividades formativas y su relación con las competencias

En esta materia se proporciona al alumno una formación básica en Lingüística (CT4, CE1), se presentarán las distintas corrientes teóricas y metodoló-
gicas de la Lingüística (CE1), los distintos niveles de análisis de las lenguas (CE2) y los campos de aplicación más relevantes. Además, se presentará
la diversidad de las lenguas (CE3) en el mundo a través de un estudio tipológico (CE4). Estas bases le permitirán abordar la formación específica del
Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas.
Las actividades formativas de este módulo están encaminadas a la consecución de los objetivos y competencias descritos en el apartado anterior. De
modo general, las actividades formativas están encaminadas a desarrollar las capacidades cognitivas del alumno (CG1, CG2), de modo que construya
su propio saber a través del trabajo individual (CG8) y en grupo, cooperativo y colaborativo (CT9, CT10, CG9), con la guía y apoyo activo del profesor
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(CG8). El alumno contará con exposiciones teóricas del profesor, la realización de ejercicios y prácticas, relacionados directamente con los contenidos
presentados. Las clases presenciales ofrecerán la posibilidad de entablar debates y discusiones (CG9) sobre los temas abordados.

Sistemas de evaluación y calificación
La evaluación se llevará a cabo de forma continua. En aquellas asignaturas que sean fundamentalmente teóricas, aproximadamente el 60% de la nota
final dependerá de la realización de pruebas teórico-prácticas, y el 40% de la evaluación dependerá de actividades realizadas por el alumno tanto en el
aula (presentación de trabajos) como en las prácticas supervisadas por el tutor.
En aquellas asignaturas que sean de carácter más práctico, aproximadamente del 60 al 70% de la evaluación recaerá en la realización de pruebas es-
pecíficas, teniéndose también en cuenta (aproximadamente con un valor del 30 al 40% de la evaluación) la asistencia a las lecciones magistrales y a
las tutorías, la realización puntual de las actividades prácticas y la corrección y eficacia con que éstas se llevan a cabo y, en su caso, las presentacio-
nes en clase.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Capacidad de aprender

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

CG11 - Apreciación de la diversidad y multiculturalidad

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT3 - Planificación y gestión del tiempo

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT2 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la práctica

CT4 - Conocimientos generales básicos sobre el área de estudio

CT9 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia los derechos fundamentales y de igualdad entre hombres y mujeres

CT10 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia las personas con discapacidad y hacia los valores de una cultura de la paz y de
valores democráticos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE1 - Conocimiento de las corrientes teóricas y metodológicas de la Lingüística

CE2 - Conocimiento de los distintos niveles de análisis de las lenguas

CE3 - Conocimiento de la diversidad lingüística

CE4 - Conocimiento de los distintos tipos de lenguas

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

90 100

Elaboración o corrección de trabajos o
prácticas (con o sin exposición del trabajo)

100 32

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

112 40

Tutoría personalizada 17 60

Estudio y trabajo personal 270 0

Debate 6 100

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA
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Examen final (escrito u oral) 0.6 0.7

Trabajos o actividades prácticas 0.3 0.4

Participación activa y positiva 0.0 0.1

NIVEL 2: Materia Lengua

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Introducción a la gramática española

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE
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Los estudiantes adquirirán una competencia sólida sobre las principales orientaciones metodológicas en el estudio de la gramática, las propiedades de
las categorías y funciones y la tipología y análisis de la oración simple.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Se presentan distintas formas de entender la gramática.

- La sintaxis. Las categorías gramaticales: relaciones y diferencias.

- Categorías sintácticas: sintagmas y oraciones.

- Funciones sintácticas y funciones semánticas. El concepto de argumento. Clases de argumentos: argumentos y adjuntos.

- Transitividad e intransitividad.

- Oraciones pasivas, medias, impersonales. Las construcciones con se. Las oraciones copulativas.- Modalidades oracionales: oraciones afirmativas y
negativas.

- Oraciones interrogativas, exclamativas e imperativas.- La estructura informativa: temas, remas y focos

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Lenguas utilizadas a lo largo del proceso formativo

MODIFICACIÓN (15/01/2019)
Los estudiantes no hispanohablantes (con excepción de los estudiantes Erasmus) deben certificar un nivel de español B2 mediante un certificado ofi-
cial de la UCM, del Instituto Cervantes o de una institución con reconocimiento oficial en España.

Se utilizará el español como lengua vehicular, si bien se impartirán en las lenguas correspondientes las siguientes materias escogidas por el estudian-
te: Idioma moderno, Lengua I, Lengua II, Lengua Aplicada 1 y Lengua Aplicada 2. Las lenguas entre las que pueden elegir los estudiantes son aque-
llas impartidas en la Facultad de Filología de la UCM que cumplen los requisitos exigidos en del Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas. En el mo-
mento de redacción de este documento las lenguas que se imparten son: Inglés, Alemán, Francés, Italiano, Árabe, Ruso, Polaco, Búlgaro, Eslovaco,
Hebreo, Portugués, Neerlandés, Griego moderno, Rumano, Gallego, Euskera y Catalán, Danés, Noruego, Portugüés, Coreano, Chino, Persa y Turco

El objetivo de la materia es proporcionar al estudiante conocimientos fundamentales sobre metodología gramatical (CE5), con el fin de que sea capaz
de identificar adecuadamente las principales orientaciones metodológicas en el estudio de la gramática. De forma más concreta:
- Proporcionar al estudiante conocimientos específicos sobre las propiedades de las categorías y funciones de la lengua española, con el fin de que
adquiera competencia sólida sobre las unidades que constituyen la gramática de la lengua española (CE2).
- Proporcionar al estudiante conocimientos fundamentales sobre tipología y análisis de la oración simple.
Las actividades formativas de este módulo están encaminadas a la consecución de estos objetivos y las competencias descritas en el apartado de
competencias. De modo general, las actividades formativas están encaminadas a desarrollar las capacidades cognitivas del alumno (CG11, CG12), de
modo que construya su propio saber, a través del trabajo individual (CG18) y en grupo, cooperativo y colaborativo (CT9, CT10, CG19), con la guía y
apoyo activo del profesor (CG18). El alumno contará con exposiciones teóricas del profesor y la realización de ejercicios y prácticas, relacionados di-
rectamente con los contenidos presentados. Además, las clases presenciales ofrecerán la posibilidad de entablar debates y discusiones (CG19) sobre
los temas abordados.
Los criterios cualitativos y cuantitativos del sistema de evaluación serán dados a conocer al alumno en la presentación inicial del programa de cada
asignatura; y respetados en el curso de su desarrollo. La evaluación se realizará mediante la calificación de tres elementos:
- examen final, que podrá constar de una parte teórica y otra práctica, supondrá el 40 % -50% de la calificación global de la asignatura.
- trabajos prácticos y tutelados supondrán entre el 40% y el 50 % de dicha calificación global.
- evaluación continua: 10 %. Se valorarán especialmente la participación activa en las clases presenciales, en las actividades de equipo y los esfuer-
zos de mejora de las competencias generales.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Capacidad de aprender

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG4 - Capacidad de adaptarse a nuevas situaciones

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

CG11 - Apreciación de la diversidad y multiculturalidad

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT2 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la práctica

CT4 - Conocimientos generales básicos sobre el área de estudio

CT9 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia los derechos fundamentales y de igualdad entre hombres y mujeres
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CT10 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia las personas con discapacidad y hacia los valores de una cultura de la paz y de
valores democráticos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE2 - Conocimiento de los distintos niveles de análisis de las lenguas

CE5 - Capacidad para distinguir adecuadamente las distintas formas de entender la gramática y sus correspondientes métodos de
análisis

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

30 100

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

55 45

Tutoría personalizada 5 60

Estudio y trabajo personal 90 0

Debate 2 100

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Examen final (escrito u oral) 0.4 0.5

Trabajos o actividades prácticas 0.4 0.5

Participación activa y positiva 0.1 0.1

NIVEL 2: Materia Idioma Moderno

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 24

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

12 12

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No Sí Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

Sí No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

Sí Sí Sí

ITALIANO OTRAS

Sí Sí
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NIVEL 3: Idioma Moderno I.1

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No Sí Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

Sí No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

Sí Sí No

ITALIANO OTRAS

Sí Sí

NIVEL 3: Idioma Moderno I.2

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No Sí Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

Sí No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

Sí Sí Sí

ITALIANO OTRAS

Sí Sí

NIVEL 3: Idioma Moderno II.1

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL
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ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No Sí Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

Sí No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

Sí Sí Sí

ITALIANO OTRAS

Sí Sí

NIVEL 3: Idioma Moderno II.2

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No Sí Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

Sí No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

Sí Sí Sí

ITALIANO OTRAS

Sí Sí

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Los estudiantes adquirirán conocimientos instrumentales en dos idiomas, cuyo nivel estará de acuerdo con el Marco común europeo de referencia pa-
ra las lenguas.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Estudio de dos lenguas modernas para la adquisición de conocimientos instrumentales en esas lenguas, orientados a facilitar la integración profesional
de los estudiantes, siguiendo el principio de movilidad señalado en los documentos del Espacio Europeo de Educación Superior. La formación en dos
lenguas tiene, además, como segundo objetivo facilitarla lectura de bibliografía científica propia de los estudios del Grado.
Se trabajarán las distintas destrezas que integran el uso y producción en lengua extranjera (comprensión y expresión oral y escrita) en los niveles es-
pecificados en las asignaturas concretas cursadas, de acuerdo con el Marco común europeo de referencia para las lenguas. Asimismo, de acuerdo
con el material didáctico utilizado en cada caso, se desarrollarán las cuatro destrezas (comprensión y expresión oral y escrita) de los idiomas extranje-
ros elegidos por el estudiante en un nivel elemental y/o intermedio, dependiendo de la lengua elegida

5.5.1.4 OBSERVACIONES
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Lenguas utilizadas a lo largo del proceso formativo

MODIFICACIÓN (15/01/2019)
Los estudiantes no hispanohablantes (con excepción de los estudiantes Erasmus) deben certificar un nivel de español B2 mediante un certificado ofi-
cial de la UCM, del Instituto Cervantes o de una institución con reconocimiento oficial en España.

Se utilizará el español como lengua vehicular, si bien se impartirán en las lenguas correspondientes las siguientes materias escogidas por el estudian-
te: Idioma moderno, Lengua I, Lengua II, Lengua Aplicada 1 y Lengua Aplicada 2. Las lenguas entre las que pueden elegir los estudiantes son aque-
llas impartidas en la Facultad de Filología de la UCM que cumplen los requisitos exigidos en del Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas. En el mo-
mento de redacción de este documento las lenguas que se imparten son: Inglés, Alemán, Francés, Italiano, Árabe, Ruso, Polaco, Búlgaro, Eslovaco,
Hebreo, Portugués, Neerlandés, Griego moderno, Rumano, Gallego, Euskera y Catalán, Danés, Noruego, Portugüés, Coreano, Chino, Persa y Turco

Requisitos previos
El alumno elegirá 24 créditos obligatorios en dos idiomas modernos distintos.
Las dos lenguas de la materia Idioma moderno podrán elegirse entre todas las lenguas modernas ofrecidas por los Grados de la Facultad de Filología,
respetando siempre los requisitos establecidos para la elección de lenguas del módulo 4, Lenguas Aplicadas 1.

Actividades formativas y su relación con las competencias
Las actividades formativas se orientarán a la adquisición de conocimientos instrumentales de los dos idiomas (CE6, CE19, CE20). Constan de clases
de teoría (CT1, CT4), seminarios, tutorías dirigidas y trabajo en los laboratorios de idioma multimedia (CG1, CG2, CG3).
Las actividades formativas de cada asignatura incluyen clases teóricas (entre el 40% y el 60%), seminarios y laboratorio multimedia (CG9) (entre el
20% y el 35% y las tutorías dirigidas (CG8) y los procesos de evaluación (entre el 10% y el 20%).

Sistemas de evaluación y calificación
Esta materia prevé la evaluación continua del alumnado a través del seguimiento semanal de su trabajo (entre 10% y 20% de la calificación final),
la entrega de trabajos escritos que reflejen la evolución del trabajo práctico del alumno (entre 30% y 40% de la calificación final) y un examen teóri-
co-práctico al final de cada asignatura (entre un 50% y un 70% de la calificación final).

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Capacidad de aprender

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT4 - Conocimientos generales básicos sobre el área de estudio

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE6 - Capacidad de comprensión y expresión oral y escrita en dos idiomas modernos

CE19 - Reconocer y analizar los mecanismos y estructuras de funcionamiento de las lenguas modernas extranjeras

CE20 - Desarrollar la capacidad de comunicación oral y escrita en al menos una lengua moderna extranjera con el suficiente nivel
de destreza en las diversas situaciones de la vida profesional para las que capacita el Título

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

120 100

Seminario o Taller 68 23.5

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

92 43.5

Tutoría personalizada 40 60

Estudio y trabajo personal 360 0

Trabajo en el laboratorio de idiomas 40 100

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje autónomo
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Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Examen final (escrito u oral) 0.5 0.7

Trabajos o actividades prácticas 0.3 0.4

Evaluación continua 0.1 0.2

NIVEL 2: Materia Informática

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Iniciación a la Informática

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS
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No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

En esta materia el alumno adquirirá los conocimientos necesarios para utilizar los sistemas informáticos y las herramientas básicas para afrontar las
materias del módulo 3, Tecnologías para el análisis lingüístico

5.5.1.3 CONTENIDOS

(MODIFICACIÓN 15/01/2019)

Contenidos: Sistemas informáticos: concepto y utilidad. Componentes básicos de un sistema informático. Fundamentos de internet. Búsqueda avanza-
da de información y recuperación inteligente de información en internet. Hojas de cálculo aplicadas al tratamiento de datos lingüísticos. Iniciación a la
programación

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Lenguas utilizadas a lo largo del proceso formativo

MODIFICACIÓN (15/01/2019)
Los estudiantes no hispanohablantes (con excepción de los estudiantes Erasmus) deben certificar un nivel de español B2 mediante un certificado ofi-
cial de la UCM, del Instituto Cervantes o de una institución con reconocimiento oficial en España.

Se utilizará el español como lengua vehicular, si bien se impartirán en las lenguas correspondientes las siguientes materias escogidas por el estudian-
te: Idioma moderno, Lengua I, Lengua II, Lengua Aplicada 1 y Lengua Aplicada 2. Las lenguas entre las que pueden elegir los estudiantes son aque-
llas impartidas en la Facultad de Filología de la UCM que cumplen los requisitos exigidos en del Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas. En el mo-
mento de redacción de este documento las lenguas que se imparten son: Inglés, Alemán, Francés, Italiano, Árabe, Ruso, Polaco, Búlgaro, Eslovaco,
Hebreo, Portugués, Neerlandés, Griego moderno, Rumano, Gallego, Euskera y Catalán, Danés, Noruego, Portugüés, Coreano, Chino, Persa y Turco

Actividades formativas y su relación con las competencias
Las actividades formativas se orientarán a la adquisición de conocimientos básicos de informática (CT-6, CE7). Constan de clases de teoría (CT1,
CT2, CT3, CT4), seminarios, tutorías dirigidas (CG8) y trabajo en el laboratorio multimedia (CG9, CG1, CG3).
Las actividades formativas de cada asignatura incluyen clases teóricas (entre el 40% y el 60%), seminarios y laboratorio multimedia (entre el 20% y el
35%) y las tutorías dirigidas y los procesos de evaluación (entre el 10% y el 20%).
Resultados de aprendizaje. En esta materia el alumno adquirirá los conocimientos necesarios para utilizar los sistemas informáticos y las herramientas
básicas para afrontar las materias del módulo 3, Tecnologías para el análisis lingüístico.

Sistemas de evaluación y calificación
El sistema proporcional de evaluación constará de los siguientes valores relativos de la calificación global:
El examen final, que podrá constar de una parte teórica y otra práctica, supondrá entre el 40% y 50% de la calificación global de la asignatura.
Los trabajos prácticos y tutelados supondrán el 40 % -50% de dicha calificación global.
Evaluación continua: 10 %. Se valorarán especialmente la participación activa en las clases presenciales, en las actividades de equipo y los esfuerzos
de mejora de las competencias

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Capacidad de aprender

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT3 - Planificación y gestión del tiempo

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT2 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la práctica

CT6 - Conocimientos de informática y tecnologías

CT4 - Conocimientos generales básicos sobre el área de estudio

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE7 - Conocimiento y manejo básico de los sistemas informáticos

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

30 100

Seminario o Taller 7 28.5
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Elaboración o corrección de trabajos o
prácticas (con o sin exposición del trabajo)

30 33.3

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

35 43

Tutoría personalizada 5 60

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje basado en problemas

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Examen final (escrito u oral) 0.4 0.5

Trabajos o actividades prácticas 0.4 0.5

Participación activa y positiva 0.1 0.1

NIVEL 2: Materia Estadística

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Iniciación a la Estadística

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS
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No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno adquirirá los contenidos necesarios para realizar análisis básicos de datos, y para utilizar software estadístico que aplicará en los módulos
siguientes, como son los trabajos lingüísticos de manejo de corpus y el análisis de datos sociolingüísticos.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Resumen de la información para una o varias característica. Representaciones gráficas de datos. Contrastes de hipótesis paramétricas y no paramétri-
cas. Diseño de búsquedas. Selección de muestras. Regresión lineal

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Lenguas utilizadas a lo largo del proceso formativo

MODIFICACIÓN (15/01/2019)
Los estudiantes no hispanohablantes (con excepción de los estudiantes Erasmus) deben certificar un nivel de español B2 mediante un certificado ofi-
cial de la UCM, del Instituto Cervantes o de una institución con reconocimiento oficial en España.

Se utilizará el español como lengua vehicular, si bien se impartirán en las lenguas correspondientes las siguientes materias escogidas por el estudian-
te: Idioma moderno, Lengua I, Lengua II, Lengua Aplicada 1 y Lengua Aplicada 2. Las lenguas entre las que pueden elegir los estudiantes son aque-
llas impartidas en la Facultad de Filología de la UCM que cumplen los requisitos exigidos en del Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas. En el mo-
mento de redacción de este documento las lenguas que se imparten son: Inglés, Alemán, Francés, Italiano, Árabe, Ruso, Polaco, Búlgaro, Eslovaco,
Hebreo, Portugués, Neerlandés, Griego moderno, Rumano, Gallego, Euskera y Catalán, Danés, Noruego, Portugüés, Coreano, Chino, Persa y Turco

Actividades formativas y su relación con las competencias
El objetivo de esta asignatura consiste en que el alumno se familiarice con el análisis básico de datos (CE8). Para ello se le introduce en el conoci-
miento de fundamentos elementales de descripción y exploración de datos, haciendo especial hincapié en la utilización de software estadístico (Excel
o SPSS) (CT6). Se considera indispensable que el alumno adquiera el concepto de probabilidad, que le servirá posteriormente para estimar el número
de vocablos con unas determinadas características que aparecerán en un tipo de texto determinado.
Dentro de un nivel básico se pretende que el alumno, desde un punto de vista práctico, maneje, comprenda e interprete (CT1, CT2, CT3, CT4) los prin-
cipales estimadores puntuales. También debe saber aplicar contrastes de hipótesis paramétricas y no paramétricas elementales que le permitan deter-
minar si hay diferencias significativas en dos o más poblaciones con respecto a una característica, y podrá hacer previsiones a través de análisis de re-
gresión.
Las actividades formativas irán encaminadas a la aplicación de los conocimientos teóricos (CG1) en prácticas individuales (CG8, CG3) y en grupos
(CG92).

Sistemas de evaluación y calificación
Los sistemas de evaluación se rigen por lo previsto en el RD 1124/2003. El criterio que se sigue para la evaluación es formativo y sumativo. Esta mate-
ria será objeto de evaluación individualizada, mediante controles periódicos de la participación del alumno en las actividades programadas. Habrá en
todas ellas un control final, unificado y común para todos los grupos, de la adquisición de conocimientos positivos y competencias requeridas.
La evaluación final se expresará en calificaciones numéricas de acuerdo con la legislación vigente. Los contenidos teóricos de las clases magistrales,
junto con la preparación de los materiales por el alumno, tendrán un valor de entre un 50 y un 60% sobre el total de la evaluación; las prácticas valdrán
entre el 25 y el 30%, y el trabajo adicional entre un 10 y un 25%. El calendario de las pruebas, los criterios de evaluación y el valor de cada parte que-
darán explicitados en la guía docentes de la asignatura

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Capacidad de aprender

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT3 - Planificación y gestión del tiempo

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT2 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la práctica

CT6 - Conocimientos de informática y tecnologías

CT4 - Conocimientos generales básicos sobre el área de estudio

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

C
SV

: 3
38

64
09

99
03

49
10

47
56

61
38

8 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 e

n 
C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 (h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s)



Identificador : 2502086

26 / 71

CE8 - Desarrollo de habilidades para el análisis estadístico básico de datos

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

30 100

Elaboración o corrección de trabajos o
prácticas (con o sin exposición del trabajo)

35 37

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

37 40

Tutoría personalizada 5 60

Estudio y trabajo personal 90 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Examen final (escrito u oral) 0.5 0.6

Trabajos o actividades prácticas 0.4 0.5

Participación activa y positiva 0.0 0.1

5.5 NIVEL 1: Módulo 2. Modelos de Análisis en Lingüística

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Materia Del Sonido a la Palabra

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 18

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6 6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
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5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno adquirirá los métodos de observación y descripción de los hechos fonéticos que intervienen en la producción y percepción de los sonidos
del lenguaje, así como su organización en sistemas fonológicos. Asimismo, el alumno adquirirá conocimientos sobre los modelos de análisis de la pa-
labra, tanto desde el punto de vista formal como del significado

5.5.1.3 CONTENIDOS

El objetivo de esta materia es introducir al alumno en los modelos de análisis lingüístico del siglo XX y en los actuales, partiendo de las unidades míni-
mas de la lengua, no significativas, hasta llegar al análisis de las unidades léxicas, dotadas de información lingüística compleja. Los contenidos de que
consta son:

ANÁLISIS DE LOS MODELOS DEL NIVEL FÓNICO
Se propone al alumno la observación y estudio de los hechos fonéticos que intervienen en la producción y percepción de los sonidos del lenguaje, y se
estudia su organización en sistemas fonológicos.
Dentro del campo de la fonética, el objetivo es dotar al alumno de los conocimientos teóricos fundamentales acerca de los procesos articulatorios,
acústicos y perceptivos que intervienen en la emisión y percepción de los sonidos de las lenguas, así como de los métodos experimentales para su es-
tudio. En el ámbito de la fonología, se inicia al estudio de las teorías fonológicas contemporáneas en su entronque con las teorías fonéticas y con las
descripciones de distintos sistemas fonológicos.
ANÁLISIS DE LOS MODELOS DEL NIVEL LÉXICO
Se presenta el funcionamiento interno de la palabra: de qué unidades se compone, cómo se combinan, qué significado contienen. Las explicaciones
irán referidas, además, a varias lenguas, puesto que la palabra presenta una gran heterogeneidad en su constitución. El objetivo es lograr un conoci-
miento de la estructura de la palabra y advertir que esta no es idéntica en todas las lenguas.
Se pretende, además, que el alumno adquiera un conocimiento teórico sobre el estatuto del sentido a partir de la relación entre forma lingüística e in-
terpretación semántica. En un nivel práctico, se trata de familiarizarse con los enfoques referencial, inferencial y diferencial y su aplicación en el nivel
léxico.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Actividades formativas y su relación con las competencias
Las actividades formativas constan de clases de teoría (CT5), seminarios, tutorías dirigidas, trabajos individuales y en grupo (CG8, CG9) las que se
tratarán los componentes estudiados en las corrientes y métodos de la Lingüística (CE1, CE2, CE10). Se buscará la aplicación de los conceptos en
prácticas y resolución de problemas y la relación entre los distintos componentes (CG2, CG3, CG7).
La distribución de créditos ECTS de cada una de las materias del módulo, así como la carga horaria que representan los créditos, se resume a conti-
nuación:
- 2 créditos ECTS de clases presenciales de carácter teórico y práctico; realización de exámenes presenciales (50 horas).
- 1 crédito ECTS de actividades tuteladas y tutorías dirigidas, presenciales o virtuales (25 horas).
- 3 créditos ECTS de trabajo individual y en grupo (75 horas).

Sistemas de evaluación y calificación

Los sistemas de evaluación se rigen por lo previsto en el RD 1124/2003. El criterio que se sigue para la evaluación es formativo y sumativo. Las mate-
rias serán objeto de evaluación continuada, mediante controles periódicos de la adquisición de conocimientos teóricos y su aplicación en la práctica.
La adquisición de conocimientos será objeto de una evaluación final, que incluirá contenidos teóricos y prácticos (40% - 60% de la nota final).
La participación del alumno en la preparación de las prácticas, así como su asistencia y participación en las clases y actividades presenciales, inclui-
das las tutorías, será objeto de evaluación continua (10% - 20% de la nota final).
Los trabajos individuales o en grupo, las prácticas en el marco de una evaluación continua y el trabajo personal del alumno recibirán una evaluación
que oscila entre el 20% y 40%.
La evaluación final se expresará en calificaciones numéricas de acuerdo con la legislación vigente.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG7 - Capacidad para interrelacionar los componentes teórico, técnico, metodológico y práctico de las distintas disciplinas
lingüísticas

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT2 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la práctica

CT5 - Conocimientos sobre el área de estudio

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE1 - Conocimiento de las corrientes teóricas y metodológicas de la Lingüística

CE2 - Conocimiento de los distintos niveles de análisis de las lenguas

CE10 - Conocimiento de los procesos neológicos de las lenguas

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
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Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

120 100

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

75 40

Tutoría personalizada 15 60

Estudio y trabajo personal 270 0

Realización de pruebas de evaluación o
autoevaluación

120 25

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Examen final (escrito u oral) 0.4 0.6

Trabajos o actividades prácticas 0.2 0.4

Participación activa y positiva 0.1 0.2

NIVEL 2: Materia De la Oración al Texto

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

12

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno desarrollará la capacidad de comprender y analizar la configuración sintáctica de las lenguas, así como sus características morfológicas, se-
mánticas y textuales.

5.5.1.3 CONTENIDOS
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ANÁLISIS DE LOS MODELOS DEL NIVEL ORACIONAL
Se introduce al alumno en los conceptos fundamentales y modelos de análisis del nivel sintáctico de la lengua. En particular, se estudian los elemen-
tos que configuran la sintaxis de las lenguas y su relación con los otros componentes lingüísticos, en especial el morfológico y semántico. Se propone
al alumno la observación y el análisis de problemas relativos al nivel oracional en distintas lenguas y siguiendo los modelos de análisis actuales más
importantes.

ANÁLISIS DE LOS MODELOS DEL NIVEL TEXTUAL
Iniciación al estudio de los mecanismos lingüísticos empleados en la producción de textos orales y escritos. A partir de las definiciones del concepto de
texto y de significado discursivo, se estudian las principales características de los diferentes tipos de textos, así como las metodologías básicas para
su análisis

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Actividades formativas y su relación con las competencias
Las actividades formativas constan de exposiciones teóricas que llevará a cabo el profesor (CT1, CT2, CT5), de seminarios, tutorías dirigidas, trabajos
individuales y en grupo (CG8, CG9), en los que se estudiarán los componentes estudiados en las corrientes y métodos de la Lingüística actual (CE1,
CE2, CE15). Para la aplicación práctica de los conceptos, así como para la resolución de problemas y para establecer la relación entre los distintos
componentes, se llevarán a cabo distintas actividades individuales y en grupo (CG2, CG3, CSG7).
La distribución de créditos ECTS de cada una de las materias del módulo, así como la carga horaria que representan los créditos, se resume a conti-
nuación.
- 2 créditos ECTS de clases presenciales de carácter teórico y práctico; realización de exámenes presenciales (50 horas).
- 1 crédito ECTS de actividades tuteladas y tutorías dirigidas, presenciales o virtuales (25 horas).
- 3 créditos ECTS de trabajo individual y en grupo (75 horas).

Sistemas de evaluación y calificación
Los sistemas de evaluación se rigen por lo previsto en el RD 1124/2003. El criterio que se sigue para la evaluación es formativo y sumativo. Las mate-
rias serán objeto de evaluación continuada, mediante controles periódicos de la adquisición de conocimientos teóricos y su aplicación en la práctica.
La adquisición de conocimientos será objeto de una evaluación final, que incluirá contenidos teóricos y prácticos (40% - 60% de la nota final).
La participación del alumno en la preparación de las prácticas, así como su asistencia y participación en las clases y actividades presenciales, inclui-
das las tutorías, será objeto de evaluación continua (10% - 20% de la nota final).
Los trabajos individuales o en grupo, las prácticas en el marco de una evaluación continua y el trabajo personal del alumno recibirán una evaluación
que oscila entre el 20% y 40%.
La evaluación final se expresará en calificaciones numéricas de acuerdo con la legislación vigente.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG7 - Capacidad para interrelacionar los componentes teórico, técnico, metodológico y práctico de las distintas disciplinas
lingüísticas

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT2 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la práctica

CT5 - Conocimientos sobre el área de estudio

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE1 - Conocimiento de las corrientes teóricas y metodológicas de la Lingüística

CE2 - Conocimiento de los distintos niveles de análisis de las lenguas

CE15 - Capacidad para realizar análisis de los distintos componentes lingüísticos

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

80 100

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

50 40

Tutoría personalizada 10 60

Estudio y trabajo personal 180 0

Realización de pruebas de evaluación o
autoevaluación

80 25

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES
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Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Examen final (escrito u oral) 0.4 0.6

Trabajos o actividades prácticas 0.2 0.6

Participación activa y positiva 0.1 0.2

NIVEL 2: Materia Aspectos Comunicativos del Lenguaje

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno adquirirá el conocimiento de los modelos teóricos pragmáticos y de los procedimientos comunicativos, así como los principios teóricos y me-
todológicos del análisis del discurso y su relación con los propósitos comunicativos y culturales del mismo.

5.5.1.3 CONTENIDOS

LA COMPETENCIA COMUNICATIVA
Aborda el estudio del uso del lenguaje a través del análisis de los principales modelos teóricos del campo de la pragmática. El objetivo es que el
alumno adquiera un conocimiento de los modelos teóricos y de los procedimientos comunicativos, como la teoría de los sujetos sociales, la teoría de
los actos de habla y los procesos inferenciales de interpretación.
Se plantea el estudio de las interacciones verbales, a través de la observación y análisis de los aspectos lingüísticos y organizativos del discurso, así
como de su relación con el contexto. En ella se abordan los principios teóricos y metodológicos del análisis del discurso, y se relaciona la forma y orga-
nización del discurso con sus propósitos comunicativos y culturales.

ANÁLISIS DEL DISCURSO
Se plantea el estudio de las interacciones verbales, a través de la observación y análisis de los aspectos lingüísticos y organizativos del discurso, así
como de su relación con el contexto. En ella se abordan los principios teóricos y metodológicos del análisis del discurso, y se relaciona la forma y orga-
nización del discurso con sus propósitos comunicativos y culturales.

5.5.1.4 OBSERVACIONES
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Actividades formativas y su relación con las competencias
Para las actividades formativas se contará con clases teóricas a cargo del profesor (CGT-1, CGT-2, CGT-5) y con seminarios, tutorías dirigidas, traba-
jos individuales y en grupo (CG8, CG9). Estas actividades están encaminadas a la adquisición de conocimientos específicos (CE1, CE2, CE12, CE15).
Las aplicaciones prácticas, la resolución de problemas y la relación entre los distintos componentes se realizarán mediante distintas actividades indivi-
duales y en grupo (CG2, CG3, CG5, CG7).
La distribución de créditos ECTS de cada una de las materias del módulo, así como la carga horaria que representan los créditos, se resume a conti-
nuación:
2 créditos ECTS de clases presenciales de carácter teórico y práctico; realización de exámenes presenciales.
1 crédito ECTS de actividades tuteladas y tutorías dirigidas, presenciales o virtuales.
3 créditos ECTS de trabajo individual y en grupo.
Resultados de aprendizaje. El alumno adquirirá el conocimiento de los modelos teóricos pragmáticos y de los procedimientos comunicativos, así como
los principios teóricos y metodológicos del análisis del discurso y su relación con los propósitos comunicativos y culturales del mismo.

Sistemas de evaluación y calificación
Los sistemas de evaluación se rigen por lo previsto en el RD 1124/2003. El criterio que se sigue para la evaluación es formativo y sumativo. Las mate-
rias serán objeto de evaluación continuada, mediante controles periódicos de la adquisición de conocimientos teóricos y su aplicación en la práctica.
La adquisición de conocimientos será objeto de una evaluación final, que incluirá contenidos teóricos y prácticos (40% - 60% de la nota final).
La participación del alumno en la preparación de las prácticas, así como su asistencia y participación en las clases y actividades presenciales, inclui-
das las tutorías, será objeto de evaluación continua (10% - 20% de la nota final).
Los trabajos individuales o en grupo, las prácticas en el marco de una evaluación continua y el trabajo personal del alumno recibirán una evaluación
que oscila entre el 20% y 40%.
La evaluación final se expresará en calificaciones numéricas de acuerdo con la legislación vigente.
Breve descripción de los contenidos

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG5 - Capacidad de generar nuevas ideas

CG7 - Capacidad para interrelacionar los componentes teórico, técnico, metodológico y práctico de las distintas disciplinas
lingüísticas

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT2 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la práctica

CT5 - Conocimientos sobre el área de estudio

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE1 - Conocimiento de las corrientes teóricas y metodológicas de la Lingüística

CE2 - Conocimiento de los distintos niveles de análisis de las lenguas

CE12 - Conocimiento de los procesos de comunicación

CE15 - Capacidad para realizar análisis de los distintos componentes lingüísticos

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

80 100

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

50 40

Tutoría personalizada 10 60

Estudio y trabajo personal 180 0

Realización de pruebas de evaluación o
autoevaluación

80 25

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo
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Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Examen final (escrito u oral) 0.4 0.6

Trabajos o actividades prácticas 0.2 0.4

Participación activa y positiva 0.1 0.2

NIVEL 2: Materia Aspectos Psicosociales del Lenguaje

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

12

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Los alumnos adquirirán fundamentos de dos ejes teóricos sobre el lenguaje: (i) la teoría de la mente, la neurolingüística y psicolingüística, y (ii) las teo-
rías que relacionan lengua y sociedad, como la sociolingüística y la etnolingüística.

5.5.1.3 CONTENIDOS

LENGUA Y SOCIEDAD
Estudio de la relación entre lengua y sociedad y análisis de los distintos campos que estudian esta relación. Se prestará particular atención a los si-
guientes aspectos: (i) dimensión social del lenguaje; (ii) modelos teóricos en sociolingüística; (iii) parámetros sociales y variación lingüística; (iv) los
campos de la sociolingüística.

TEORÍAS DE LA MENTE Y CIENCIAS COGNITIVAS
Se presentarán los programas de investigación sobre el lenguaje desde las ciencias cognitivas y, en particular, la Psicolingüística y Neurolingüística,
y se estudian las teorías y modelos actuales sobre la adquisición, desarrollo, comprensión y producción del lenguaje. Se estudiarán, en particular, los
contenidos siguientes: (i) filogénesis y ontogénesis de lenguaje; (ii) cerebro y lenguaje; (iii) pensamiento y lenguaje; (iv) adquisición, desarrollo, com-
prensión y producción del lenguaje; (v) trastornos del lenguaje.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Actividades formativas y su relación con las competencias
Las distintas actividades formativas consistirán en clases teóricas (CT1, CT2, CT5), propuesta de seminarios, prácticas y tutorías dirigidas, trabajos in-
dividuales y en grupo (CG8, CG9). Estas actividades buscan la consolidación de conocimientos específicos de la materia (CE11, CE12, CE13, CE14).
Las aplicaciones prácticas, la resolución de problemas y la relación entre los distintos componentes darán lugar a actividades individuales y en grupo
(CG2, CG3, CG7).
La distribución de créditos ECTS de cada una de las materias del módulo, así como la carga horaria que representan los créditos, se resume a conti-
nuación:
2 créditos ECTS de clases presenciales de carácter teórico y práctico; realización de exámenes presenciales (50 horas).
1 crédito ECTS de actividades tuteladas y tutorías dirigidas, presenciales o virtuales (25 horas).
3 créditos ECTS de trabajo individual y en grupo (75 horas).
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Sistemas de evaluación y calificación
Los sistemas de evaluación se rigen por lo previsto en el RD 1124/2003. El criterio que se sigue para la evaluación es formativo y sumativo. Las mate-
rias serán objeto de evaluación continuada, mediante controles periódicos de la adquisición de conocimientos teóricos y su aplicación en la práctica.
La adquisición de conocimientos será objeto de una evaluación final, que incluirá contenidos teóricos y prácticos (40% - 60% de la nota final).
La participación del alumno en la preparación de las prácticas, así como su asistencia y participación en las clases y actividades presenciales, inclui-
das las tutorías, será objeto de evaluación continua (10% - 20% de la nota final).
Los trabajos individuales o en grupo, las prácticas en el marco de una evaluación continua y el trabajo personal del alumno recibirán una evaluación
que oscila entre el 20% y 40%.
La evaluación final se expresará en calificaciones numéricas de acuerdo con la legislación vigente.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG6 - Capacidad para expresarse oralmente

CG7 - Capacidad para interrelacionar los componentes teórico, técnico, metodológico y práctico de las distintas disciplinas
lingüísticas

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT2 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la práctica

CT5 - Conocimientos sobre el área de estudio

CT9 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia los derechos fundamentales y de igualdad entre hombres y mujeres

CT10 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia las personas con discapacidad y hacia los valores de una cultura de la paz y de
valores democráticos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE3 - Conocimiento de la diversidad lingüística

CE12 - Conocimiento de los procesos de comunicación

CE11 - Conocimiento de las dimensiones social, geográfica y estilística de las lenguas

CE13 - Conocimiento de los fundamentos biológicos del lenguaje

CE14 - Capacidad de análisis de los procesos de comprensión y producción del lenguaje

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

80 100

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

50 40

Tutoría personalizada 10 60

Estudio y trabajo personal 180 0

Realización de pruebas de evaluación o
autoevaluación

80 25

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA
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Examen final (escrito u oral) 0.4 0.6

Trabajos o actividades prácticas 0.2 0.4

Participación activa y positiva 0.1 0.2

5.5 NIVEL 1: Módulo 3. Tecnologías para el Análisis Lingüístico

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Materia Lingüística Informática

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 24

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6 6 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno aplicará los conocimientos teóricos del módulo anterior, que le servirán para el análisis fonético, sintáctico, léxico y textual mediante herra-
mientas informáticas.

5.5.1.3 CONTENIDOS

LABORATORIO DE FONÉTICA ACÚSTICA
El contenido de esta parte de la materia se distribuye en dos grandes apartados: análisis de la voz y síntesis de la voz. En el primero, se introduce al
alumno en el análisis acústico de la señal sonora mediante procedimientos informáticos; se analizan los vínculos que se establecen entre el compo-
nente acústico del sonido y los componentes articulatorio y perceptivo, y se estudian las complejas relaciones existentes entre el continuo fónico y la
percepción del sentido. En el segundo, se presentan y examinan los distintos modelos y procedimientos existentes para la síntesis de voz con fines
tanto teóricos (modelización de la voz, análisis de componentes, comprensión de los mecanismos de producción, etc.) como aplicados, orientados a la
automatización de los procedimientos de pregunta y respuesta en el ámbito de la comunicación hombre-máquina y para el apoyo a la lectura de textos
en general y, en particular, como ayuda imprescindible para la lectura de personas discapacitadas.
TRATAMIENTO AUTOMÁTICO DE MATERIALES LINGÜÍSTICOS
El objetivo de estos contenidos es estudiar los lenguajes de marcado y su aplicación a la descripción y tratamiento automático de la información. Co-
nocer y saber utilizar los formalismos de definición de lenguajes de marcado, fundamentalmente el metalenguaje estándar web XML. Saber utilizar los
lenguajes de marcado para crear información a partir de datos. Conocer y saber utilizar los principales lenguajes de marcado estándar generales de la
web y específicos del área de Humanidades. Saber construir aplicaciones sencillas para el procesamiento de los documentos etiquetados utilizando
lenguajes de programación web.
Para abordar estos contenidos es conveniente haber estudiado los contenidos de las materias Análisis de los modelos del nivel oracional y Análisis de
los modelos del nivel textual.
HIPERTEXTO Y MULTIMEDIA
Estudio de las posibilidades que ofrece el hipertexto como soporte de información y transmisión de información. Análisis de la web, como plataforma
universal de hipertexto y síntesis de la información en la creación de un sitio web. Se busca que el alumno conozca las estructuras hipertextuales y en
especial de la web, siendo capaz de diseñar un sitio web a la medida de los usuarios que lo visiten. Son también objetivos: conocer los distintos forma-
tos de soporte de la información: texto, sonido, imagen; saber ser intermediario entre la fuente de información y los programadores del sitio web; saber
determinar la estructura del mismo.
LINGÜÍSTICA DE CORPUS Y HERRAMIENTAS DE ANÁLISIS TEXTUAL
Se plantean problemas de construcción y consulta de corpus de texto, bases de datos léxicas y diccionarios electrónicos. Se estudian los corpus como
conjuntos de textos estructurados de acuerdo con criterios rigurosos que delimitan su extensión, su alcance temporal, la distribución y combinación de
los tipos textuales integrados y los fines generales o particulares de su constitución. Además, los alumnos adquirirán conocimientos precisos de las he-
rramientas informáticas que, aplicadas al estudio de corpus léxicos extensos, producen actualmente las informaciones más rigurosas acerca de la es-
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tructura fonológica, morfológica, sintáctico-semántica y léxica de las lenguas, así como de la variación lingüística y de frecuencia, lo que permitirá des-
pués el desarrollo de estudios y métodos aplicados a la descripción lingüística, particularmente en las áreas de reconocimiento de voz, análisis sintácti-
co automatizado, elaboración de diccionarios, y, también, a la enseñanza de segundas lenguas. Se estudiará qué información lingüística debe introdu-
cirse en una entrada léxica; qué criterios deben tenerse en cuenta para organizar dicha información y cómo hacerlo de acuerdo con modelos lingüísti-
cos y modelos informáticos, lo que constituye la base para un necesario trabajo en equipo de lingüistas e informáticos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Actividades formativas y su relación con las competencias
El objetivo de la materia única de este módulo, Lingüística informática, es el conocimiento de los problemas lingüísticos y su descripción formal (CT4,
CT5), el conocimiento y uso de las herramientas informáticas actuales (CT6) aplicadas al análisis y síntesis lingüística (CT1, CE14, CE16, CE31,
CE32), y el estudio de las necesidades que deben cubrir nuevas herramientas informáticas (CT2). Se trata, pues, de propiciar un diálogo efectivo en-
tre Lingüística e Informática. Ello conlleva el estudio de algunos lenguajes de programación que permitan la construcción y/o el uso de aplicaciones
software para el procesamiento automático de las lenguas (CE17, CE31), así como la representación de información lingüística y del discurso (CG3,
CE18).
Las actividades formativas están encaminadas a desarrollar las capacidades cognitivas del alumno (CT1), de modo que construya su propio saber a
través del trabajo individual (CG8) y en grupo (CG9), cooperativo y colaborativo, con la guía y apoyo activo del profesor. El alumno contará con exposi-
ciones teóricas del profesor (CG1), la realización de ejercicios (CT2), prácticas y resolución de problemas, relacionados directamente con los conteni-
dos presentados. Además, las clases presenciales ofrecerán la posibilidad de entablar debates y discusiones sobre los temas abordados (CG2).
La preparación de prácticas y trabajos individuales y en grupo que realiza el alumno tendrá un peso mayor, en número de horas, del que se ha estima-
do para las clases presenciales. Las actividades principales serán, según las necesidades de las asignaturas: (i) lecciones teórico- prácticas, (ii) prácti-
cas supervisadas por el tutor, (iii) análisis y realización de materiales tecnológicos y (iv) ejercicios en clase y presentaciones orales y realización de tra-
bajos.

Sistemas de evaluación
El sistema de evaluación se basa en la combinación de los tres elementos que configuran el esquema básico de aprendizaje: clases teóricas, prácti-
cas, trabajo individual y en grupo.
Las clases teóricas constan de presentaciones teórico-prácticas y talleres o seminarios.
Las prácticas comprenden tutorías programadas, prácticas, trabajos, proyectos (individuales y en equipo) dirigidos y exposiciones y presentaciones. El
trabajo individual y en grupo se centrará en profundizar en los contenidos vistos mediante comentarios y trabajo con bibliografía especializada.
Los créditos ECTS se distribuyen según el esquema de actividades:
¿ clases teóricas: 1/3 ECTS
¿ prácticas: 1/3 ECTS
¿ trabajo individual y en grupo: 1/3 ECTS
Para que el alumno pueda ser evaluado debe haber participado en las prácticas. El rendimiento académico se calculará evaluando las siguientes prue-
bas:
¿ examen final (40-60%)
¿ prácticas (30%-50%)
¿ seguimiento y participación (5-20%)
Los resultados obtenidos en cada prueba se calificarán del 0 al 10 y se le aplicará el porcentaje correspondiente al tipo de actividad y, que estará es-
pecificado de forma concreta en los programas de las asignaturas (RD 1125/2003).

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Capacidad de aprender

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT2 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la práctica

CT6 - Conocimientos de informática y tecnologías

CT4 - Conocimientos generales básicos sobre el área de estudio

CT5 - Conocimientos sobre el área de estudio

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE14 - Capacidad de análisis de los procesos de comprensión y producción del lenguaje

CE16 - Capacidad para interrelacionar los componentes técnico-metodológico y práctico de las distintas disciplinas tecnológicas
con los componentes lingüísticos

CE17 - Capacidad para la aplicación de las tecnologías a los campos de la lingüística

CE18 - Capacidad para localizar, manejar y aprovechar la información contenida en bases de datos y otros instrumentos
informáticos y de internet

CE31 - Capacidad para utilizar la informática como herramienta de apoyo al estudio de la Lingüística

CE32 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en Lingüística y lenguas a cuestiones básicas del procesamiento del
lenguaje natural

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
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ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

60 100

Elaboración o corrección de trabajos o
prácticas (con o sin exposición del trabajo)

140 57

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

180 33

Tutoría personalizada 40 60

Estudio y trabajo personal 360 0

Debate 28 100

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje basado en problemas

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Examen final (escrito u oral) 0.4 0.6

Trabajos o actividades prácticas 0.3 0.5

Participación activa y positiva 0.05 0.2

5.5 NIVEL 1: Módulo 4. Lenguas Aplicadas 1

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Materia Lengua I

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 18

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

Sí Sí No

ITALIANO OTRAS

Sí Sí

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
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5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno adquirirá en la Lengua I conocimientos y competencias que puedan corresponder, según las lenguas escogidas, a un nivel B2 o C1, siguien-
do el Marco común europeo de referencia para las lenguas. Además, este aprendizaje servirá de base a la integración de contenidos teóricos y aplica-
dos de la Lingüística

5.5.1.3 CONTENIDOS

El alumno elegirá una lengua de entre las lenguas del catálogo ofrecido por la Facultad, y que cumplen los requisitos de créditos propuestos para el
presente Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas. En la actualidad: inglés, impartida por el Grado en Estudios ingleses; alemán, búlgaro, eslovaco,
francés, italiano, polaco, ruso y chino, impartidas por el Grado en Lenguas modernas y sus literaturas; árabe y hebreo, impartidas por el Grado en Es-
tudios semíticos e islámicos; español, impartida por el Grado en Español. Lengua y literatura; latín y griego, impartidas por el Grado en Filología clási-
ca.
Para todas las lenguas modernas, los contenidos básicos son:
¿ Profundizar en el los aspectos fonológicos, morfosintácticos y discursivos de la lengua extranjera, atendiendo tanto a la adquisición de una formación
teórica en el ámbito de la Lingüística de dicha lengua como al desarrollo de las competencias comunicativas hasta alcanzar un nivel suficiente para el
adecuado uso de dicha lengua en los ámbitos profesionales para los que capacita el título.
¿ Hablar y escribir una lengua moderna con el suficiente nivel de destreza en las diversas situaciones de la vida profesional.
¿ Comprender e interpretar distintos tipos de textos y discursos en una o dos lenguas modernas.
¿ Familiarizarse con los instrumentos conceptuales y metodológicos adecuados para analizar las estructuras y las funciones morfosintácticas, semánti-
cas y discursivas de la lengua estudiada.
Para el español, los contenidos básicos son:
¿ Estudio sincrónico de las partes de la gramática del español: el código fonológico y su realización fonética; la morfología del español (estructura de la
palabra y sus constituyentes, los morfemas); la sintaxis el español, con atención especial a la estructura de la oración compuesta.
Para las lenguas clásicas, los contenidos básicos son:
¿ Adquirir y mejorar la competencia en una o dos lenguas clásicas.
¿ Adquirir el conocimiento de la morfología de la lengua griega clásica, en caso de elegir esta lengua, o del latín.
¿ Adquirir el conocimiento de los fundamentos de la fonética de las lenguas clásicas y de las estructuras oracionales básicas.
¿ Profundizar en el conocimiento de las estructuras gramaticales básicas de las lenguas clásicas, con especial insistencia en la sintaxis y en la morfo-
logía descriptiva.
¿ Adquirir las competencias para la lectura y traducción de textos seleccionados.
¿ Adquirir los conocimientos necesarios para contextualización histórica y cultural de los textos y autores seleccionados.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Requisitos previos
Los alumnos que han cursado en la materia Idioma moderno alguna de las lenguas del catálogo ofrecido por la Facultad, y que cumplen los requisitos
de créditos propuestos para el presente grado, deberán elegir esa misma lengua en el módulo 5, Lenguas Aplicadas 2.
En el caso de que el alumno no haya cursado en la Formación básica como Idioma moderno una o dos de las lenguas referidas y quiera estudiar algu-
na de ellas en los módulos 4 y 5 deberá cumplir los requisitos establecidos por el Grado correspondiente para poder cursar los créditos del módulo 4:
Materia 4.1 Lengua I.1.

Actividades formativas y su relación con las competencias
Las actividades formativas constarán de clases teóricas a cargo del profesor (CT5), de seminarios, tutorías dirigidas, trabajos individuales y en grupo
(CG8, CG9) y trabajo en el laboratorio multimedia (CE19, CE20). Estas actividades están encaminadas a la adquisición de competencias orales y es-
critas en la lengua estudiada (CE19, CE20, CE21, CE22) lo que les permitirá tomar conciencia de sus capacidades de aprendizaje (CG1, CG2 y CG3).
Las actividades formativas de cada asignatura incluyen clases teóricas (entre el 40% y el 60%), seminarios y laboratorio multimedia (entre el 20% y el
35% y las tutorías dirigidas y los procesos de evaluación (entre el 10% y el 20%).

Sistemas de evaluación
De modo general, de acuerdo con el Real Decreto 1125/2003, la evaluación se realizará de manera continua a lo largo de todo el semestre mediante:
- pruebas objetivas de conocimientos y resolución de ejercicios (40-65% de la calificación final)
- actitud y participación pertinente des estudiante en todas las actividades formativas y el uso adecuado del Campus Virtual (10-20%)
- realización y exposición de trabajos y prácticas de seminario (20-35%)
Según el sistema europeo de ECTS, una de las metas de la enseñanza es que los estudiantes se responsabilicen de su propio aprendizaje, lo que im-
plica la capacidad de autoevaluar sus avances. Por ello, incluimos también la autoevaluación que dependiendo de la asignatura podrá alcanzar hasta
un máximo del 10% de la nota final: valoración de la destreza técnica desarrollada en el laboratorio, realización de trabajos y exposición de los mismos
(20-35%).
La evaluación se completa con un examen oral y /o escrito que cumple los requisitos de validez, fiabilidad y viabilidad.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Capacidad de aprender

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT5 - Conocimientos sobre el área de estudio

CT7 - Capacidad de comunicación oral y escrita en dos lenguas
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5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE19 - Reconocer y analizar los mecanismos y estructuras de funcionamiento de las lenguas modernas extranjeras

CE20 - Desarrollar la capacidad de comunicación oral y escrita en al menos una lengua moderna extranjera con el suficiente nivel
de destreza en las diversas situaciones de la vida profesional para las que capacita el Título

CE21 - Desarrollar la capacidad de traducción de textos y documentos profesionales y literarios

CE22 - Capacidad de realizar análisis lingüísticos en una o dos lenguas modernas

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

90 100

Seminario o Taller 90 50

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

81 35

Tutoría personalizada 15 60

Estudio y trabajo personal 270 0

Trabajo en el laboratorio de idiomas 40 77

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Examen final (escrito u oral) 0.4 0.65

Trabajos o actividades prácticas 0.2 0.35

Participación activa y positiva 0.1 0.2

Pruebas de autoevaluación 0.0 0.1

NIVEL 2: Materia Lengua II

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 18

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí
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FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

Sí Sí No

ITALIANO OTRAS

Sí Sí

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno adquirirá en la Lengua II conocimientos y competencias que puedan corresponder, según las lenguas escogidas, a un nivel B2 o C1, si-
guiendo el Marco común europeo de referencia para las lenguas. Además, este aprendizaje servirá de base a la integración de contenidos teóricos y
aplicados de la Lingüística.

5.5.1.3 CONTENIDOS

El alumno elegirá una lengua de entre las lenguas del catálogo ofrecido por la Facultad y que cumplen los requisitos de créditos propuestos para el
presente Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas. En la actualidad: inglés, impartida por el Grado en Estudios ingleses; alemán, búlgaro, eslovaco,
francés, italiano, polaco y ruso, impartidas por el Grado en Lenguas modernas y sus literaturas; árabe y hebreo, impartidas por el Grado en Estudios
semíticos e islámicos; español, impartida por el Grado en Español. Lengua y literatura; latín y griego, impartidas por el Grado en Filología clásica.
Para todas las lenguas modernas, los contenidos básicos son:
¿ Profundizar en el los aspectos fonológicos, morfosintácticos y discursivos de la lengua extranjera, atendiendo tanto a la adquisición de una formación
teórica en el ámbito de la Lingüística de dicha lengua como al desarrollo de las competencias comunicativas hasta alcanzar un nivel suficiente para el
adecuado uso de dicha lengua en los ámbitos profesionales para los que capacita el título.
¿ Hablar y escribir una lengua moderna con el suficiente nivel de destreza en las diversas situaciones de la vida profesional.
¿ Comprender e interpretar distintos tipos de textos y discursos en una o dos lenguas modernas.
¿ Familiarizarse con los instrumentos conceptuales y metodológicos adecuados para analizar las estructuras y las funciones morfosintácticas, semánti-
cas y discursivas de la lengua estudiada.
Para el español, los contenidos básicos son:
¿ Estudio sincrónico de las partes de la gramática del español: el código fonológico y su realización fonética; la morfología del español (estructura de la
palabra y sus constituyentes, los morfemas); la sintaxis del español, con atención especial a la estructura de la oración compuesta.
Para las lenguas clásicas, los contenidos básicos son:
¿ Adquirir y mejorar la competencia en una o dos lenguas clásicas.
¿ Adquirir el conocimiento de la morfología de la lengua griega clásica, en caso de elegir esta lengua, o del latín.
¿ Adquirir el conocimiento de los fundamentos de la fonética de las lenguas clásicas y de las estructuras oracionales básicas.
¿ Profundizar en el conocimiento de las estructuras gramaticales básicas de las lenguas clásicas, con especial insistencia en la sintaxis y en la morfo-
logía descriptiva.
¿ Adquirir las competencias para la lectura y traducción de textos seleccionados.
¿ Adquirir los conocimientos necesarios para contextualización histórica y cultural de los textos y autores seleccionados.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Requisitos previos
Los alumnos que han cursado en la materia Idioma moderno alguna de las lenguas del catálogo ofrecido por la Facultad, y que cumplen los requisitos
de créditos propuestos para el presente Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas (en la actualidad: inglés, impartida por el Grado en Estudios ingle-
ses; alemán, búlgaro, eslovaco, francés, italiano, polaco y ruso, impartidas por el Grado en Lenguas modernas y sus literaturas; árabe y hebreo, impar-
tidas por el Grado en Estudios semíticos e islámicos; español, impartida por el Grado en Español. Lengua y literatura; latín y griego, impartidas por el
Grado en Filología Clásica), deberán elegir esa misma lengua en el módulos 4.
En el caso de que el alumno no haya cursado en la Formación básica como Idioma moderno una o dos de las lenguas referidas y quiera estudiar algu-
na de ellas en los módulos 4 y 5 deberá cumplir los requisitos establecidos por el Grado correspondiente para poder cursar los créditos del módulo 4:
Materia 4.2 Lengua II.1

Actividades formativas y su relación con las competencias
Las actividades formativas constarán de clases teóricas a cargo del profesor (CT5), de seminarios, tutorías dirigidas, trabajos individuales y en grupo
(CG8, CG9) y trabajo en el laboratorio multimedia (CE19, CE20). Estas actividades están encaminadas a la adquisición de competencias orales y es-
critas en la lengua estudiada (CE19, CE20, CE21, CE22) lo que les permitirá tomar conciencia de sus capacidades de aprendizaje (CG1, CG2 y CG3).
Las actividades formativas de cada asignatura incluyen clases teóricas (entre el 40% y el 60%), seminarios y laboratorio multimedia (entre el 20% y el
35% y las tutorías dirigidas y los procesos de evaluación (entre el 10% y el 20%).

Sistemas de evaluación
De modo general, de acuerdo con el Real Decreto 1125/2003, la evaluación se realizará de manera continua a lo largo de todo el semestre mediante:
- pruebas objetivas de conocimientos y resolución de ejercicios (40-65% de la calificación
final)
- actitud y participación pertinente des estudiante en todas las actividades formativas y el uso adecuado del Campus Virtual (10-20%)
- realización y exposición de trabajos y prácticas de seminario (20-35%)
Según el sistema europeo de ECTS, una de las metas de la enseñanza es que los estudiantes se responsabilicen de su propio aprendizaje, lo que im-
plica la capacidad de autoevaluar sus avances. Por ello, incluimos también la autoevaluación que dependiendo de la asignatura podrá alcanzar hasta
un máximo del 10% de la nota final: valoración de la destreza técnica desarrollada en el laboratorio, realización de trabajos y exposición de los mismos
(20-35%).
La evaluación se completa con un examen oral y /o escrito que cumple los requisitos de validez, fiabilidad y viabilidad

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Capacidad de aprender

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas
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CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT5 - Conocimientos sobre el área de estudio

CT7 - Capacidad de comunicación oral y escrita en dos lenguas

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE19 - Reconocer y analizar los mecanismos y estructuras de funcionamiento de las lenguas modernas extranjeras

CE20 - Desarrollar la capacidad de comunicación oral y escrita en al menos una lengua moderna extranjera con el suficiente nivel
de destreza en las diversas situaciones de la vida profesional para las que capacita el Título

CE21 - Desarrollar la capacidad de traducción de textos y documentos profesionales y literarios

CE22 - Capacidad de realizar análisis lingüísticos en una o dos lenguas modernas

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

90 100

Seminario o Taller 90 50

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

81 35

Tutoría personalizada 15 60

Estudio y trabajo personal 270 0

Trabajo en el laboratorio de idiomas 40 77

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Examen final (escrito u oral) 0.4 0.65

Trabajos o actividades prácticas 0.2 0.35

Participación activa y positiva 0.1 0.2

Pruebas de autoevaluación 0.0 0.1

5.5 NIVEL 1: Módulo 5. Lenguas Aplicadas 2

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Materia Lengua Aplicada I

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
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6 6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

Sí Sí No

ITALIANO OTRAS

Sí Sí

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno adquirirá en la Lengua Aplicada I conocimientos lingüísticos orientados a fines profesionales. En la lengua que haya escogido consolidará
su aprendizaje de una lengua con materias orientadas a fines profesionales: tecnologías y enseñanza de las lenguas o materias afines.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Para todas las lenguas modernas, los contenidos básicos son:
¿ Conocimiento de las principales orientaciones metodológicas sobre enseñanza de la gramática de segundas lenguas.
¿ Conocimiento de las técnicas de expresión oral y escrita de las lenguas.
¿ Conocimiento específico de las propiedades de la gramática, de singular interés en la enseñanza de una lengua segunda (L2).
¿ Dominio de las orientaciones metodológicas y de los contenidos teóricos indispensables para la formación de profesores de lengua extranjera.
¿ Capacidad para proponer programaciones didácticas y materiales didácticos en relación con la enseñanza de L2.
Para el español, los contenidos básicos son:
¿ Estudio de los enfoques teóricos y directrices metodológicas actualmente relevantes en el campo de la enseñanza de segundas lenguas; aplicación
al español y especificación detallada de su utilización en la elaboración de los programas de enseñanza y de los materiales didácticos.
¿ Estudio de las diferentes técnicas de composición y expresión en español en relación con la enseñanza del español como segunda lengua.
¿ Estudio de las propiedades de categorías y funciones peculiares de la gramática del español en función de la enseñanza-aprendizaje del español co-
mo segunda lengua.
Para las lenguas clásicas, los contenidos básicos son:
¿ Adquisición de conocimiento de tecnologías y bases de datos utilizadas para el estudio de las lenguas clásicas y de los textos.
¿ Adquisición de conocimientos sobre la familia de lenguas indoeuropeas y su distribución dialectal.
¿ Adquisición de conocimientos sobre la posición dialectal de las dos lenguas clásicas dentro de la familia indoeuropea, y de las relaciones dialectales
entre ellas, así como de las relaciones con las lenguas no indoeuropeas en contacto.
¿ Adquisición del conocimiento del método histórico-comparado y desarrollo de las habilidades para su aplicación, con especial referencia a las dos
lenguas clásicas.
¿ Comprensión de los mecanismos del cambio lingüístico y de las teorías que lo describen y explican.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Requisitos previos
El alumno cursará 12 créditos ECTS obligatorios en una lengua.
Elegirá la misma lengua que ha cursado en el módulo 4 Lenguas Aplicadas 1. La materia Lengua I del módulo 4 tendrá continuación en la materia Len-
gua Aplicada I del módulo 5.

Actividades formativas y su relación con las competencias
En esta materia, Lengua Aplicada I, las actividades formativas se desarrollarán a través de clases teóricas (CT5), de seminarios (CT7, CT8, CT9,
CT10), tutorías dirigidas, trabajos individuales y en grupo (CG8, CG9) y trabajo en el laboratorio multimedia (CG1, CG2, CG3, CG4, CG5, CG6). Estas
actividades están encaminadas a la aplicación de los conocimientos lingüísticos adquiridos en tareas profesionales (CE20, CE21, CE23, CE24) lo que
les permitirá tomar conciencia de sus capacidades de aprendizaje y aprender a aprender (CG1, CG2 y CG3).
Las actividades formativas de cada asignatura incluyen clases teóricas (entre el 40% y el 60%), seminarios y laboratorio multimedia (entre el 20% y el
35% y las tutorías dirigidas y los procesos de evaluación (entre el 10% y el 20%).
Resultados de aprendizaje. El alumno adquirirá en la Lengua Aplicada I conocimientos lingüísticos orientados a fines profesionales. En la lengua que
haya escogido consolidará su aprendizaje de una lengua con materias orientadas a fines profesionales: tecnologías y enseñanza de las lenguas o ma-
terias afines.

Sistemas de evaluación
El rendimiento académico se calculará evaluando las siguientes pruebas:
¿ Examen final (40-60%)
¿ Prácticas (30%-50%)
¿ Seguimiento y participación (5-20%)
Los resultados obtenidos en cada prueba se calificarán del 0 al 10 y se le aplicará el porcentaje correspondiente al tipo de actividad y, que estará es-
pecificado de forma concreta en los programas de las asignaturas (RD 1125/2003).

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Capacidad de aprender
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CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG4 - Capacidad de adaptarse a nuevas situaciones

CG5 - Capacidad de generar nuevas ideas

CG6 - Capacidad para expresarse oralmente

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

CG10 - Habilidad para trabajar en un contexto internacional

CG11 - Apreciación de la diversidad y multiculturalidad

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT5 - Conocimientos sobre el área de estudio

CT7 - Capacidad de comunicación oral y escrita en dos lenguas

CT8 - Capacidad de recibir, comprender y transmitir la producción científica en las lenguas estudiadas

CT9 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia los derechos fundamentales y de igualdad entre hombres y mujeres

CT10 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia las personas con discapacidad y hacia los valores de una cultura de la paz y de
valores democráticos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE20 - Desarrollar la capacidad de comunicación oral y escrita en al menos una lengua moderna extranjera con el suficiente nivel
de destreza en las diversas situaciones de la vida profesional para las que capacita el Título

CE21 - Desarrollar la capacidad de traducción de textos y documentos profesionales y literarios

CE23 - Desarrollar la capacidad de comprensión y expresión oral en distintos contextos sociales y profesionales

CE24 - Capacidad de recibir, comprender y transmitir la producción científica en las lenguas estudiadas

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

60 100

Seminario o Taller 60 50

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

54 35

Tutoría personalizada 10 60

Estudio y trabajo personal 180 0

Trabajo en el laboratorio de idiomas 26 77

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Examen final (escrito u oral) 0.4 0.6

Trabajos o actividades prácticas 0.3 0.5

Participación activa y positiva 0.05 0.2

NIVEL 2: Materia Lengua Aplicada II

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2
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CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6 6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

Sí Sí No

ITALIANO OTRAS

Sí Sí

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno adquirirá en la Lengua Aplicada II conocimientos lingüísticos orientados a fines profesionales. En la lengua que haya escogido, consolidará
su aprendizaje con materias orientadas a fines profesionales: tecnologías y enseñanza de las lenguas o materias afines.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Para todas las lenguas modernas, los contenidos básicos son:
¿ Conocimiento de las principales orientaciones metodológicas sobre enseñanza de la gramática de segundas lenguas.
¿ Conocimiento de las técnicas de expresión oral y escrita de las lenguas.
¿ Conocimiento específico de las propiedades de la gramática, de singular interés en la enseñanza de una lengua segunda (L2).
¿ Dominio de las orientaciones metodológicas y de los contenidos teóricos indispensables para la formación de profesores de lengua extranjera.
¿ Capacidad para proponer programaciones didácticas y materiales didácticos en relación con la enseñanza de L2.
Para el español, los contenidos básicos son:
¿ Estudio de los enfoques teóricos y directrices metodológicas actualmente relevantes en el campo de la enseñanza de segundas lenguas; aplicación
al español y especificación detallada de su utilización en la elaboración de los programas de enseñanza y de los materiales didácticos.
¿ Estudio de las diferentes técnicas de composición y expresión en español en relación con la enseñanza del español como segunda lengua.
¿ Estudio de las propiedades de categorías y funciones peculiares de la gramática del español en función de la enseñanza-aprendizaje del español co-
mo segunda lengua.
Para las lenguas clásicas, los contenidos básicos son:
¿ Adquisición de conocimiento de tecnologías y bases de datos utilizadas para el estudio de las lenguas clásicas y de los textos.
¿ Adquisición de conocimientos sobre la familia de lenguas indoeuropeas y su distribución dialectal.
¿ Adquisición de conocimientos sobre la posición dialectal de las dos lenguas clásicas dentro de la familia indoeuropea, y de las relaciones dialectales
entre ellas, así como de las relaciones con las lenguas no indoeuropeas en contacto.
¿ Adquisición del conocimiento del método histórico-comparado y desarrollo de las habilidades para su aplicación, con especial referencia a las dos
lenguas clásicas.
¿ Comprensión de los mecanismos del cambio lingüístico y de las teorías que lo describen y explican.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Requisitos previos

El alumno cursará 12 créditos ECTS obligatorios en una lengua.
Elegirá la misma lengua que ha cursado en el módulo 4 Lenguas Aplicadas 1. La materia Lengua I del módulo 4 tendrá continuación en la materia Len-
gua Aplicada I del módulo 5.

Actividades formativas y su relación con las competencias

En esta materia, Lengua Aplicada I, las actividades formativas se desarrollarán a través de clases teóricas (CT5), de seminarios (CT7, CT8, CT9,
CT10), tutorías dirigidas, trabajos individuales y en grupo (CG8, CG9) y trabajo en el laboratorio multimedia (CG1, CG2, CG3, CG4, CG5, CG6). Estas
actividades están encaminadas a la aplicación de los conocimientos lingüísticos adquiridos en tareas profesionales (CE20, CE21, CE23, CE24) lo que
les permitirá tomar conciencia de sus capacidades de aprendizaje y aprender a aprender (CG1, CG2 y CG3).
Las actividades formativas de cada asignatura incluyen clases teóricas (entre el 40% y el 60%), seminarios y laboratorio multimedia (entre el 20% y el
35% y las tutorías dirigidas y los procesos de evaluación (entre el 10% y el 20%).
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Resultados de aprendizaje. El alumno adquirirá en la Lengua Aplicada I conocimientos lingüísticos orientados a fines profesionales. En la lengua que
haya escogido consolidará su aprendizaje de una lengua con materias orientadas a fines profesionales: tecnologías y enseñanza de las lenguas o ma-
terias afines.

Sistemas de evaluación

El rendimiento académico se calculará evaluando las siguientes pruebas:
- Examen final (40-60%)
- Prácticas (30%-50%)
- Seguimiento y participación (5-20%)
Los resultados obtenidos en cada prueba se calificarán del 0 al 10 y se le aplicará el porcentaje correspondiente al tipo de actividad y, que estará es-
pecificado de forma concreta en los programas de las asignaturas (RD 1125/2003).

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Capacidad de aprender

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG4 - Capacidad de adaptarse a nuevas situaciones

CG5 - Capacidad de generar nuevas ideas

CG6 - Capacidad para expresarse oralmente

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

CG10 - Habilidad para trabajar en un contexto internacional

CG11 - Apreciación de la diversidad y multiculturalidad

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

No existen datos

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

60 100

Seminario o Taller 60 50

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

54 35

Tutoría personalizada 10 60

Estudio y trabajo personal 180 0

Trabajo en el laboratorio de idiomas 26 77

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Examen final (escrito u oral) 0.4 0.6

Trabajos o actividades prácticas 0.3 0.5

Participación activa y positiva 0.05 0.2
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5.5 NIVEL 1: Módulo 6. Desarrollos Profesionales en Lingüística y Lenguas Aplicadas

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Materia Lingüística Aplicada

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

MODIFICACIÓN (15/01/2019)

Relación lengua y cultura. Definiciones de la noción de cultura. La cultura como práctica social. La cultura como fenómeno colectivo, interactivo y sim-
bólico.

5.5.1.3 CONTENIDOS

MODIFICACIÓN (15/01/2019)

Desde el postulado de F. Saussure acerca del ¿uso social del lenguaje¿ (1916) en los estudios sobre la comunicación humana se dedica una especial
atención al desarrollo de las culturas como prácticas que proceden de la vida social y que la organizan en tanto que fenómeno colectivo, interactivo y
simbólico. Dentro de la interdisciplinaridad de la lingüística con las ciencias sociales el estudio de la cultura ha adquirido en estas dos ultimas décadas
un lugar privilegiado por su capacidad de poder entender y cambiar el mundo.
En este curso de iniciación a los estudios culturales se analizarán las formas de producción, creación y difusión de significados en las sociedades y de
qué modo la cultura es, al mismo tiempo, una fuerza de homogeneización y de diferenciación en la vida de las sociedades humanas. Así mismo, se
precisarán las nociones de multiculturalidad, interculturalidad y mundializacion de la cultura.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG4 - Capacidad de adaptarse a nuevas situaciones

CG5 - Capacidad de generar nuevas ideas

CG6 - Capacidad para expresarse oralmente

CG7 - Capacidad para interrelacionar los componentes teórico, técnico, metodológico y práctico de las distintas disciplinas
lingüísticas
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CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

CG10 - Habilidad para trabajar en un contexto internacional

CG11 - Apreciación de la diversidad y multiculturalidad

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT5 - Conocimientos sobre el área de estudio

CT9 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia los derechos fundamentales y de igualdad entre hombres y mujeres

CT10 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia las personas con discapacidad y hacia los valores de una cultura de la paz y de
valores democráticos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE25 - Conocimientos de las corrientes teóricas y metodológicas de los campos de aplicación y afines de la Lingüística

CE30 - Conocimientos de las corrientes de enseñanza plurilingües e interculturales

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

30 100

Seminario o Taller 36 40

Elaboración o corrección de trabajos o
prácticas (con o sin exposición del trabajo)

30 25

Tutoría personalizada 5 60

Realización de pruebas de evaluación o
autoevaluación

10 70

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Examen final (escrito u oral) 0.4 0.6

Participación activa y positiva 0.4 0.5

Evaluación continua 0.1 0.2

NIVEL 2: Materia Lingüística Aplicada a la Enseñanza

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 18

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

18

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
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LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Los alumnos adquirirán conocimientos necesarios para (i) examinar métodos y programas de aprendizaje de lenguas, y (ii) crear y elaborar programas
y materiales educativos basados en las TICE

5.5.1.3 CONTENIDOS

Los contenidos de esta materia están orientados a la metodología de la enseñanza de las lenguas y sus aplicaciones tecnológicas. Esta vertiente tec-
nológica será predominante en la elaboración de materiales didácticos informatizados y estrategias de evaluación en línea. Por otra parte, se prestará
especial atención a los procesos de adquisición/aprendizaje orientados a una actitud reflexiva del aprendiente y al uso de las técnicas de autoevalua-
ción.
La metodología de la enseñanza tiene como objetivo comprender y examinar los principios metodológicos de la enseñanza de lenguas extranjeras, y
analizar la interacción didáctica y los productos tecnológicos realizados en este campo. Se centrarán los contenidos en el estudio de la metodología de
la enseñanza de lenguas extranjeras y el análisis del proceso didáctico, de los factores y componentes que intervienen en la enseñanza de una lengua
extranjera.
Los procesos de adquisición/aprendizaje de las lenguas extranjeras constituyen un aporte esencial en una formación de esta naturaleza. Se introduci-
rá al alumno en los principios básicos de los procesos de adquisición/aprendizaje de segundas lenguas, en el estudio de sus principales corrientes teó-
ricas y en los desarrollos metodológicos de adquisición/aprendizaje de lenguas extranjeras a los que han dado lugar. Se abordarán los puntos siguien-
tes: principios teóricos fundamentales en la adquisición/aprendizaje de segundas lenguas, conceptos básicos, técnicas y métodos de análisis para el
estudio de los procesos de adquisición/aprendizaje de lenguas extranjeras y de las metodologías de enseñanza de lenguas extranjeras.
En la actualidad, los procesos de evaluación y autoevaluación conforman un campo de investigación de primera importancia. Se formará al alumno a
las técnicas de evaluación de los progresos del aprendizaje en lenguas extranjeras. Se abordarán los contenidos de este campo de estudio desde una
interrelación entre los aspectos teóricos y prácticos de la evaluación. Se ofrecerá una tipología de los métodos evaluativos, haciendo hincapié en las
técnicas de autoevaluación reflexiva.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Actividades formativas y su relación con las competencias:
El trabajo (CT9, CT10, CG9) tendrá una orientación predominante práctica, ya que se trata de desarrollar productos y llevar a cabo una reflexión autó-
noma por parte de los estudiantes. Se comprobará el aprendizaje de los contenidos mediante trabajos, con fases en grupo e individuales, y presenta-
ciones en clase.
Las actividades formativas están encaminadas a desarrollar las capacidades cognitivas del alumno (CT5, CG8, CG9, CG10, CG11), de modo que
construya su propio saber, a través del trabajo individual y en grupo, cooperativo y colaborativo, con la guía y apoyo activo del profesor. El alumno con-
tará con exposiciones teóricas del profesor, la realización de ejercicios, prácticas y resolución de problemas, relacionados directamente con los conte-
nidos presentados. Además, las clases presenciales ofrecerán la posibilidad de entablar debates y discusiones sobre los temas abordados.
La preparación de prácticas, trabajos, y, en definitiva, todo el trabajo individual y en grupo que realiza el alumno tendrá un peso mayor, en número de
horas, del que se ha estimado para las clases presenciales. Las actividades principales serán, según las necesidades de las asignaturas: (i) lecciones
teórico-prácticas, (ii) prácticas supervisadas por el tutor, (iii) análisis y realización de materiales tecnológicos y (iv) ejercicios en clase así como presen-
taciones orales, realización de trabajos ( CG2, CG3, CG4, CG5, CG6, CG7).
La distribución de créditos ECTS de cada una de las asignaturas del módulo, con la carga horaria que representan los créditos, se resume a continua-
ción:
2 créditos ECTS de clases presenciales de carácter teórico y práctico; realización de exámenes presenciales (50 horas).
1 crédito ECTS de actividades tuteladas y tutorías dirigidas, presenciales o virtuales (25 horas).
3 créditos ECTS de trabajo individual y en grupo (75 horas).

Sistemas de evaluación y calificación
Los sistemas de evaluación se rigen por lo previsto en el RD 1124/2003. El criterio que se sigue para la evaluación es formativo y sumativo. Las mate-
rias serán objeto de evaluación continuada, mediante controles periódicos de la adquisición de conocimientos teóricos y su aplicación en la práctica.
La adquisición de conocimientos será objeto de una evaluación final, que incluirá contenidos teóricos y prácticos (40% - 60% de la nota final).
La participación del alumno en la preparación de las prácticas, así como su asistencia y participación en las clases y actividades presenciales, inclui-
das las tutorías, será objeto de evaluación continua (10% - 20% de la nota final).
Los trabajos individuales o en grupo, las prácticas en el marco de una evaluación continua trabajo personal del alumno recibirán una evaluación que
oscila entre el 20% y 40%.
La evaluación final se expresará en calificaciones numéricas de acuerdo con la legislación vigente.
La adquisición de conocimientos será objeto de una evaluación final, que incluirá contenidos teóricos y prácticos (40% - 60% de la nota final).
La participación del alumno en la preparación de las prácticas, así como su asistencia y participación en las clases y actividades presenciales, inclui-
das las tutorías, será objeto de evaluación continua (10% - 20% de la nota final).
Los trabajos individuales o en grupo, recibirán una evaluación que oscila entre el 30% y 50%.
La evaluación final se expresará en calificaciones numéricas de acuerdo con la legislación vigente.

5.5.1.5 COMPETENCIAS
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5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG4 - Capacidad de adaptarse a nuevas situaciones

CG5 - Capacidad de generar nuevas ideas

CG6 - Capacidad para expresarse oralmente

CG7 - Capacidad para interrelacionar los componentes teórico, técnico, metodológico y práctico de las distintas disciplinas
lingüísticas

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

CG10 - Habilidad para trabajar en un contexto internacional

CG11 - Apreciación de la diversidad y multiculturalidad

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT5 - Conocimientos sobre el área de estudio

CT9 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia los derechos fundamentales y de igualdad entre hombres y mujeres

CT10 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia las personas con discapacidad y hacia los valores de una cultura de la paz y de
valores democráticos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE25 - Conocimientos de las corrientes teóricas y metodológicas de los campos de aplicación y afines de la Lingüística

CE26 - Conocimiento de las corrientes metodológicas de la enseñanza de las lenguas

CE27 - Conocimiento de las teorías y métodos de evaluación y autoevaluación

CE28 - Conocimiento de los procesos de adquisición/aprendizaje de las lenguas

CE29 - Conocimiento de las herramientas tecnológicas utilizadas en la enseñanza de las lenguas

CE30 - Conocimientos de las corrientes de enseñanza plurilingües e interculturales

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

45 100

Elaboración o corrección de trabajos o
prácticas (con o sin exposición del trabajo)

105 57

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

135 33

Tutoría personalizada 30 60

Estudio y trabajo personal 270 0

Debate 21 100

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Realización de proyectos

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA
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Examen final (escrito u oral) 0.4 0.6

Trabajos o actividades prácticas 0.3 0.5

Participación activa y positiva 0.1 0.2

NIVEL 2: Materia Tecnologías Educativas

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

12

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno se formará en las tecnologías educativas actuales vigentes y en los desarrollos orientados al aprendizaje de las lenguas: aprendizaje a tra-
vés de internet, plataformas educativas, procesos y métodos de evaluación y autoevaluación.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Los contenidos de esta materia tendrán como eje de reflexión el uso de las plataformas en internet para la enseñanza. El aprendizaje en internet está
en auge que hace imprescindible el inventario de las plataformas existentes, su estructura y sus posibilidades de uso de las distintas herramientas dis-
ponibles. Además, en la enseñanza de las lenguas, las herramientas de comunicación ¿chats, blogs, foros, videoconferencias, etc. permiten nuevos
tipos de intercambios lingüísticos a distancia que modifican la enseñanza de las lenguas y los roles asumidos hasta ahora en la clases presenciales.
Estas tecnologías han permitido el desarrollo de nuevos enfoques didácticos, como la enseñanza del plurilingüismo entre lenguas próximas, eje privi-
legiado de la política lingüística de la Comisión de la UE. Estos enfoques de enseñanza plural, reconducen a la noción de interculturalidad como objeti-
vo, mediante una experiencia personal posibilitada por las nuevas tecnologías. Los contenidos abordados ofrecen nuevas perspectivas de formación y
preparan a los estudiantes para el desarrollo profesional y para poder cursar másteres especializados, como el de formación del profesorado.

APRENDIZAJES PLURILINGÜES E INTERCULTURALES EN LÍNEA
Se presentarán las herramientas de comunicación disponibles en internet ¿ chats, blogs, foros, videoconferencias, etc. que permiten nuevos tipos de
intercambios lingüísticos a distancia; se estudiará cómo estas nuevas condiciones de enseñanza modifican los parámetros conocidos en la clases pre-
senciales. Estas tecnologías han permitido el desarrollo de nuevos enfoques didácticos, como la enseñanza del plurilingüismo entre lenguas próximas,
eje privilegiado de la política lingüística de la Comisión de la UE. Estos enfoques de enseñanza plural, reconducen la noción de interculturalidad como
objetivo mediante una experiencia personal posibilitada por las nuevas tecnologías. Se experimentará el aprendizaje plurilingüe con una participación
en sesiones de intercomprensión plurilingüe en plataformas específicas para estos fines (plataforma para la enseñanza de la intercomprensión entre
lenguas próximas y para la formación para la intercomprensión plurilingüe).

APRENDIZAJE Y ENSEÑANZA EN INTERNET
El eje principal de estos contenidos es el uso de las plataformas de enseñanza en internet. Se inventariarán los distintos tipos de plataformas y de en-
señanza existentes, su estructura y sus posibilidades de uso de las distintas herramientas disponibles, tanto para la transmisión de conocimientos teó-
ricos como para las actividades interactivas propuestas.
La introducción teórica servirá de base para prácticas orientadas al análisis y al dominio de las tecnologías educativas. Se trata de enseñanzas predo-
minantemente prácticas, lo que se plasmará en trabajos de tipo colaborativo con síntesis individuales.

5.5.1.4 OBSERVACIONES
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Actividades formativas y su relación con las competencias:
La introducción teórica servirá de base a prácticas orientadas al análisis y a al dominio de las técnicas de las tecnologías educativas (CT5, CT1, CT2).
El aspecto práctico de esta asignatura predominará y se plasmarán en trabajos de tipo colaborativo con síntesis individuales
(CG2, CG5, CG6, CG7).
Ya que se trata de desarrollar productos y llevar a cabo una reflexión autónoma por parte de los estudiantes (CP-1) se seguirá la evolución del apren-
dizaje mediante trabajos con fases en grupo (CG9, CG10) e individuales y con presentaciones en clase.
El alumno contará con exposiciones teóricas del profesor, la realización de ejercicios y prácticas, relacionados directamente con los contenidos pre-
sentados. Además, las clases presenciales ofrecerán la posibilidad de entablar debates y discusiones sobre los temas abordados (CE27, CE29,
CE30).
Las actividades principales serán, según las necesidades de las asignaturas: (i) lecciones teórico- prácticas, (ii) prácticas supervisadas por el tutor, (iii)
análisis y realización de materiales tecnológicos y (iv) ejercicios en clase, presentaciones orales y realización de trabajos.
La distribución de créditos ECTS de cada una de las asignaturas del módulo, con la carga horaria que representan los créditos, se resume a continua-
ción:
- 2 créditos ECTS de clases presenciales de carácter teórico y práctico; realización de exámenes presenciales (50 horas).
- 1 crédito ECTS de actividades tuteladas y tutorías dirigidas, presenciales o virtuales (25 horas).
- 3 créditos ECTS de trabajo individual y en grupo (75 horas).

Sistemas de evaluación y calificación
De modo general, acorde con el Real Decreto 1125/2003, la evaluación se realizará de manera continua a lo largo de todo el semestre, mediante:
- pruebas objetivas de conocimientos y resolución de ejercicios y casos prácticos (40-60% de la calificación final),
- valoración de la destreza técnica desarrollada en las prácticas (30-40%),
- realización de trabajos y su defensa (10-20%),
- actitud y participación pertinente del estudiante en todas las actividades formativas y el uso adecuado del Campus Virtual y TICs aplicadas a su mate-
ria (5-10%).
Las materias que por su contenido, metodología y objetivos no se puedan ajustar a los procedimientos e intervalos de evaluación descritos deberán
ser informadas positivamente por la Comisión de Coordinación del Grado.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG4 - Capacidad de adaptarse a nuevas situaciones

CG5 - Capacidad de generar nuevas ideas

CG6 - Capacidad para expresarse oralmente

CG7 - Capacidad para interrelacionar los componentes teórico, técnico, metodológico y práctico de las distintas disciplinas
lingüísticas

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT2 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la práctica

CT5 - Conocimientos sobre el área de estudio

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE27 - Conocimiento de las teorías y métodos de evaluación y autoevaluación

CE29 - Conocimiento de las herramientas tecnológicas utilizadas en la enseñanza de las lenguas

CE30 - Conocimientos de las corrientes de enseñanza plurilingües e interculturales

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

30 100

Elaboración o corrección de trabajos o
prácticas (con o sin exposición del trabajo)

70 57

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

22 30

Tutoría personalizada 20 60

Estudio y trabajo personal 180 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral
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Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Realización de proyectos

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Trabajos o actividades prácticas 0.4 0.6

Participación activa y positiva 0.05 0.1

Evaluación continua 0.4 0.6

NIVEL 2: Materia Lingüística Computacional

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 30

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

30 30

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno adquirirá los conocimientos necesarios requeridos para desarrollar actividades profesionales en las empresas del sector informático, tanto
en sus aspectos teóricos como prácticos. El alumno estará profesionalmente capacitado para: (i) la construcción de sistemas informáticos que acer-
quen la comunicación hombre-máquina a un nivel más próximo al lenguaje natural, y (ii) para la resolución de problemas relacionados con el reconoci-
miento, comprensión, producción o generación del lenguaje natural.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Esta materia introduce a nivel teórico y práctico los modelos simbólicos para la formalización de los procesos de producción y comprensión del lengua-
je humano para la comunicación a través de lenguaje natural con las computadoras (CT5, CG8, CE34).
El objetivo básico es capacitar profesionalmente al estudiante para participar en la construcción de sistemas informáticos (CE35) para acercar la comu-
nicación hombre-máquina (CT6, CG5, CE32) a un nivel mucho más próximo al lenguaje natural (CE36).
El carácter multidisciplinar de esta materia (que incorpora conocimientos de la Inteligencia Artificial (IA), la Lingüística, la Psicología Cognitiva, la So-
ciología, y las Matemáticas entre otras disciplinas (CG2, CG4) implica un diseño de asignaturas también multidisciplinar donde las materias intersectan
entre sí y con otras materias del grado cursadas en semestres anteriores: modelos lingüísticos, aspectos psicosociales del lenguaje, informática y tec-
nologías lingüísticas (CE31, CE33). La transversalidad que se da a los contenidos tienen el propósito no sólo de reforzar los conocimientos adquiridos
sino, sobre todo, ayudar al estudiante a conectar e integrar estos conocimientos (CT1, CG9, CG10) en el marco común de la Lingüística Computacio-
nal y el Procesamiento del Lenguaje Natural.
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Los estudiantes que cursen esta materia pueden aplicar los conocimientos adquiridos en la realización del Trabajo Fin de Grado (CT7, CT9, CT10,
CG6, CG8), planteando y resolviendo algún problema concreto (CG3), teórico o práctico (CG5), sobre el reconocimiento, comprensión, interpretación o
generación del lenguaje natural.

LINGÜÍSTICA MATEMÁTICA
El objetivo es conectar los conocimientos matemáticos con los conocimientos lingüísticos, permitiendo al alumno entender y manejar las teorías lin-
güísticas con una base matemática y lógica. Se estudiarán los formalismos lógicos (en particular la lógica de predicados de primer orden) y los con-
ceptos básicos de teoría de conjuntos, relaciones, funciones, grafos y árboles.

MODELOS DE REPRESENTACIÓN FORMAL DEL CONOCIMIENTO
Estudio de los formalismos de representación del conocimiento más relevantes del área de la Inteligencia Artificial (IA). Se tratará el problema de la re-
presentación del conocimiento, conocimiento declarativo y procedimental, sistemas basados en la lógica de predicados, basados en reglas, razona-
miento simbólico bajo incertidumbre, razonamiento estadístico, formalismos basados en grafos (redes semánticas), formalismos basados en entidades
y atributos (sistemas de marcos, sistemas de estructuras de rasgos).
Se utilizarán los conocimientos adquiridos en las asignaturas Introducción a la Informática (I y II), Lingüística Matemática y Programación para el pro-
cesamiento del lenguaje natural.

PROGRAMACIÓN PARA EL PROCESAMIENTO DEL LENGUAJE NATURAL
Se aborda el estudio del uso de la programación para la construcción de sistemas de procesamiento del lenguaje natural. En particular, se iniciará al
estudiante en el lenguaje de programación lógica PROLOG. Este conocimiento será aplicado en las asignaturas Sistemas de Representación del co-
nocimiento, Lingüística Computacional y Procesamiento del Lenguaje Natural para desarrollar sencillas aplicaciones que pongan en práctica la teoría
aprendida.

LINGÜÍSTICA COMPUTACIONAL
Esta asignatura introduce al estudiante en el estudio de las lenguas naturales desde el punto de vista del establecimiento de un modelo computable.
Se abordan los niveles de análisis léxico, sintáctico y semántico pero desde una perspectiva simbólica. La introducción a los modelos probabilísticos
para el procesamiento del lenguaje natural se realiza en los contenidos del módulo 3, Lingüística de corpus y herramientas de análisis textual.
En particular se estudia la definición y objetivos de la Lingüística Computacional, la teoría de lenguajes formales, el análisis sintáctico (gramáticas y al-
goritmos de análisis) y el análisis semántico (forma lógica, composicionalidad, ambigüedad, gramáticas semánticas, interpretación semántica).
Se ponen en práctica los conocimientos de Lingüística y Lenguas Aplicadas adquiridos en el grado, así como los conocimientos adquiridos en Lingüís-
tica Matemática, Sistemas de representación del conocimiento de la IA, y Programación para el PLN.

PROCESAMIENTO DEL LENGUAJE NATURAL
El Procesamiento del Lenguaje Natural (PLN) es la disciplina encargada de producir sistemas informáticos que posibiliten la comunicación, por medio
de la voz o del texto. Constituye la parte más informática y aplicada de la Lingüística Computacional. En particular se tratarán los problemas del PLN,
análisis y generación, aproximaciones simbólicas y estadísticas, arquitectura básica de un sistema PLN, las fases del procesamiento LN, técnicas de
análisis léxico, sintáctico y semántico, aplicaciones: extracción y recuperación de información, traducción, interfaces a bases de datos, ayuda inteligen-
te a la escritura, generación de resúmenes, sistemas de diálogo, etiquetadores y construcción de recursos léxicos.
Se ponen en práctica los conocimientos de Lingüística y Lenguas Aplicadas, adquiridos en el grado, así como los conocimientos adquiridos en Lingüís-
tica matemática, sistemas de representación del conocimiento de la IA, Programación para el PLN y Lingüística Computacional.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

MODIFICACIÓN (15/01/2019)

Para poder cursar los contenidos referidos en la Descripción de esta materia como Procesamiento del Lenguaje Natural es necesario haber cursado o
estar cursando los contenidos referidos en la Descripción como Programación para el procesamiento del lenguaje natural (prerrequisito)

Actividades formativas y su relación con las competencias:
Las actividades formativas se desarrollarán en las aulas de informática de la Facultad y en el Campus Virtual de la UCM. La combinación de Leccio-
nes-Prácticum-Reflexión configuran el esquema básico de aprendizaje:
Lecciones. Se consideran actividades formativas de este tipo:
¿ Presentaciones teórico-prácticas: consistirán en la explicación de los objetivos, contenidos teóricos y ejercicios prácticos que apoyen la comprensión
de la teoría. Serán realizadas y corregidas por los propios estudiantes durante las sesiones presenciales y/o virtuales, guiados por el profesor. Están
orientadas a apoyar al alumno en la adquisición de las competencias específicas CE31, CE32, CE33, CE34, CE35, CE36.
¿ Talleres o seminarios: consisten en el estudio práctico y participativo de algún tema específico seleccionado por el profesor para completar o ampliar
el contenido de una asignatura. Pueden desarrollarse de forma presencial, virtual o semipresencial. Está orientado a desarrollar las competencias es-
pecíficas CE31, CE32, CE33, CE34, principalmente, y, además, dependiendo de la asignatura también de CE35, CE36.

Prácticum. Comprende las actividades siguientes:
¿ Tutorías programadas. Estas tutorías pueden ser individuales o en grupo. El objetivo es ayudar al alumno a preparar sus prácticas, hacer el segui-
miento de las prácticas o resolver y corregir cuestiones o dudas de forma personalizada.
¿ Prácticas, trabajos, proyectos (individuales y en equipo) dirigidos. Estas actividades tienen como objetivo poner en práctica los conocimientos teóri-
cos y desarrollar las competencias específicas CE31, CE32.
¿ Exposiciones y presentaciones. Tiene como objetivo apoyar el desarrollo de las competencias transversales: CT1, CT5, CT6, CT7.

Reflexión individual y en grupo. Constituye una actividad formativa principal. Todas las actividades anteriores están orientadas y tienen como primer
propósito provocar la reflexión y el trabajo individual, en un primer momento, y en grupo posteriormente.

Todas las actividades formativas se orientan al desarrollo de las Competencias Generales y Transversales enumeradas en el apartado anterior.

Los créditos ECTS se distribuyen según el esquema de actividades:
¿ Lecciones: 1/3 ECTS
¿ Prácticum: 1/3 ECTS
¿ Reflexión: 1/3 ECTS
La distribución de las actividades de clase y prácticum, puede variar en las asignaturas para ajustarse al carácter más teórico o práctico de las mis-
mas. La dedicación a la reflexión tiene una dedicación mínima de un tercio de los créditos.
El Campus Virtual dará soporte a todos los tipos de actividades, y de forma más concreta: 1) a las actividades de carácter colaborativo, facilitando la
comunicación e intercambio de información y archivos entre los estudiantes y grupos de estudiantes; 2) al almacenamiento y publicación del material
didáctico del profesor, 3) al almacenamiento y publicación del material didáctico creado por los estudiantes. Cada estudiante tendrá una ¿carpeta per-
sonal virtual¿ a su disposición para guardar todos los documentos de las asignaturas; 4) a las tutorías individuales o grupales; 5) a la discusión y reso-
lución de dudas; 6) a la evaluación del estudiantes (seguimiento de la actividad del alumno, envío y corrección de prácticas y trabajos, exámenes y pu-
blicación privada de las calificaciones).
El aula presencial dará soporte a: explicaciones, exposiciones y presentaciones, corrección de ejercicios, problemas, resolución de dudas, la socializa-
ción e interacción interpersonal necesaria para motivar al alumno y apoyar el trabajo en equipo.
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El modelo de enseñanza-aprendizaje para este módulo es mixto, combinando las actividades en el aula presencial con el campus virtual, e incluso
desarrollando las actividades presenciales también en el campus virtual (enseñanza b-learning).

Sistemas de evaluación y calificación
Para que el alumno pueda ser evaluado debe haber participado en las actividades del Prácticum y en aquellas que se consideren obligatorias en cada
asignatura. El rendimiento académico se calculará evaluando las siguientes pruebas:
¿ Examen final (40-60%)
¿ Prácticum (30%-50%)
¿ Seguimiento y la participación (5-20%)
Los resultados obtenidos en cada prueba se calificarán del 0 al 10 y se le aplicará el porcentaje correspondiente al tipo de actividad y, que estará es-
pecificado de forma concreta en los programas de las asignaturas (RD 1125/2003).

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG4 - Capacidad de adaptarse a nuevas situaciones

CG5 - Capacidad de generar nuevas ideas

CG6 - Capacidad para expresarse oralmente

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT6 - Conocimientos de informática y tecnologías

CT5 - Conocimientos sobre el área de estudio

CT7 - Capacidad de comunicación oral y escrita en dos lenguas

CT9 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia los derechos fundamentales y de igualdad entre hombres y mujeres

CT10 - Desarrollo de una actitud de respeto hacia las personas con discapacidad y hacia los valores de una cultura de la paz y de
valores democráticos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE31 - Capacidad para utilizar la informática como herramienta de apoyo al estudio de la Lingüística

CE32 - Capacidad para aplicar los conocimientos adquiridos en Lingüística y lenguas a cuestiones básicas del procesamiento del
lenguaje natural

CE33 - Capacidad para utilizar los conocimientos de Lingüística Computacional en el análisis lingüístico

CE34 - Capacidad de construir una aplicación de procesamiento del lenguaje natural

CE35 - Capacidad para diseñar y construir componentes lingüísticos básicos utilizados en el procesamiento del lenguaje natural

CE36 - Capacidad para valorar los resultados de una aplicación de procesamiento del lenguaje natural

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición del profesor o clase de carácter
teórico y práctico

50 100

Seminario o Taller 250 25

Elaboración o corrección de trabajos o
prácticas (con o sin exposición del trabajo)

275 20

Planteamiento y resolución de problemas o
ejercicios o casos prácticos

50 100

Tutoría personalizada 50 60

Estudio y trabajo personal 450 0

Debate 70 100

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Clase magistral

C
SV

: 3
38

64
09

99
03

49
10

47
56

61
38

8 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 e

n 
C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 (h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s)



Identificador : 2502086

54 / 71

Realización de ejercicios o prácticas

Aprendizaje colaborativo

Aprendizaje basado en problemas

Realización de proyectos

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Examen final (escrito u oral) 0.4 0.6

Trabajos o actividades prácticas 0.3 0.5

Participación activa y positiva 0.05 0.2

5.5 NIVEL 1: Módulo 7. Trabajo Fin de Grado

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Trabajo Fin de Grado

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno dará cuenta de las competencias adquiridas en un proyecto individual de carácter teórico-práctico, en el que demostrará su capacidad para
integrar los conocimientos y destrezas adquiridos a lo largo de su formación.

5.5.1.3 CONTENIDOS

El Trabajo Fin de Grado se ejecutará bajo la dirección y supervisión de un profesor del Grado que ejercerá como tutor.
El proyecto puede ser de investigación, desarrollo o revisión de nuevos conocimientos básicos y/o aplicados, de cualquier aspecto de los modelos de
análisis lingüístico, tecnologías de análisis lingüístico, enseñanza y aprendizaje de lenguas, tecnologías educativas y lingüística computacional.
El proyecto deberá ser original, estar claramente definido y tener una razonable expectativa de conclusión en el tiempo asignado.
Debe promover cualidades tales como integrarse y trabajar en un equipo, realizar razonamientos críticos, desarrollar un aprendizaje autónomo, adap-
tarse a nuevas situaciones, estimular la creatividad y motivación por la calidad.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Requisitos previos
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Para matricular el Trabajo Fin de Grado, el alumno deberá acreditar haber aprobado las materias y asignaturas correspondientes a los seis primeros
semestres (1º a 6º).

Actividades formativas y su relación con las competencias:
El objetivo de la materia es que el estudiante demuestre haber adquirido las competencias generales (CT1, CT2, CT3, CT5, CT7) y específicas del
Grado (CE16, CE18) y aplique los conocimientos y herramientas conceptuales y metodológicas a la elaboración de un trabajo de investigación perso-
nal (CG8, CG9, CG10, CG2, CG3, CG4, CG5, CG7).
El Trabajo Fin de Grado se desarrollará en el último curso del Grado, tendrá una orientación teórico-práctica, y en ningún caso será exclusivamente bi-
bliográfico.
Las actividades principales que desarrollará el tutor designado para cada uno de los trabajos estarán encaminadas a orientar y dirigir al alumno en la
preparación de una memoria escrita y de la defensa pública del trabajo realizado. El tutor académico emitirá un informe académico de evaluación del
aprendizaje seguido y de sus resultados.

Sistemas de evaluación y calificación:
La evaluación de la memoria del Trabajo Fin de Grado será llevada a cabo por un tribunal constituido por tres profesores del Grado nombrados por
una Comisión designada por el Departamento, a propuesta de los profesores del Grado.
Este Tribunal evaluará la exposición oral del trabajo desarrollado y la memoria presentada. La memoria escrita debe incluir una introducción breve so-
bre los antecedentes, los objetivos, el plan de trabajo, los resultados obtenidos, con una discusión crítica y razonada de los mismos, y las conclusiones
a las que se ha llegado tras la investigación.
En la calificación final otorgada por el tribunal se tendrá en cuenta, además de la memoria escrita, la exposición y defensa oral del trabajo y el informe
del tutor académico. El tribunal académico será responsable de cumplimentar y firmar las actas de la asignatura Trabajo Fin de Grado.
La calificación estará basada en la puntuación absoluta sobre 10 puntos y de acuerdo con la escala establecida en el RD 1125/2003

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG2 - Capacidad crítica y autocrítica

CG3 - Capacidad de resolución de problemas

CG4 - Capacidad de adaptarse a nuevas situaciones

CG5 - Capacidad de generar nuevas ideas

CG7 - Capacidad para interrelacionar los componentes teórico, técnico, metodológico y práctico de las distintas disciplinas
lingüísticas

CG9 - Capacidad de trabajar en equipo

CG8 - Habilidad para trabajar de forma autónoma

CG10 - Habilidad para trabajar en un contexto internacional

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomía

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT3 - Planificación y gestión del tiempo

CT1 - Capacidad de análisis y síntesis

CT2 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la práctica

CT5 - Conocimientos sobre el área de estudio

CT7 - Capacidad de comunicación oral y escrita en dos lenguas

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE16 - Capacidad para interrelacionar los componentes técnico-metodológico y práctico de las distintas disciplinas tecnológicas
con los componentes lingüísticos

CE18 - Capacidad para localizar, manejar y aprovechar la información contenida en bases de datos y otros instrumentos
informáticos y de internet

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

C
SV

: 3
38

64
09

99
03

49
10

47
56

61
38

8 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 e

n 
C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 (h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s)



Identificador : 2502086

56 / 71

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Seminario o Taller 10 100

Tutoría personalizada 60 100

Estudio y trabajo personal 90 0

Conferencia 5 100

Búsqueda bibliográfica 5 100

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Aprendizaje basado en problemas

Realización de proyectos

Aprendizaje autónomo

Aprendizaje guiado por el profesor

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Trabajos o actividades prácticas 0.7 0.7

Participación activa y positiva 0.3 0.3
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6. PERSONAL ACADÉMICO
6.1 PROFESORADO Y OTROS RECURSOS HUMANOS

Universidad Categoría Total % Doctores % Horas %

Universidad Complutense de Madrid Otro personal
docente con
contrato laboral

5 5 10

Universidad Complutense de Madrid Profesor Emérito 5 5 0

Universidad Complutense de Madrid Profesor
Asociado

40 62.5 60

(incluye profesor
asociado de C.C.:
de Salud)

Universidad Complutense de Madrid Profesor Titular
de Universidad

25 25 20

Universidad Complutense de Madrid Catedrático de
Universidad

5 5 5

Universidad Complutense de Madrid Profesor
Contratado
Doctor

20 20 40

PERSONAL ACADÉMICO

Ver Apartado 6: Anexo 1.

6.2 OTROS RECURSOS HUMANOS

Ver Apartado 6: Anexo 2.

7. RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS
Justificación de que los medios materiales disponibles son adecuados: Ver Apartado 7: Anexo 1.

8. RESULTADOS PREVISTOS
8.1 ESTIMACIÓN DE VALORES CUANTITATIVOS

TASA DE GRADUACIÓN % TASA DE ABANDONO % TASA DE EFICIENCIA %

34,04 13 89

CODIGO TASA VALOR %

No existen datos

Justificación de los Indicadores Propuestos:

Ver Apartado 8: Anexo 1.

8.2 PROCEDIMIENTO GENERAL PARA VALORAR EL PROCESO Y LOS RESULTADOS

Los resultados de aprendizaje que se esperan conseguir en cada materia, y que se han detallado en cada módulo y materia, tendrán en cuenta los si-
guientes indicadores:
Resultados de las evaluaciones específicas de cada materia del plan de estudios. Resultados de los trabajos de Fin de Grado.
Para las Lenguas Aplicadas, resultados de exámenes externos: pruebas de exámenes oficiales de Instituciones y Centros nacionales y extranjeras.
Resultados de oposiciones y pruebas de acceso a cuerpos docentes o función pública.
Satisfacción de los agentes implicados (estudiantes, profesorado, empleadores) a través de tutorías, encuestas, reuniones con los representantes de
la delegación de alumnos de la Facultad, etc.

9. SISTEMA DE GARANTÍA DE CALIDAD
ENLACE https://www.ucm.es/data/cont/docs/3-2013-01-17-SGIC%20Grado%20en%20Ling

%C3%BC%C3%ADstica%20y%20Lenguas%20Aplicadas%20_Definitivo_
%20_03-02-2010_.pdf

10. CALENDARIO DE IMPLANTACIÓN
10.1 CRONOGRAMA DE IMPLANTACIÓN

CURSO DE INICIO 2019

Ver Apartado 10: Anexo 1.

10.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACIÓN

1. Procedimiento de adaptación de los estudiantes, en su caso, de los estudiantes de los estudios existentes al nuevo plan de studio
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MODIFICACIÓN (15/01/2019)

La modificación del Grado se llevará a cabo durante el curso 2019_20 conforme al siguiente procedimiento:
1. Los alumnos de nuevo ingreso se incorporarán al plan de estudios modificado
2. Los alumnos de segundo curso se incorporarán al nuevo plan de estudios. Aquellos alumnos que tengan aprobados sólo 6 créditos de la Ma-

teria INFORMÁTICA, deberán cursar la nueva asignatura Iniciación a la Lingüística II en vez de Iniciación a la Informática I ó II para completar
los 60 créditos del Módulo de FORMACIÓN BÁSICA.

3. Los alumnos de tercer curso se incorporarán al nuevo plan de estudios. Si tuvieran pendiente 6 créditos de la Materia INFORMÁTICA, cur-
sarán la nueva asignatura Iniciación a la Lingüística II en vez de Iniciación a la Informática I ó II para completar los 60 créditos del Módulo de
FORMACIÓN BÁSICA

4. Los alumnos de cuarto curso que hayan iniciado el plan de estudios antiguo continuarán con él pero cursarán los nuevos contenidos de la Ma-
teria LINGÜÍSTICA APLICADA en vez de los contenidos del plan antiguo. Además, en cuarto curso podrán elegir la opción de No Itinerario.

El procedimiento de adaptación que se propone a continuación se ajustará, en cualquier caso, a la normativa futura que sea de aplicación en virtud del desarrollo del artícu-

lo único, apartado 32 de la Ley orgánica 4/2007, que modifica la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de noviembre de Universidades que modifica el artículo 36.2, según el cual ¿El

Gobierno, previo informe del Consejo de Universidades, regulará: a) los criterios generales que deberán ajustarse las universidades en materia de convalidación y adapta-

ción de estudios cursados en centros académicos españoles o extranjeros¿. Los alumnos que hayan iniciado los estudios de licenciatura en Lingüística podrán, si así lo

desean, adaptar su expediente al nuevo plan de estudios de Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas. El procedimiento de adaptación se hará (i) convalidando módulos

completos del Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas por bloques de asignaturas de la Titulación de segundo ciclo de Lingüística y de las Licenciaturas de Filología im-

plicadas en los módulos de Lenguas Aplicadas; (ii) convalidando grupos de asignaturas establecidos previamente por bloques de materias; y, cuando esto no sea posible,

(iii) convalidando asignatura por asignatura, teniendo en cuenta tanto el número de créditos como los contenidos.

El procedimiento de adaptación que se propone

a continuación se ajustará, en cualquier caso,

a la normativa futura que sea de aplicación en

virtud del desarrollo del artículo único, aparta-

do 32 de la Ley orgánica 4/2007, que modifica

la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de noviembre de

Universidades que modifica el artículo 36.2, se-

gún el cual ¿El Gobierno, previo informe del

Consejo de Universidades, regulará: a) los cri-

terios generales que deberán ajustarse las uni-

versidades en materia de convalidación y adap-

tación de estudios cursados en centros acadé-

micos españoles o extranjeros¿. Los alumnos

que hayan iniciado los estudios de licenciatura

en Lingüística podrán, si así lo desean, adap-

tar su expediente al nuevo plan de estudios de

Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas. El

procedimiento de adaptación se hará (i) conva-

lidando módulos completos del Grado en Lin-

güística y

Lenguas Aplicadas por bloques de asignaturas de la Titulación de segundo ciclo de Lingüística y de las Licen-

ciaturas de Filología implicadas en los módulos de Lenguas Aplicadas; (ii) convalidando grupos de asignatu-

ras establecidos previamente por bloques de materias; y, cuando esto no sea posible, (iii) convalidando asig-

natura por asignatura, teniendo en cuenta tanto el número de créditos como los contenidos.
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TABLA DE EQUIVALENCIAS

GRADO EN LIN-

GÜÍSTICA Y

LENGUAS APLI-

CADAS

LICENCIATURA

EN LINGÜÍSTI-

CA

Iniciación a la

lingüística

Lingüística

Tipología de las

lenguas

Tipología lin-

güística

Análisis de los

modelos del ni-

vel fónico

Fonética y Fo-

nología

Análisis de los

modelos del ni-

vel léxico

Morfología/Lexi-

cología

Análisis de los

modelos del ni-

vel oracional

Sintaxis/Semán-

tica

Análisis de los

modelos del ni-

vel textual

Lingüística Tex-

tual

La competencia

comunicativa

Pragmática

Análisis del dis-

curso

Análisis del dis-

curso

Lengua y socie-

dad

Sociolingüística

Teorías de la

mente y cien-

cias cognitivas

Psicolingüística

Laboratorio de

Fonética Acús-

tica

Lenguajes de

marcado y tec-

nologías web

Tratamiento Au-

tomático de ma-

teriales lingüís-

ticos

Hipertexto y

multimedia

Hipertexto y

multimedia

Lingüística de

corpus y herra-

mientas de aná-

lisis textual

Diccionarios

electrónicos y

córpora

Tratamiento au-

tomático de ma-

teriales lingüís-

ticos

C
SV

: 3
38

64
09

99
03

49
10

47
56

61
38

8 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 e

n 
C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 (h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s)



Identificador : 2502086

60 / 71

Enfoques inter-

disciplinares en

Lingüística

Lingüística apli-

cada

Metodología de

la enseñanza de

las lenguas

Metodología de

la enseñanza de

las LE

Adquisi-

ción/aprendizaje

de las lenguas 2

Procesos de

adquisición/

aprendizaje en

lenguas extran-

jeras

Procesos y es-

trategias de eva-

luación y auto-

evaluación

Aprendizajes

plurilingües e

interculturales

en línea

Didáctica sec-

torial

Aprendizaje y enseñanza en In-
ternet

Lingüística matemática Lingüística matemática

Lógica y Filosofía del lenguaje

Sistemas de Representación del
Conocimiento de la Inteligencia
Artificial

Programación para el procesa-
miento del lenguaje natural

Lingüística Informática

Lingüística computacional Lingüística computacional

Procesamiento del Lenguaje Na-
tural

Procesamiento del Lenguaje Na-
tural
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10.3 ENSEÑANZAS QUE SE EXTINGUEN

CÓDIGO ESTUDIO - CENTRO

11. PERSONAS ASOCIADAS A LA SOLICITUD
11.1 RESPONSABLE DEL TÍTULO

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

05274564C Eugenio Luján Martínez

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Plaza Menéndez Pelayo s/n 28040 Madrid Madrid

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

fildecan@ucm.es 913945320 913945340 Decano de la Facultad de
Filología

11.2 REPRESENTANTE LEGAL

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

16532134X PILAR HERREROS DE TEJADA MACUA

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Rectorado. Avda. Séneca, 2 28040 Madrid Madrid

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

sec.estudios@ucm.es 913941878 913941440 Vicerrectora de Estudios

El Rector de la Universidad no es el Representante Legal

Ver Apartado 11: Anexo 1.

11.3 SOLICITANTE

El responsable del título no es el solicitante

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

16532134X PILAR HERREROS DE TEJADA MACUA

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Rectorado. Avda. Séneca, 2 28040 Madrid Madrid

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

eeesieg@ucm.es 913947084 913941440 Vicerrectora de Estudios
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Apartado 2: Anexo 1
Nombre :2_Justificacióndeltítulopropuesto.pdf

HASH SHA1 :7A26F823EA501750FE8C2A7C9EAE0F27BE7D7609

Código CSV :322206365154552053325278
Ver Fichero: 2_Justificacióndeltítulopropuesto.pdf
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Apartado 4: Anexo 1
Nombre :4_1_Sistemas_de_informacion_previo.pdf

HASH SHA1 :B6D4129CF3776AF5FA78BE030DC78F144D3D9BDF

Código CSV :321866683597621878087270
Ver Fichero: 4_1_Sistemas_de_informacion_previo.pdf
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Apartado 5: Anexo 1
Nombre :5_1_Descripcion_plan_estudios.pdf

HASH SHA1 :97F528708068FCB97E0023BBDF870E62EE466CCD

Código CSV :321904605938905036626085
Ver Fichero: 5_1_Descripcion_plan_estudios.pdf
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Apartado 6: Anexo 1
Nombre :6_1_Personal_academico.pdf

HASH SHA1 :7EC2EB8DE797D1C30A76090D0E2FAB3A4EB1666E

Código CSV :322045969591798467732301
Ver Fichero: 6_1_Personal_academico.pdf
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Apartado 6: Anexo 2
Nombre :6_2_OTROS RECURSOS HUMANOS DISPONIBLES.pdf

HASH SHA1 :313FB33A6777C04F62CB9B8C766D1DC25561D3B5

Código CSV :322046047835417974805942
Ver Fichero: 6_2_OTROS RECURSOS HUMANOS DISPONIBLES.pdf
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Apartado 7: Anexo 1
Nombre :7_Recursos_materiales.pdf

HASH SHA1 :65EC074203C0C8D95752B565937450EE8FC5E864

Código CSV :322047196816878890897676
Ver Fichero: 7_Recursos_materiales.pdf
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Apartado 8: Anexo 1
Nombre :8_1_Resultados_previstos.pdf

HASH SHA1 :91101EA974F19B5F0C36A5BA4DF2C13AAE29B872

Código CSV :322155324960212712728576
Ver Fichero: 8_1_Resultados_previstos.pdf
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Apartado 10: Anexo 1
Nombre :10_1_Cronograma_implantacion.pdf

HASH SHA1 :F98B4076E8DADC77D7DBB019BD9322D900AC25C0

Código CSV :322155913505523486572047
Ver Fichero: 10_1_Cronograma_implantacion.pdf
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Apartado 11: Anexo 1
Nombre :BOCM-20150731-15.PDF

HASH SHA1 :8014B6C4443C18958AB333ECDB1BF227D198E9A4

Código CSV :322183159207363351551274
Ver Fichero: BOCM-20150731-15.PDF
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2.1 Justificación del título propuesto, argumentando el interés 
académico, científico o profesional del mismo 


 


RESUMEN DE LAS MODIFICACIONES (15/01/2019) 
 
I. MODIFICACIONES QUE AFECTAN AL PLAN DE ESTUDIOS 
 
MODIFICACIÓN 1 
Afecta al Módulo 1, FORMACIÓN BÁSICA del plan de estudios  
LOCALIZADA EN: 5.5.1.4 OBSERVACIONES (páginas 13, 16, 20, 22, 24) 
 
En todas las Materias del Módulo 1 se añade en el apartado de Observaciones: “Los estudiantes no 
hispanohablantes (con excepción de los estudiantes Erasmus) deben certificar un nivel de español 
B2 mediante un certificado oficial de la UCM, del Instituto Cervantes o de una institución con 
reconocimiento oficial en España”.  
 
Justificación: La finalidad de este añadido es resolver el problema actual de tener matriculados en 
el Grado estudiantes con escaso o nulo nivel de español que aportan certificados no oficiales de nivel 
B2 de español. Estos estudiantes constituyen uno de los principales problemas de calidad del Grado 
por la imposibilidad de atenderles adecuadamente y por el incremento que suponen en el número de 
abandonos, uno de los indicadores de calidad del Grado. 
La Comisión Académica del Grado se reserva la posibilidad de poder comprobar dichos 
conocimientos requeridos. 
 
 
MODIFICACIÓN 2 
Afecta al Módulo 1, FORMACIÓN BÁSICA del plan de estudios 
LOCALIZADA EN: 5.1. DESCRIPCION DEL PLAN DE ESTUDIOS, 5.5 NIVEL 1: Módulo 1. 
Formación Básica 5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2 y 5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3 (páginas 
11, 12 y 21) 
 
En el Módulo 1, Formación Básica, del plan de estudios del Grado, la Materia LINGÜÍSTICA 
ampliará los créditos de 12 a 18 créditos. Esto se realizará añadiendo, al plan de estudios, la 
asignatura Iniciación a la Lingüística II. Se impartirá en el segundo cuatrimestre del primer curso. 
La materia INFORMÁTICA reducirá los créditos de 12 a 6 créditos. Esto se realizará eliminando la 
asignatura Iniciación a la Informática II del segundo cuatrimestre del primer curso. 
 
Justificación: Esta modificación se realiza de acuerdo con los resultados de las encuestas de calidad 
del Grado cumplimentadas por los alumnos. Dichas encuestas indican que el número de 12 créditos 
de la Materia de LINGÜÍSTICA no es suficiente para que el alumno adquiera un conocimiento 
global sobre el lenguaje y las lenguas, que es el objetivo fundamental de este módulo y materia. Se 
desarrollará el mismo programa y se ampliarán los contenidos y las actividades. 
 
MODIFICACIÓN 3 
Afecta al Módulo 1, FORMACIÓN BÁSICA del plan de estudios 
LOCALIZADA EN: 5.5.1. CONTENIDOS (página 20) 
 
Se cambian la descripción de contenidos de la asignatura Iniciación a la Informática. 
 
Justificación: Se trata de un ajuste de contenidos debido a la reducción de créditos realizada en la 
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modificación anterior. Esta reducción se ajusta, además, a los conocimientos más amplios que los 
alumnos de nuevo ingreso tiene sobre Informática y Comunicaciones gracias a la incorporación de 
dicha asignatura en los estudios de Educación Secundaria.  
 
MODIFICACIÓN 4 
Afecta a los Módulos 1, FORMACIÓN BÁSICA y Módulo 2, MODELOS DE ANÁLISIS EN 
LINGÜÍSTICA, del plan de estudios. 
LOCALIZADA EN: 5.1. DESCRIPCION DEL PLAN DE ESTUDIOS y 5.5 NIVEL 1: Módulo 
1, 5.5.1.1.1 Datos básicos del Nivel 3 (página 13) y 5.5 NIVEL 1: Módulo 2. 5.5.1.1. Datos 
básicos del Nivel 2 (página25) 
 
En Módulo 1 FORMACIÓN BÁSICA, cambia de semestre 6 créditos de la Materia LINGÜÍSTICA: 
del 2º semestre al 3er. semestre. 
En Módulo 2, MODELOS DE ANÁLISIS EN LINGÜÍSTICA, cambia de semestre 6 créditos de la 
Materia DEL SONIDO A LA PALABRA: del 3er. semestre al 2º semestre.  
 
Justificación: Este cambio ayuda a completar la visión general sobre la Lingüística y las Lenguas 
que se pretende en el Módulo 1, Materia LINGÜÍSTICA (objetivo planteado en la pág. 23 del 
VERIFICA del grado). Este cambio se realiza de acuerdo con los alumnos. No se modifican los 
objetivos, ni los contenidos, como tampoco las formas de evaluación de las asignaturas 
intercambiadas. 
 
MODIFICACIÓN 5 
Afecta al Módulo 2, MODELOS DE ANÁLISIS EN LINGÜÍSTICA del plan de estudios. 
LOCALIZADA EN: 5.1. DESCRIPCION DEL PLAN DE ESTUDIOS y 5.5 NIVEL 1: Módulo 
2. 5.5.1.1 Datos básicos del Nivel 2 (página 25) 
 
La Materia DEL SONIDO A LA PALABRA se amplía en 6 créditos: de 12 a 18 créditos  
 
Justificación: Esta ampliación responde a la necesidad, detectada por los profesores y estudiantes 
del Grado, de completar los conocimientos en Morfología y en Semántica. 
Se ajustará, para ello, el número de créditos del TFG. 
 
MODIFICACIÓN 6 
Afecta al Módulo 2, MODELOS DE ANÁLISIS EN LINGÜÍSTICA del plan de estudios 
LOCALIZADA EN: 5.1. DESCRIPCION DEL PLAN DE ESTUDIOS y 5.5 NIVEL 1: Módulo 2, 
5.5.1.1.1 Datos básicos del Nivel 3 (página 29) 
 
En Módulo 2, MODELOS DE ANÁLISIS EN LINGÜÍSTICA, cambia de semestre 6 créditos de la 
Materia ASPECTOS COMUNICATIVOS DEL LENGUAJE: del 5º. semestre al 8º semestre 
 
Justificación: Este cambio permite mantener la carga de créditos prevista en el Módulo 2 (2º curso) 
después de la ampliación de 6 créditos (ver Modificación 5). Asimismo, esta modificación es 
recomendable desde el punto de vista didáctico porque el estudio de estos 6 créditos añadidos 
requiere aplicar los conocimientos adquiridos en las materias de este Módulo 2.  
 
MODIFICACIÓN 7 
Afecta al Módulo 6, DESARROLLOS PROFESIONALES EN LINGÜÍSTICA Y LENGUAS 
APLICADAS 
LOCALIZADA EN: 5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE y 5.5.1.3. CONTENIDOS 
(página 44) 
 
En Módulo 6, Materia LINGÜÍSTICA APLICADA se cambia la descripción de los Contenidos.  
Enfoques interdisciplinares por la nueva asignatura Lingüística y Estudios culturales C
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Justificación. El nuevo contenido actualiza el Grado con los conocimientos sobre Lingüística y 
Estudios culturales que constituyen, actualmente, una nueva línea de estudio lingüístico con una 
importante demanda profesional. 
 
MODIFICACIÓN 8 
Afecta al Módulo 6, DESARROLLOS PROFESIONALES EN LINGÜÍSTICA Y LENGUAS 
APLICADAS 
LOCALIZADA EN: 5.1. DESCRIPCION DEL PLAN DE ESTUDIOS 
 
En este módulo, formado por dos itinerarios:  


- Itinerario 1. LINGÜÍSTICA APLICADA A LA ENSEÑANZA Y TECNOLOGÍAS 
EDUCATIVAS. 


- Itinerario 2. LINGÜÍSTICA COMPUTACIONAL. 
Se incluye la opción de no elegir los 30 créditos completos de los itinerarios y elegir de forma 
personalizada 30 créditos entre las asignaturas optativas que se ofrecen en las materias de dichos 
itinerarios: LINGÜÍSTICA APLICADA A LA ENSEÑANZA, TECNOLOGÍAS EDUCATIVAS 
Y LINGÜÍSTICA COMPUTACIONAL.  El único requisito en la elección de asignaturas es que se 
deben respetar los prerrequisitos marcados en las asignaturas. 
 
En la certificación académica de estudios del alumno figurará el itinerario cuando se haya realizado 
el itinerario 1 o 2 completo. En caso de no haberse realizado uno de los dos itinerarios completos no 
aparecerá mención al mismo. 
 
Justificación. Esta modificación se realiza a petición de los alumnos para mejorar la tasa de 
eficiencia. 
 
MODIFICACIÓN 9  
Afecta al Módulo 6, DESARROLLOS PROFESIONALES EN LINGÜÍSTICA Y LENGUAS 
APLICADAS 
LOCALIZADA EN: 5.5.1.4 OBSERVACIONES (página 51) 
 
En el Módulo 6, Materia LINGÜÍSTICA COMPUTACIONAL se añade, en las Observaciones, el 
prerrequisito: “para poder cursar los contenidos referidos en la Descripción de esta materia como 
Procesamiento del Lenguaje Natural es necesario haber cursado o estar cursando los contenidos 
referidos en la Descripción como Programación para el Procesamiento del Lenguaje Natural. 
 
Justificación. Los contenidos de Procesamiento del Lenguaje Natural se elaboran a partir de los 
contenidos de Programación para el Procesamiento del Lenguaje Natural, por lo que, para su 
estudio, es necesario haber adquirido previamente dichos los conocimientos y competencias. 
 
MODIFICACIÓN 10 
Módulo 7, Trabajo de Fin de Grado (TFG). 
LOCALIZADA EN: 5.1. DESCRIPCION DEL PLAN DE ESTUDIOS y 5.5 NIVEL 1: Módulo 
7, 5.5.1.1. Datos básicos del Nivel 2 (página 53) 
 
Reducción del número de créditos del TFG de 12 a 6 ECTS.  
 
Justificación: Esta reducción de créditos permite, por un lado, la ampliación de créditos de la 
Materia DEL SONIDO A LA PALABRA del Módulo 2 (MODIFICACIÓN 5). Por otro lado, se 
ajustan los créditos a la dedicación real de 150 horas (6 créditos) que el estudiante puede dedicar a 
completar con éxito su TFG bien en la convocatoria ordinaria de junio o bien, en la nueva 
convocatoria extraordinaria de julio. La modificación del calendario académico de la Facultad que 
se aplicará desde el curso 2018-2019, ha adelantado la convocatoria extraordinaria de septiembre a C
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julio, lo que reduce el tiempo de dedicación a dicho trabajo. 
 
II. MODIFICACIONES PARA LA ADAPTACIÓN 
10.1. CRONOGRAMA DE ADAPTACIÓN y 10.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACIÓN 
(páginas 56 y 57) 
 
III. MODIFICACIONES DE ACTUALIZACIÓN QUE NO AFECTAN AL PLAN DE 


ESTUDIOS 
1. En el apartado 1.3.2. se han incorporado los enlaces con las normas de permanencia 


(página 4 de la memoria): https://www.ucm.es/permanencia-en-la-universidad 
2. Se ha modificado el apartado 4.2. Acceso y Admisión de estudiantes. Se ha incorporado el 


requisito de acreditar un B2 de español para los estudiantes de habla no hispana tal como 
recoge el nuevo Plan de Internacionalización de la Universidad Complutense (páginas 6 de 
la memoria) 


3. En el punto 4.4 Sistema de Transferencia y Reconocimiento de créditos se ha eliminado el 
enlace y se actualiza la nueva normativa. 


4. En el punto 5.5.1. Actividades formativas se ha ajustado la presencialidad  
5. En el punto 6 (6.1 y 6.2) se actualizan los datos del profesorado y otro personal del Grado 
6. En el punto 7 se actualizan los datos de los recursos materiales 
7. En el punto 8 se actualizan los datos según los últimos indicadores 
8. En el punto 9 SIGC se ha actualizado el enlace 
9. Se ha modificado el apartado 11. Personas asociadas a la solicitud. 
10. En el apartado 11.1. se ha sustituido el nombre del anterior responsable  
11. En el apartado 11.2. se ha actualizado el nombre y cargo del Representante Legal de la 


Universidad y se ha incorporado el documento sobre Delegación de Competencias. 
12. En el apartado 11.3. Se ha actualizado el solicitante 
 


 
El Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas aúna estudios de Lingüística y Lenguas 


Aplicadas, apoyándose tanto en la sólida base adquirida con la experiencia docente e 
investigadora desarrollada por el Área de Lingüística como en la larga tradición de enseñanza 
de lenguas que tiene en su haber la UCM. 


El objetivo fundamental del Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas es proporcionar al 
alumnado una formación homogénea y científicamente construida que le capacite para un 
ejercicio profesional acorde con la importancia que los estudios vinculados con el lenguaje han 
cobrado en las últimas décadas en la UE. Dichos estudios han evolucionado, por una parte, hacia 
la interdisciplinariedad y, por otra, hacia aplicaciones que responden a necesidades del 
desarrollo de la sociedad actual, orientada hacia la información y la comunicación. 


 
Interés Académico 
Desde el año 1992 (Real Decreto 914/1992 de 17 de julio, modificado por el Real Decreto 


1561/1997 de 10 de octubre), en que se aprobó el título universitario oficial de Licenciado en 
Lingüística, la Titulación de segundo ciclo de Lingüística ha venido desarrollando con excelentes 
resultados estudios teóricos y aplicados con dos especialidades orientadas a actividades 
profesionales: Lingüística computacional y Lingüística aplicada a la enseñanza de las lenguas. 


En la primera de las especialidades, se ha formado a los estudiantes en el conocimiento de 
técnicas y herramientas en el área de la computación, el tratamiento automático de materiales 
lingüísticos (TAML) y el procesamiento del lenguaje natural (PLN). En la segunda, nuestros 
alumnos han recibido una sólida formación en metodología de la enseñanza de lenguas y en 
tecnologías de la información y de la comunicación con fines educativos (TICE). 


La Titulación ha sabido combinar la enseñanza de los modelos teóricos actuales en 
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Lingüística con sus aplicaciones más recientes, con el fin de satisfacer la creciente demanda de 
profesionales en estos ámbitos. 


Además, es necesario destacar la dilatada experiencia en la enseñanza de lenguas de la 
Facultad de Filología de la UCM, con más de medio siglo de historia (Real Decreto de 9 de julio 
de 1954). En la Universidad de Madrid, la Facultad de Filosofía y Letras de la Universidad 
Central creó en el año 1954 la Sección de Filología Moderna (Decreto de 9 de Julio de 1954) y la 
incorporó a las secciones ya existentes de Filología Románica, Filología Clásica y Filología 
Semítica. Esta Sección de Filología Moderna se dividía, a su vez, en cuatro subsecciones: Alemana, 
Francesa, Inglesa e Italiana y, en fechas más recientes, Eslava. 


 
Interés científico 
Todas las titulaciones señaladas han gozado de una sólida reputación nacional e internacional, 


como demuestran los numerosos convenios con las principales universidades nacionales y 
extranjeras. Estos acuerdos han dado lugar a la creación de importantes redes de investigación 
no sólo en ámbitos filológicos, sino también en otras áreas de conocimiento, en particular, en 
lenguas aplicadas. Hay que señalar, además, sin ser exhaustivos, el alto número de profesores 
invitados en otras universidades, la organización de congresos internacionales, la edición de 
revistas científicas consolidadas en su ámbito y el amplio intercambio de revistas universitarias 
de investigación que se ha logrado con estas publicaciones. 
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Partimos, por tanto, de la experiencia docente en Lingüística y Lenguas de la Facultad de 
Filología para proponer el Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas. En este nuevo Grado se 
estudiarán, por un lado, los principales modelos teóricos y metodológicos de la Lingüística, junto 
con sus aplicaciones tecnológicas más recientes, y por otro, se proporcionará a los alumnos una 
sólida formación en dos lenguas que les capacitará plenamente para responder a nuevos perfiles 
profesionales que,  hasta ahora,  no eran  los  habituales  de los  egresados  de  la  Facultad de 
Filología. 


El interés social de estos estudios se fundamenta en las directrices marcadas por la UE, que 
considera como prioridad política el desarrollo de las tecnologías del lenguaje y el dominio de, al 
menos, dos lenguas distintas de la materna. Las tecnologías del lenguaje son esenciales para 
garantizar que todas las lenguas europeas y sus respectivas cultura, arte e historia conserven su 
posición en el actual mundo globalizado e interconectado. Esta orientación queda reflejada en la 
iniciativa de la Unión Europea i2010 en pro de una sociedad europea de la información. 
(http://europa.eu/languages/es/chapter/17). 


Asimismo, está hoy firmemente asentada la idea de que las lenguas son un bien económico y 
constituyen uno de los frentes prioritarios de investigación para el desarrollo económico de la 
Unión Europea, y lograr la economía del conocimiento que ya se propone en la Estrategia de 
Lisboa (2000), y, más recientemente, en el comunicado de la Comisión “Una nueva estrategia 
marco para el multilingüismo” (COM (2005) 596 final) (accesible en 
http://ec.europa.eu/education/policies/lang/doc/com596_es.pdf). 


 
Interés profesional 
Nuestra experiencia de la Titulación de Lingüística nos ha permitido comprobar que la 


formación ofrecida ha respondido a las necesidades planteadas, hasta ahora, por el mercado 
laboral. El paso de una Titulación de segundo ciclo a un Grado permitirá profundizar en las 
especialidades y ofrecer una formación en Lenguas Aplicadas, demandada ya por nuestros 
alumnos, y que podía atenderse por las propias limitaciones de una Titulación de segundo ciclo. 
Esto hará que se amplíe el abanico de salidas profesionales y se mejore el nivel de cualificación 
de nuestros egresados. 


Según los datos de que disponemos, nuestros licenciados en Lingüística de la UCM han 
cubierto puestos de trabajo en empresas tecnológicas como, por ejemplo, Telefónica I+D 
(www.tid.es), Páginas Amarillas (sistemas de búsqueda inteligente), Newknow 
(www.newknow.com), Tailored Market Monitor (www.tmarketmonitor.com/prehome.html), 
Ydilo (www.ydilo.com), Daedalus (www.daedalus.es), SchlumbergerSema (www.sema.com), 
Natural-Vox (www.natvos.es), IBM (www.ibm.com/ibm/es), Artificial Solutions (www.artificial- 
solutions.com), y se han incorporado a grupos de investigación en PLN dentro y fuera de 
España. 


Además, numerosos alumnos se han integrado en universidades públicas y privadas (entre las 
que destacamos la Universidad de Valladolid, UNED o Medicina UCM) en la enseñanza 
secundaria y, también, en el sector editorial especializado en la didáctica de lenguas. Igualmente, 
algunos de nuestros alumnos han optado por seguir estudios de tercer ciclo, tanto en España 
como en otros países, integrándose como becarios en proyectos nacionales de I+D, nacionales y 
europeos. 


Así pues, el Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas responde plenamente a la demanda real 
y creciente de los sectores citados y, además, a una demanda potencial que se extiende a sectores 
emergentes tanto en tecnología para las empresas y a tecnologías utilizadas en el campo de la 
enseñanza. 


En cuanto al impacto del Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas en la zona de influencia 
universitaria, se constata que, actualmente, no existe en la Comunidad de Madrid un título de 
Grado  que  reúna  las  características  propias  de  un  título  mixto  en  Lingüística  y  Lenguas 
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http://ec.europa.eu/education/policies/lang/doc/com596_es.pdf)

http://www.tmarketmonitor.com/prehome.html)

http://www.ibm.com/ibm/es)
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2.2 Referentes externos a la universidad proponente que avalen la 
adecuación de la propuesta a criterios nacionales o internacionales 
para títulos de similares características académicas 


 
Esta propuesta de Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas se ha elaborado teniendo en 


cuenta, en primer lugar, las consideraciones que se refieren a la Lingüística en el Libro blanco. 
Título de grado en estudios en el ámbito de la lengua, la literatura y civilización de la ANECA. 
Además, hemos seguido las indicaciones reflejadas en el Libro blanco de la Investigación en 
Humanidades, el Libro blanco de la interrelación entre Arte, Ciencia y Tecnología en el Estado 
español; el Marco común europeo de referencia para las lenguas; el Marco europeo de 
cualificaciones para el aprendizaje permanente y las informaciones emanadas de la Comunidad 
Europea sobre la importancia de las lenguas en el EEES y en el EEI. 


Si bien los estudios de Lingüística y Lenguas Aplicadas suponen una novedad en España, 
titulaciones idénticas a la nuestra o similares se encuentran en numerosas universidades 
europeas. Hemos recopilado numerosa documentación y hemos estudiado con detenimiento los 
planes de estudio de las titulaciones cuyo objeto de estudio es el lenguaje, la comunicación y las 
lenguas. 


 
Hemos seguido como criterios de selección aquellas Universidades que cuentan con planes de 


estudios en Lingüística teórica, Lingüística Aplicada y Lingüística computacional. Nuestros 
referentes han sido universidades de reconocida trayectoria docente e investigadora en las áreas 
del título propuesto. 


En las universidades francófonas citadas la Comisión ha tenido en cuenta la experiencia 
mostrada en los planes de estudio de Sciences du Langage, y en Linguistique informatique dos 
de las líneas fundamentales en nuestro título, y sobre las que se ofrecen itinerarios específicos. 
Este criterio ha hecho, por ejemplo, que seleccionemos como referente las Universidades Paris 
VII, Toulouse, Clermont Ferrand, con líneas de investigación en PLN (LLF, Laboratoire de 
Linguistique Formelle), UMR (7110) CNRS & Paris 7) o en análisis del habla (ARP -Atelier de 
Recherche sur la Parole), EA 333). 


.En los ejemplos presentados se observará que los enlaces llevan a páginas de estos casos más 
concretos de la lingüística computacional y aplicada. 


Entre las universidades del Reino Unido pueden encontrarse también numerosos ejemplos de 
universidades que ofrecen estudios con una orientación como la que se propone en este Grado. 
Es obligado citar como referentes principales las Universidades de Cambridge, Oxford y Queen 
Mary de Londres. La Universidad de Cambridge, http://www.mml.cam.ac.uk/ ofrece un Grado 
en Lingüística, en el que se estudia la lingüística de forma independiente de otras disciplinas. En 
el  Grado  que  ofrece  esta  universidad  británica  de  prestigio  internacional,  se  ofrece  una 


Aplicadas. En el ámbito nacional, únicamente la Universidad de Barcelona y la Universidad de
Cádiz, geográficamente distantes, ofrecen el Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas,
aprobado ya por la ANECA, con contenidos similares al que proponemos. Por ello, nos parece
imprescindible la implantación de este título en la Universidad Complutense de Madrid. 


Cabe señalar, además, que las empresas que han contratado a alumnos nuestros se ubican en
la CAM y cuentan con filiales en otros lugares de España, Europa e Iberoamérica. 


Siendo el único título existente en España que ofrece el estudio de dos lenguas obligatorias, de
las tecnologías relacionadas con ellas y de los principales modelos teóricos de la Lingüística
actual, podrán encontrar aquí su acomodo alumnos interesados por la Lingüística, por el
aprendizaje lenguas y por las aplicaciones profesionales de ellas. 
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formación en lingüística general desde el punto de vista teórico (teorías lingüísticas) y orientado 
a cubrir las áreas principales de la lingüística: fonética y fonología, sintaxis y semántica, 
pragmática y análisis del discurso, y lingüística histórica. Además, se complementa la formación 
general con áreas como aplicaciones computacionales al tratamiento y síntesis de voz, así como 
con el estudio de las lenguas europeas, ofrecidas por la misma Facultad (Faculty of Linguistics, 
Medieval and Modern Languages). La Universidad de Oxford, http://www.ling-phil.ox.ac.uk/, 
ofrece un Grado en Lingüística y Lenguas Modernas y Medievales, en el que se puede estudiar la 
lingüística de forma independiente (3 años) o bien en combinación con una o dos lenguas (4 
años). El Grado ofrece una formación general en lingüística, cubriendo las áreas principales de 
estudio de la lingüística –fonética y fonología, sintaxis, semántica, pragmática, sociolingüística, 
psicolingüística, lingüística histórica- y propone la combinación con el estudio de una o dos 
lenguas, que los alumnos pueden escoger de entre las lenguas que se ofrecen, lenguas europeas 
todas ellas: romances (español, francés, italiano, catalán, rumano, gallego), germánicas (alemán, 
neerlandés, sueco, noruego, danés) , eslavas (ruso, polaco) y también las lenguas clásicas (latín y 
griego). La Universidad de Queen Mary, University of London, http://www.qmul.ac.uk/, ofrece, 
al igual que otras universidades, la posibilidad de estudiar lingüística en combinación con una 
lengua, que el alumno puede escoger entre las siguientes: inglés (Grado en Lingüística e inglés), 
español (Grado en Lingüística y Español), francés, alemán, ruso, polaco, griego. Esta 
universidad es una de las que recibe mayor puntuación del Reino Unido por la calidad de su 
programa y enseñanzas en lingüística. Otras universidades del Reino Unido ofrecen programas 
similares: Universidad de Lancaster, http://www.ling.lancs.ac.uk/; Universidad de Liverpool, 
http://www.ling.lancs.ac.uk/; Universidad de Essex http://www.essex.ac.uk/linguistics/, donde el 
alumno puede además escoger un itinerario curricular orientado a la enseñanza de las lenguas 
extranjeras, y Universidad de Newcastle, http://www.ling.lancs.ac.uk/, por ejemplo, en las que 
los alumnos pueden cursar estudios de lingüística de forma independiente o en combinación con 
las lenguas modernas, principalmente lenguas europeas y orientales. 


 
A continuación ofrecemos una breve relación de las Universidades cuyos estudios nos han 


servido como referente, y que consideramos más relevantes en el estudio de la Lingüística y 
Lenguas Aplicadas: 


Universidades Españolas: 


Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas en la Universidad de Barcelona 
(http://www.ub.es/ling/secciodeling.htm) y la Universidad de Cádiz. 
(http://www2.uca.es/area_conocimiento/linguistica/) 


 
Universidades Europeas: 


Reino Unido: 
Queen Mary, University of London 
http://www.dcs.qmul.ac.uk/undergraduate/programmes/languages.php 


University of Liverpool 
http://www.liv.ac.uk/a-z/academic/, 


University of Cambridge 
http://www.cl.cam.ac.uk/admissions/cstit/ 


University of Oxford 
http://www.ox.ac.uk/admissions/undergraduate_courses/courses/index.html 


University of Lancaster 
http://www.ling.lancs.ac.uk/study/undergrad/modules/part_1_linguistics.htm#151 


King College of London 
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http://www.kcl.ac.uk/ 


University of Edimburgh 
http://www.ed.ac.uk/studying/undergraduate/finder/degree.php?id=0,9,QG14 


 


Francia: 
Université de Paris Diderot – Paris VII  
http://www.linguist.univ-paris-diderot.fr/index.html 


Université Sorbonne Nouvelle – Paris III  
http://www.univ-paris3.fr/ 


Université Toulouse - Le Mirail  
http://w3.univ-tlse2.fr/sc-du-langage/ 


Université Stendhal - Grenoble 3 
http://www.u-grenoble3.fr/58576072/0/fiche 


Université Marc Bloch – Strasbourg  
http://www-umb.u-strasbg.fr/ 


Université Bordeaux III 


pagelibre/ 


http://www.ubordeaux3.fr/fr/formations/offre_de_formation/licence/lettres_et_sciences_du_l 
angage/licence_sciences_du_langage.html: 


Université Blaise Pascal Clermont II  
http://www.univ-bpclermont.fr/LABOS/lrl/ 


 


Suiza: 
Université de Neuchâtel  
http://www2.unine.ch/ 


Université de Genève  
http://www.unige.ch/lettres/linguistique/index.html 


 


Italia: 
Università Ca’ Foscari – Venezia  
http://www.unive.it/nqcontent.cfm?a_id=1 


Università di Bologna 
http://www.unibo.it/Portale/default.htm 


Università di Roma 
http://servizi.uniroma1.it/corsidilaurea/cercacorsi.do: 


 
Alemania: 
Universität Frankfurt Am Main  
http://www.uni-frankfurt.de/ 


Universität Stuttgart 
http://www.ims.uni-stuttgart.de/info/SitesEurope.html 


Freie Universität Berlin  
http://www.fu-berlin.de/ 


Universität Tubingen 
http://www.uni-tuebingen.de/uni/qvr/e-30/m30-01.html 


Universität Duisburg 
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2.3. Descripción de los procedimientos de consulta internos utilizados 
para la elaboración del plan de estudios 


 


 


http://www.uni-duisburg-essen.de/computerlinguistik/studium.shtml 


Universität Erlangen 
http://www.linguistik.uni-erlangen.de/clue/en.html 
Universität Saarland 
http://www.coli.uni-saarland.de/bsc/ 


 
Portugal: 


Universidade de Lisboa  
http://www.fl.ul.pt/ 


Universidade Nova de Lisboa  
http://www.unl.pt/ 


Universidade de Aveiro  
http://www.ua.pt/ 


 
Holanda: 
Universiteit Utrech  
http://www.uu.nl/NL/INFORMATIE/MASTER/LINGUISTICS/Pages/study.aspx 


 
Bélgica: 
Université Catholique de Louvain  
http://www.uclouvain.be/146205.html 


 
Dinamarca: 
Universidad de Copenhague 
Centro para tecnologías del lenguaje  
http://english.cst.ku.dk/ 


La presente propuesta de Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas ha sido elaborada por 
una Comisión constituida por los representantes designados por los Departamentos implicados 
en las enseñanzas que se impartirán en el futuro Grado. 


 
La elaboración de la propuesta de Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas se ha realizado, 


en el seno de la Facultad de Filología con un criterio general consenso. La Junta de Centro tiene 
delegadas las competencias relativas a actividad docente y planes de estudios en la Comisión de 
Estudios, presidida por la Vicedecana de Ordenación Académica y Planes de Estudios, que 
ha sido el órgano en el que se ha elaborado, debatido y acordado la propuesta final, antes de 
ser sometida a su aprobación en Junta de Facultad. Se constituyó una comisión formada por 
profesores del Área de Lingüística (Comisión de Lingïístíca) con el encargo de perfilar y 
elaborar las propuestas que, ya como borradores, eran sometidas a discusión en la en la Comisión 
de Estudios. La Comisión de Lingïística ha trabajado de forma continuada en los distintos 
borradores elaborados durante los dos últimos cursos académicos, con el fin de tener un 
consenso amplio en las propuestas, como de hecho así ha sido. Además, para algunos módulos 
docentes, que involucraban a diversos departamentos, se organizaron subcomisiones de trabajo, 
siendo las propuestas de éstas elevadas y debatidas en la Comisión de Lingüística. 
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2.4. Descripción de los procedimientos de consulta externos 
utilizados para la elaboración del plan de estudios 


 


La propuesta de Título de Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas ha recibido el informe 
favorable de las instancias siguientes: Comisión y subcomisión de Grado; Consejo de 
Departamento de Filología Románica, Filología Eslava y Lingüística General. La Comisión de 
Estudios aprobó por unanimidad la propuesta de Título de Grado en Lingüística y Lenguas 
Aplicadas, y la Junta de Facultad por amplia mayoría el 24 de septiembre de 2009. El Consejo 
de Gobierno de la UCM el 17 de febrero de 2010 aprobó el título y, como última instancia 
evaluadora el Consejo Social UCM aprobó el nuevo título el 25 de febrero de 2010. 


El plan de estudios se ha elaborado siguiendo las pautas dictadas por la ANECA, el Rectorado 
de la UCM y la Facultad de Filología. 


La presente propuesta de Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas se ha diseñado siguiendo 
la legislación vigente y el marco jurídico siguiente: 


LEY ORGÁNICA 4/2007, de 12 de abril, por la que se modifica la Ley Orgánica 6/2001, de 
21de diciembre, de Universidades. 


Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, de conformidad con lo previsto en el Título VI de 
la Ley Orgánica 4/2007 de Universidades, que establece el marco normativo para la ordenación y 
verificación de enseñanzas universitarias oficiales. 


Real Decreto 55/2005, de 21 de enero, por el que se establece la estructura de las enseñanzas 
universitarias y se regulan los estudios universitarios oficiales de Grado. 


Real Decreto 49/2004, de 19 de enero, sobre homologación de planes de estudios y títulos de 
carácter oficial y validez en todo el territorio nacional. 


 
15/01/2019 
La MODIFICACIÓN del Título de Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas ha recibido el 


informe favorable de la Comisión Académica del Grado. Ha sido aprobada por unanimidad por 
profesores del Área de Lingüística General en la reunion de Área del día 11/12/2018, por el Consejo de 
Departamento de Lingüística, Estudios Árabes, Hebreos y de Asia Oriental el día 13/12/2018 y por la 
Junta de Facultad el día 19/12/2018 


C
SV


: 3
22


20
63


65
15


45
52


05
33


25
27


8 
- V


er
ifi


ca
bl


e 
en


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ed
uc


ac
io


n.
go


b.
es


/c
id


 y
 e


n 
C


ar
pe


ta
 C


iu
da


da
na


 (h
ttp


s:
//s


ed
e.


ad
m


in
is


tra
ci


on
.g


ob
.e


s)







UNIVERSIDAD COMPLUTENSE DE MADRID GRADO EN LINGÜÍSTICA Y LENGUAS APLICADAS - 12 -  


 
 
 
 


 
Reuniones de la Comisión encargada de la elaboración del Grado y de la Comisión de la 


Titulación de Lingüística. 
La propuesta de Título de Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas se ha elaborado teniendo 


en cuenta las observaciones de los Colegios Profesionales, las recomendaciones de la Asociación 
de Lingüística General, así como las opiniones de los empleadores de alumnos egresados. La 
Comisión encargada de la elaboración del Grado y de la Comisión de la Titulación de 
Lingüística, ha trabajado conjuntamente con los agentes implicados para la elaboración del plan 
de estudios que se presenta. Además, se han tenido en cuenta los estudios e informes previos del 
Consejo Social de la UCM sobre la titulación de Lingüística, con el fin de conocer más a fondo el 
perfil y la situación laboral de los últimos años de los egresados de la actual Titulación. 


En la elaboración se han considerado los planes de estudio de las universidades españolas que 
proponen un Grado de características similares: Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas de la 
Universidad de Barcelona (http://www.ub.es/ling/secciodeling.htm) y Grado en Lingüística y 
Lenguas Aplicadas de la Universidad de Cádiz 


(http://www2.uca.es/area_conocimiento/linguistica/). 
Asimismo, se han examinado detenidamente los Títulos de grado de la Facultad de Filología 


que ya han sido aprobados. 
 
15/01/2019 
La MODIFICACIÓN del Título de Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas se han elaborado a 


partir de la experiencia de los profesores y alumnos del Grado y recogida en las memorias de 
seguimiento de la calidad del Grado. El objetivo de la MODIFICACIÓN es ajustarlo a la experiencia de 
aplicación del mismo, a los cambios en el calendario docente que adelanta la convocatoria 
extraordinaria, y a la evolución de los perfiles profesionales o de los estudios de Educación Secundaria 
y de Postgrado, de forma que podamos seguir ofreciendo una formación de calidad orientada a las 
necesidades reales de nuestros alumnos tanto de nuevo ingreso como egresados 
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10.1 Cronograma de implantación de la titulación 
 
MODIFICACIÓN (15/01/2019) 
La modificación del Grado se llevará a cabo durante el curso 2019-20 conforme al 
siguiente cronograma.  
 


Curso 2019-2020 Curso 2020-
2021 


1º curso se incorpora al Grado Modificado 1º curso Grado 
Modificado 


2º curso: habrá un cambio de semestre entre una asignatura de 6 créditos de la 
MATERIA DEL SONIDO A LA PALABRA y la asignatura de la MATERIA 
FORMACIÓN BÁSICA Tipología Lingüística (que ya cursaron en el primer curso) 


 


2º curso Grado 
Modificado 


 3er. curso se incorpora al Grado Modificado 


 


3er. curso Grado 
Modificado 


 
4º curso: nuevos contenidos de la Materia LINGÜÍSTICA APLICADA y se podrá 
elegir la opción de No Itinerario 


El TFG será de 12 créditos 


 4º curso Grado 
Modificado 


 
 


 
 


 
 
 


Curso de implantación 


2010-2011 2011-2012 2012-2013 2013-2014 


1º Grado Lingüística   1º Grado Lingüística   1º Grado Lingüística   1º Grado Lingüística 
   2º Grado Lingüística   2º Grado Lingüística   2º Grado Lingüística 
      3º Grado Lingüística   3º Grado Lingüística 
         4º Grado Lingüística 


1º Lingüística   1º Lingüística   1º Lingüística    


2º Lingüística   2º Lingüística   2º Lingüística   2º Lingüística 


 


10. CALENDARIO DE IMPLANTACIÓN 


La titulación se implantará anualmente. La extinción de la actual titulación se producirá en el 
curso 2013-2014, en el que únicamente se impartirá el segundo curso de Lingüística. 


Curso de implantación 


2010 / 2011 
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(MODIFICACIÓN 15/01/2019) 
4.1 Sistemas de información previa a la matriculación y procedimientos 


accesibles de acogida y orientación de los estudiantes de nuevo ingreso 
para facilitar su incorporación a la Universidad y la titulación 


4.1. Sistemas de información previo 
 


Vías y requisitos de acceso al título. 


4.1.1. Acceso al título. 


Todas las vías y requisitos contemplados por la normativa vigente de la Universidad 
Complutense (Selectividad, Bachilleratos Internacionales, Convenios de Convalidación, Acceso a 
mayores de 25 años, mayores de 40 años, etc.) (MODIFICACIÓN 15/01/2019) Estas normativa se 
especifica en la sección 4.2 de esta memoria 


4.1.2. Perfil de ingreso recomendado. 


El perfil general será el de los alumnos que han cursado el Bachillerato, tanto el de Artes y 
Humanidades como los de perfil científico. 


El perfil general será el de los alumnos que han cursado el Bachillerato en cualquiera de las 
modalidades actualmente vigentes. No obstante, y dado el carácter interdisciplinar del Título que 
se propone, tendrán preferencia los estudiantes de la Modalidad de Humanidades y Ciencias 
Sociales y de la Modalidad de Ciencias y Tecnología, ya que las ramas de conocimiento a las que 
se adscriben las materias que se imparten son: Artes y Humanidades, Ingeniería y Arquitectura 
y Ciencias Sociales y Jurídicas. 


4.1.3. Canales de difusión.  


• (MODIFICACIÓN 15/01/2019) Se contempla una difusión por internet a través de las 
páginas web del Área de Lingüística, http://www.ucm.es/info/linguistica,  
https://www.ucm.es/linguistica/así como las de la Facultad de Filología de la UCM, 
http://www.ucm.es/centros/webs/ffilo/ http: / / f i lologia .ucm.es/y de la Universidad 
Complutense de Madrid. http://www.ucm.es 


• (MODIFICACIÓN 15/01/2019) Se confeccionará una presentación multimedia para su 
difusión entre los directores de los centros de Enseñaza Secundaria para hacerlos llegar a 
los estudiantes de Bachillerato. Esta información también estará disponible en nuestra 
página web. 


• Asimismo, se contempla una difusión presencial por medio de jornadas de acogida y de 
puertas abiertas, charlas en los Institutos de Educación Secundaria, información “in situ” 
en la Facultad y en los Departamentos. 


• Estas vías básicas de difusión se completarán con la edición de carteles y prospectos 
informativos, así como el envío de información gráfica a las distintas legaciones 
diplomáticas, centros en el extranjero y representaciones autonómicas, sin perder de vista 
las ferias relacionadas con la educación y la enseñanza. 


• Se estudiará la posibilidad de difusión en las Cámaras de Comercio puesto que el Grado 
ofrece unos estudios dirigidos a formar profesionales que pueden resolver los problemas 
del tratamiento de la información en el interior y fuera de las empresas. 


4.1.4. (MODIFICACIÓN 15/01/2019) Procedimientos de apoyo a los estudiantes 
• Se prevé la organización de unas de jornadas de acogida para orientar a los nuevos 


alumnos. Estas jornadas, además de tener un contenido informativo sobre los estudios que 
van a iniciar, tanto para la formación básica de los dos primeros semestres como para los 
demás cursos a fin de que conozcan con detalle los itinerarios que se ofrecen y que pueden 
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realizar para optimizar resultados, tendrán una finalidad formativa. Se propondrá a los 
estudiantes unas sesiones de familiarización con recursos y herramientas que 
consideramos básicas para abordar con mayor aprovechamiento las asignaturas, y que no 
se ofrecen en el curso de acogida que organiza la Facultad abierto a todos los alumnos de 
primer curso. 
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5.1. Estructura de las enseñanzas. Explicación general de la planificación 
del plan de estudios. 


 
La actividad docente se desarrollará en español como lengua vehicular. No obstante, se 


podrán emplear otras lenguas de difusión científica, principalmente para el manejo de 
bibliografía especializada. Por supuesto, en todas las asignaturas de los módulos de Lenguas 
Aplicadas se emplearán las lenguas que se establezcan en los respectivos Grados. 


La estructura del Grado en Lingüística y Lenguas aplicadas responde a las exigencias de una 
formación teórica y pre-profesional que caracteriza el diseño del conjunto de los módulos y 
materias que lo componen. Constituye ésta una enseñanza que permite la formación y 
especialización del alumno en un marco interdisciplinar; se organiza en torno a la interrelación 
constante entre los aspectos teóricos de la Lingüística, las aplicaciones a las tecnologías y a las 
lenguas modernas y/o clásicas. 


El Plan de Estudios de Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas contempla que el estudiante 
ha de cursar y completar un total de 240 créditos ECTS. El Plan se ordena en siete módulos, con 
sus correspondientes materias (véase Tabla 2). 


A continuación describimos brevemente la composición en módulos y materias del Grado en 
Lingüística y Lenguas Aplicadas. 


 
Módulo 1: 


Formación Básica (60 créditos ECTS obligatorios) 


En este módulo se ofrecen 5 materias fundamentales que servirán de base al conjunto de las 
enseñanzas del Grado, tanto en Lingüística como en lenguas modernas. 


De las materias propuestas, tres de ellas permitirán preparar a los alumnos en los 
conocimientos necesarios para abordar los contenidos específicos de Lingüística y Tecnologías, 
que son las siguientes: 


(MODIFICACION 15/01/2019) 


1) una materia de Lingüística que planteará, en 12 18 créditos, los conceptos y métodos básicos 
de la Lingüística y la diversidad de las lenguas como objeto de estudio; 


(2) una materia de Estadística, que sirve de base a los análisis de corpus y que resulta un 
conocimiento central en diversas ramas de la Lingüística, como el Análisis del discurso y la 
Sociolingüística; 


(3) una materia de Informática, que proporcionará a los alumnos los fundamentos técnicos 
imprescindibles para abordar las materias y asignaturas de tecnologías lingüísticas. 


(4 y 5) Las dos materias restantes son Lengua e Idioma moderno, claves para la reflexión 
sobre la lengua vehicular y para el inicio del aprendizaje de dos idiomas, respectivamente. 


La relación de materias que hemos mencionado es la siguiente: 


(1) LINGÜÍSTICA (12 18 créditos ECTS obligatorios): dará al alumno una visión general 
de conjunto sobre los campos y ramas de la Lingüística, así como una visión de la diversidad de 
las lenguas y de sus relaciones tipológicas. 


(2) ESTADÍSTICA (6 créditos ECTS obligatorios): aportará contenidos imprescindibles para 
el desarrollo de varias asignaturas del Grado. 
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ASIGNATURA MATERIA 
VINCULADA 


RAMA 


Iniciación a la lingüística I (6 ECTS) Lingüística Artes y Humanidades 


Iniciación a la lingüística II (6 ECTS) Lingüística Artes y Humanidades 


Tipología de las lenguas (6 ECTS) Lingüística Artes y Humanidades 


Introducción a la gramática española 
(6 ECTS) 


Lengua Artes y Humanidades 


Idioma moderno I.1 (6 ECTS) Idioma moderno Artes y Humanidades 


Idioma moderno I.2 (6 ECTS) Idioma moderno Artes y Humanidades 


Idioma moderno II.1 (6 ECTS) Idioma moderno Artes y Humanidades 


Idioma moderno II.2 (6 ECTS) Idioma moderno Artes y Humanidades 


Iniciación a la informática I (6 ECTS) Informática Ingeniería y Arquitectura 


Iniciación   a   la   informática   II   (6 
ECTS) 


Informática Ingeniería y Arquitectura 


Iniciación a la estadística (6 ECTS) Estadística Ciencias Sociales y Jurídicas 
 


 


(3) INFORMÁTICA (12 6 créditos ECTS obligatorios): proporcionará una formación 
básica para utilizar un sistema informático. 


(4) LENGUA (6 créditos ECTS obligatorios): profundizará en los conocimientos que los 
alumnos ya poseen de la descripción del sistema lingüístico del español, lengua vehicular. 


(5) IDIOMA MODERNO (24 créditos ECTS obligatorios): iniciará la formación en dos 
lenguas modernas, de entre las ofertadas por la Facultad. 


(MODIFICACION 15/01/2019) 
 


Módulo 2: 


Modelos de análisis en Lingüística (48 54 créditos ECTS obligatorios) 


En este módulo se introduce al alumno en los fundamentos teóricos de la Lingüística mediante 
la presentación de los principales modelos y metodologías de análisis en el nivel fónico, léxico, 
oracional, textual y discursivo, así como en los aspectos psicosociales del lenguaje. 


En este módulo, por tanto, se ofrece al alumno la formación teórica en los distintos 
componentes de la Lingüística. Se divide en cuatro materias, tres materias de 12 créditos 
obligatorios y una material de 18 créditos obligatorios cada una de ellas: 


(1) DEL SONIDO A LA PALABRA (12  18 créditos ECTS obligatorios) 


Se propone al alumno la observación y estudio de los hechos fonéticos que intervienen en la 
producción y percepción de los sonidos del lenguaje, y se estudia su organización en sistemas 
fonológicos. 


   Ó        
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Se estudian los elementos que configuran la sintaxis de las lenguas y su relación con los otros 
componentes lingüísticos, en especial el morfológico y semántico. Se ofrece una iniciación al 
estudio de los mecanismos lingüísticos empleados en la producción textual. 


(3) ASPECTOS COMUNICATIVOS DEL LENGUAJE (12 créditos ECTS obligatorios) 


La finalidad de esta materia es que el alumno adquiera un conocimiento de los modelos 
teóricos y de los procedimientos comunicativos. Además, se abordarán los principios teóricos y 
metodológicos del análisis del discurso, y se relacionará la forma y organización del discurso con 
sus propósitos comunicativos y culturales. 


(4) ASPECTOS PSICOSOCIALES DEL LENGUAJE (12 créditos ECTS obligatorios) 


Esta materia se centra en el estudio de la relación entre lengua y sociedad y el análisis de los 
distintos campos que estudian esta relación. Además, se presentarán las teorías actuales sobre el 
lenguaje desde la óptica de las ciencias cognitivas y, particularmente, la Psicolingüística y 
Neurolingüística. 


Módulo 3: 


Tecnologías para el análisis lingüístico (24 créditos ECTS obligatorios) 


Este módulo tiene como finalidad introducir a los alumnos en el conocimiento y uso de las 
herramientas tecnológicas básicas necesarias para realizar análisis lingüísticos. Estas tecnologías 
se han convertido en herramienta imprescindible en la formación de los lingüistas. 


Los créditos de esta materia están relacionados con el contenido teórico de las materias del 
módulo anterior y los campos de aplicaciones del módulo 6: 


Se compone de una única materia 


(1) LINGÜÍSTICA INFORMÁTICA (24 créditos ECTS obligatorios) 


Esta materia tiene contenidos que se relacionan con conocimientos ya adquiridos, según se 
detalla a continuación: 


(1) en el nivel fónico con las tecnologías actuales en fonética acústica, 


(2) en el nivel léxico y oracional con los lenguajes de marcado, 


(3) en el nivel textual y discursivo con la Lingüística de corpus, 


(4) en los distintos campos de aplicaciones de la Lingüística con la introducción a las 
tecnologías de Hipertexto y Multimedia. 


 
Módulos 4 y 5: 
La finalidad de la configuración de los módulos 4 y 5 es desarrollar, por una parte, las 
capacidades de comunicación en dos lenguas (módulo 4): estudiar dos lenguas para adquirir los 
conocimientos instrumentales en ellas, orientados a la movilidad en el marco del EEES y, por 
otra, (módulo 5) aplicar estos conocimientos a fines especializados, en particular, profesionales. 


 
Módulo 4: 


Lenguas Aplicadas 1 (36 créditos ECTS obligatorios) 


Con este módulo, junto con los créditos de idiomas del módulo 1, el alumno adquirirá unos 
conocimientos que pueden corresponder, según las lenguas escogidas, a un nivel B2 o C1 según 
la clasificación del Marco común europeo de referencia para las lenguas. El aprendizaje de dos 
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lenguas, además de preparar para salidas profesionales, sirve de base a la integración de los 
contenidos teóricos y aplicados de la Lingüística. 


El módulo se compone de dos materias, cada una de 18 créditos obligatorios: 


(1) LENGUA I (18 créditos ECTS obligatorios) 


(2) LENGUA II (18 créditos ECTS obligatorios) 
 


Módulo 5: 
Lenguas Aplicadas 2 (24 créditos ECTS obligatorios) 


Está dedicado al aprendizaje lingüístico orientado a fines profesionales. Según las lenguas 
ofrecidas por la Facultad en los demás Grados, se desarrollarán materias con objetivo 
profesional: tecnologías y enseñanza de las lenguas o materias afines. 


El módulo consta de dos materias de 12 créditos obligatorios cada una: 


(1) LENGUA APLICADA I (12 créditos ECTS obligatorios) 


(2) LENGUA APLICADA II (12 créditos ECTS obligatorios) 


 


(MODIFICACION 15/01/2019) 
Módulo 6: 


Desarrollos profesionales en Lingüística y Lenguas Aplicadas (36 créditos ECTS, 6 obligatorios 
y 30 optativos) 


Configuración del Módulo: 


Este módulo tiene una orientación pre-profesional básica que puede tener continuidad en un 
Máster. Pretende dotar al alumno de conocimientos específicos en dos campos de aplicación de 
la Lingüística, por lo que presenta dos itinerarios optativos (30 ECTS cada uno de ellos), cuyas 
asignaturas son obligatorias una vez escogido el itinerario. Además, se incluye la opción de no elegir 
ninguno de los itinerarios (opción “sin itinerario”). En tal caso, los alumnos escogerán, de forma 
personalizada, 30 créditos entre las asignaturas optativas que se ofrecen en las materias de dichos 
itinerarios. El único requisito en la elección de asignaturas es que se deben respetar los prerrequisitos 
marcados en las asignaturas. 


En la certificación académica de estudios del alumno figurará el itinerario cuando se haya 
realizado el itinerario 1 o 2 completo. En caso de no haberse realizado uno de los dos itinerarios 
completos no aparecerá mención al mismo. 


Además de los 30 ECTS optativos, los alumnos cursarán una materia común obligatoria de 
6 ECTS (LINGÜÍSTICA APLICADA). 


Los itinerarios propuestos son los siguientes: 


Itinerario  1.  Lingüística  aplicada  a  la  enseñanza  y  tecnologías  educativas,  (30  ECTS 
optativos). 


Itinerario 2. Lingüística computacional (30 ECTS optativos). 
 


Materias del módulo 6: 


(1) LINGUÍSTICA APLICADA (6 créditos ECTS obligatorios). 


La finalidad de esta materia es dar cuenta de la evolución del conjunto de las disciplinas 
que se interesan por el lenguaje y que caracterizan las investigaciones actuales, así como las 
formaciones que desembocan en profesiones. Esta materia es básica para enmarcar las 
orientaciones de los itinerarios. 
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ITINERARIO 1 (30 ECTS, optativos). Se compone de dos materias: 
 
(2) LINGÜÍSTICA APLICADA A LA ENSEÑANZA: (18 créditos ECTS obligatorios). 
Estudiarán los distintos enfoques metodológicos, los procesos de adquisición y de aprendizaje 


y los procedimientos de evaluación de las lenguas. El objetivo específico es dotar al alumno de 
los conocimientos necesarios para (i) examinar métodos y programas de aprendizaje de lenguas, 
y (ii) crear y elaborar programas y materiales didácticos con TICE que puedan aplicarse en 
situaciones profesionales futuras. 


(3) TECNOLOGÍAS EDUCATIVAS: (12 créditos ECTS obligatorios). 


Se formará al alumno en las tecnologías educativas actualmente vigentes y en desarrollos 
para el aprendizaje de las lenguas, a través de internet y de plataformas educativas. Asimismo, 
se estudiarán procesos y métodos de evaluación y autoevaluación. 


 
 


ITINERARIO 2 (30 ECTS, optativos). 


Se compone de una materia: 


 
(4) LINGÜÍSTICA COMPUTACIONAL (30 créditos ECTS obligatorios) 


Esta única materia comprende los conocimientos necesarios para preparar a los egresados, 
tanto en los aspectos teóricos como prácticos, para su inmediata incorporación a la vida laboral 
en empresas del sector informático. El objetivo específico es capacitar profesionalmente al 
alumno para: (i) la construcción de sistemas informáticos que acerquen la comunicación hombre-
máquina a un nivel más próximo al lenguaje natural, y (ii) la resolución de problemas 
relacionados con el reconocimiento, comprensión, producción y generación del lenguaje natural. 


(MODIFICACION 15/01/2019) 
 


Módulo 7: 


Trabajo Fin de Grado (12 6 créditos ECTS obligatorios). 


Este trabajo pretende verificar y evaluar las competencias adquiridas en los semestres 
precedentes mediante la realización y defensa de un proyecto individual, tutelado, de carácter 
teórico-práctico. El trabajo debe permitir comprobar la capacidad de integración de los 
conocimientos y destrezas adquiridos a lo largo de la formación. Se desarrollará en el último 
semestre del Grado. 


 
C


SV
: 3


21
90


46
05


93
89


05
03


66
26


08
5 


- V
er


ifi
ca


bl
e 


en
 h


ttp
s:


//s
ed


e.
ed


uc
ac


io
n.


go
b.


es
/c


id
 y


 e
n 


C
ar


pe
ta


 C
iu


da
da


na
 (h


ttp
s:


//s
ed


e.
ad


m
in


is
tra


ci
on


.g
ob


.e
s)







 


 
(MODIFICACION 15/01/2019) 


Distribución del plan de estudios en créditos ECTS por tipo de materia 
para los títulos de Grado (Tabla 1) 


 
 


TIPO DE MATERIA 
 


CRÉDITOS 


 
Formación básica 


 
60 


 
Obligatorias 


 
138 144 


 
Optativas 


 
30 


 
Trabajo fin de Grado 


 
12 6 


 
CRÉDITOS TOTALES 


 
240 


 
NOTA: La estructura general del grado está constituida por módulos que constan a su vez de materias 
que se desarrollarán en un conjunto de asignaturas como unidades matriculables. Las materias 
se repiten a nivel primario a efecto de señalar características reseñables de las mismas. 


 


(MODIFICACION 15/01/2019) 
 


Esquema del Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas. Distribución del plan de 
estudios en créditos ECTS, por módulos (Tabla 2) 


 
MODULO 1: FORMACIÓN BÁSICA 


60 Créditos ECTS Obligatorios 


MÓDULO 2:  MODELOS DE ANÁLISIS EN LINGÜÍSTICA 
48 54 Créditos ECTS Obligatorios 


MÓDULO 3:  TECNOLOGÍAS PARA EL ANÁLISIS LINGÜÍSTICO 
24 Créditos ECTS Obligatorios 


MÓDULO 4:  LENGUAS APLICADAS 1 
36 Créditos ECTS Obligatorios 


MÓDULO 5: LENGUAS APLICADAS 2 
24 Créditos ECTS Obligatorios 


MÓDULO 6:  DESARROLLOS PROFESIONALES EN LINGÜÍSTICA Y LENGUAS 
APLICADAS 


36 Créditos ECTS, 6 Obligatorios y 30 Optativos 


MÓDULO 7: TRABAJO FIN DE GRADO 
12 6 créditos ECTS Obligatorios 
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(MODIFICACION 15/01/2019) 
 
Distribución del plan de estudios por módulos y materias (Tabla 3) 


 
MÓDULO 1: FORMACIÓN BÁSICA (60 Créditos ECTS obligatorios) 


Semestres 1 y 2 
Materia 


LINGÜÍSTICA 
Semestres 1 y 2 


Semestres 1, 2 y 3 
 


12 18 Créditos ECTS 


Materia 
LENGUA 
Semestre 1 


 
 


6 Créditos ECTS 


Materia 
IDIOMA 


MODERNO 
Semestres 1 y 2 


 
24 Créditos ECTS 


Materia 
INFORMÁTICA 
Semestres 1 y 2 


 
 


12 6 Créditos ECTS 


Materia 
ESTADÍSTICA 


Semestre 2 
 
 


6 Créditos ECTS 
 


MÓDULO 2:  MODELOS DE ANÁLISIS EN LINGÜÍSTICA (48 54 Créditos ECTS obligatorios) 
Semestres 3, 4, 5 y 6 Semestres 2, 3, 4, 5 y 6 


Materia 
DEL SONIDO A LA 


PALABRA 
Semestre 3 Semestres 2, 


3 y 5 
 


12 18 Créditos ECTS 


Materia 
DE LA ORACIÓN 


AL TEXTO 
Semestre 4 


 
 


12 Créditos ECTS 


Materia 
ASPECTOS 


COMUNICATIVOS 
DEL LENGUAJE 


Semestre 5 Semestres 5 
y 8 


12 Créditos ECTS 


Materia 
ASPECTOS 


PSICOSOCIALES 
DEL LENGUAJE 


Semestre 6 
12 Créditos ECTS 


 


 
 


MÓDULO 4:  LENGUAS APLICADAS 1 (36 Créditos ECTS obligatorios) 
Semestres 3, 4 y 5 


Materia 
LENGUA I 


Semestres 3, 4 y 5 
18 Créditos ECTS 


Materia 
LENGUA II 


Semestres 3, 4 y 5 
18 Créditos ECTS 


 


MÓDULO 3: TECNOLOGÍAS PARA EL ANÁLISIS LINGÜÍSTICO 
(24 Créditos ECTS obligatorios) 


Semestres 3, 4, 5 y 6 
Materia 


LINGÜÍSTICA INFORMÁTICA 
24 Créditos ECTS 


Semestres 3, 4, 5 y 6 
C
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(MODIFICACION 15/01/2019) 
 


 


MÓDULO 6:  DESARROLLOS PROFESIONALES EN LINGÜÍSTICA Y LENGUAS 
APLICADAS (36 Créditos ECTS, 6 obligatorios y 30 optativos) 


Semestres 7 y 8 
 
 
 


Materia 
LINGÜÍSTICA 


APLICADA 
Semestre 7 


 
 


6 Créditos ECTS 
obligatorios 


Itinerario 1: 
LINGÜÍSTICA APLICADA A LA ENSEÑANZA Y 


TECNOLOGÍAS EDUCATIVAS 


Itinerario 2: 
LINGÜÍSTICA 


COMPUTACIONAL 


Materia 
LINGÜÍSTICA 


APLICADA A LA 
ENSEÑANZA 


Semestre 7 
18 Créditos ECTS 


optativos 


Materia 
TECNOLOGÍAS 
EDUCATIVAS 


Semestre 8 
 


12 Créditos ECTS 
optativos 


Materia 
LINGÜÍSTICA 


COMPUTACIONAL 
Semestres 7 y 8 


 
30 Créditos ECTS 


optativos 


 
 
 
 
 


MÓDULO 6: DESARROLLOS PROFESIONALES EN LINGÜÍSTICA Y LENGUAS 
APLICADAS 


 
(36 Créditos ECTS, 6 obligatorios y 30 optativos) 


Semestres 7 y 8 
Materia 


LINGÜÍSTICA 
APLICADA 


 
 
 
 
 
 
 


Itinerario 1:  
LINGÜÍSTICA APLICADA A LA 
ENSEÑANZA Y TECNOLOGÍAS 


EDUCATIVAS 


Itinerario 2: 
LINGÜÍSTICA 


COMPUTACIONAL 


Sin itinerario 


Materia 
LINGÜÍSTICA 
APLICADA A 


LA 
ENSEÑANZA 


 


Materia 
TECNOLOGÍAS 
EDUCATIVAS 


 
 
 


Materia 
LINGÜÍSTICA 


COMPUTACIONAL 
 
 
 


Materias 
LINGÜÍSTICA APLICADA A 


LA ENSEÑANZA, 
TECNOLOGÍAS 
EDUCATIVAS Y 
LINGÜÍSTICA 


COMPUTACIONAL 


MÓDULO 5:  LENGUAS APLICADAS 2 (24 Créditos ECTS obligatorios) 
Semestres 6 y (7 u 8) 


Materia 
LENGUA APLICADA I 


Semestres 6 y (7 u 8) 
12 Créditos ECTS 


Materia 
LENGUA APLICADA II 


Semestres 6 y (7 u 8) 
12 Créditos ECTS 
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Semestre 7 


 
 


Semestre 7 


 
 


Semestre 8 


 
 


Semestres 7 y 8 


 
 


Semestres 7 y 8 
6 Créditos ECTS 
obligatorios 


18  Créditos ECTS 
optativos 


12 Créditos ECTS 
optativos 


30 Créditos ECTS 
optativos 


30 Créditos ECTS optativos 


 
 
 
 
 
 
 
 


(MODIFICACION 15/01/2019) 
 
 
 


 
  


MÓDULO 7: TRABAJO FIN DE GRADO             (12 6 créditos ECTS obligatorios) Semestre 8 
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(MODIFICACION 15/01/2019) 
Distribución del plan de estudios por semestres  y materias (Tabla 4) 


 
 


1er semestre 2º semestre 


LINGÜÍSTICA LINGÜÍSTICA 
IDIOMA MODERNO IDIOMA MODERNO 
LENGUA ESTADÍSTICA 
INFORMÁTICA INFORMÁTICA DEL SONIDO A LA PALABRA 


 3er semestre 4º semestre 


LINGÜÍSTICA 


DEL SONIDO A LA PALABRA 
LINGÜÍSTICA INFORMÁTICA 
LENGUA I 
LENGUA II 


DE LA ORACIÓN AL TEXTO 
LINGÜÍSTICA INFORMÁTICA 
LENGUA I 
LENGUA II 


5ºsemestre 6º semestre 


ASPECTOS COMUNICATIVOS DEL 
LENGUAJE 
DEL SONIDO A LA PALABRA 
LINGÜÍSTICA INFORMÁTICA 
LENGUA I 
LENGUA II 


ASPECTOS PSICOSOCIALES DEL 
LENGUAJE 
LINGÜÍSTICA INFORMÁTICA LENGUA 
APLICADA I LENGUA APLICADA II 


7ºsemestre 8º semestre 


LENGUA APLICADA I (u 8º semestre) 
LENGUA APLICADA II (u 8º semestre) 
LINGÜÍSTICA APLICADA 
LINGÜÍSTICA APLICADA A LA 
ENSEÑANZA, o, LINGÜÍSTICA 
COMPUTACIONAL 


LENGUA APLICADA I (o 7º semestre) 
LENGUA APLICADA II (o 7º semestre)  


ASPECTOS COMUNICATIVOS DEL 
LENGUAJE 
TECNOLOGÍAS EDUCATIVAS o LINGÜÍSTICA 


COMPUTACIONAL 
TRABAJO FIN DE GRADO 
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Procedimientos de Coordinación del Título 
 


 
 
 


Se nombrará como Coordinador del Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas a un profesor 
de Lingüística, que presidirá una Comisión de Coordinación del Grado. 
Esta Comisión estará compuesta por un presidente y cinco vocales (tres profesores de 
Lingüística y dos profesores de Lenguas Aplicadas). 
Esta Comisión será responsable del correcto funcionamiento y coordinación del conjunto de las 
actividades formativas, evaluaciones y otras cuestiones organizativas del Grado. 


 
Para el correcto funcionamiento del Grado está previsto que se constituya una Comisión de 
Coordinación del Grado 
Se nombrará como Coordinador del Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas a un profesor 
del Área de Lingüística, que presidirá una Comisión de Coordinación del Grado. 
Esta Comisión estará compuesta por un presidente y cinco vocales (tres profesores de 
Lingüística y dos profesores de Lenguas Aplicadas) y se reunirá, al menos, una vez por semestre 
y siempre que sea solicitada su intervención, por parte de profesores o alumnos, para la resolución 
de problemas que requieran una solución colegiada. 
Esta Comisión será responsable del correcto funcionamiento del Grado y de la planificación y 
coordinación de las actividades formativas que se decidan para cada curso, del correcto 
funcionamiento de los sistemas y procesos de evaluaciones y cuantas cuestiones organizativas 
del Grado requieran decisiones consensuadas. 
Además, la Comisión de Coordinación tendrá entre sus cometidos velar por la correcta 
integración de profesores que imparten docencia en las materias del Grado en Lingüística y 
Lenguas Aplicadas, especialmente cuando pertenecen a otras secciones departamentales o a 
otras Facultades de la UCM. La coordinación entre profesores de un mismo módulo será una de 
las prioridades de esta Comisión, en aras de garantizar un funcionamiento cohesionado en 
todas las materias que conforman el Grado. 
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6.1. Profesorado y otros recursos humanos necesarios y disponibles para 
llevar a cabo el plan de estudios propuesto. Incluir información sobre 
su adecuación. 


 
MODIFICACIÓN (15/01/2019) 
 


Categoría Área de conocimiento Nº QUINQUE 
NIOS 


(MEDIA) 


SEXENIOS 
(MEDIA) 


 


 Catedrático de 
Universidad 


Lingüística General 1 5 6 
 


 Catedrático de 
Universidad 
Emérito 


Lingüística General 1 5 4 
 


 Titular de Universidad Lingüística general 1  
 


3 


 
 


3 


 


 Lengua española 1 
 Estadística 1 


Psicología básica 1 


Informática 1 


         


          Contratado Doctor Lingüística General 3 3 1  


 Lingüística computacional 1 3 1  


 Contratado Doctor 
Interino 


Lingüística General 1 1 0  


 Asociados Lingüística general 7  
0 


 
0 
 


 


 Lingüística computacional 1 


 
PERSONAL ACADÉMICO DISPONIBLE PARA LA ENSEÑANZA DE LAS LENGUAS 


 
 


6. PERSONAL ACADÉMICO 
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PERSONAL ACADÉMICO DISPONIBLE PARA LA ENSEÑANZA DE LA LINGÜÍSTICA 


Categoría Área de conocimiento Nº QUINQUENIOS
(MEDIA) 


SEXENIOS
(MEDIA) 


Titulares de Universidad 


Lingüística indoeuropea 1 


Psicología básica 1 


Informática 1 


Lógica y filosofía del lenguaje 1 
Titulares de Escuela 


Contratados doctores 


Lingüística computacional 1 1 - 


Lingüística general 2  
1 


Lingüística computacional 1 


Asociados MEC-UCM Lingüística general 1 - - 


PERSONAL ACADÉMICO DISPONIBLE PARA LA ENSEÑANZA DE LAS LENGUAS APLICADAS 


Categoría Área de conocimiento Nº QUINQUENIOS
(MEDIA) 


SEXENIOS
(MEDIA) 


Catedráticos de
Universidad 


Lengua española 1 


Filología inglesa 1 


Filología clásica 1 


Filología francesa 1 


Filología alemana 1 


Filología italiana 1 


Catedráticos de 
Universidad 


Lingüística General 2 5 4 


Lingüística general 1 


4 3 


 1 
 2 1 


Lingüística general 4 1 - 


 


Asociados 
- 


4 3 
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 Filología semítica 2   


 
 
 
 
 
 
 


Titulares de Universidad 


Lengua española 1  
 
 
 
 
 
 


3 


 
 
 
 
 
 
 


2 


Lingüística indoeuropea 1 


Filología clásica 2 


Filología italiana 1 


Filología inglesa 2 


Filología alemana 1 


Filología francesa 1 


Filología semítica 2 


Filología eslava 8 


Idioma moderno en básicas, 
(13 idiomas ofertados) 


13 


 
 


          Categoría Área de conocimiento Nº QUINQUE 
NIOS 


(MEDIA) 


SEXENIOS 
(MEDIA) 


 


 Catedráticos de 
Universidad 


Lingüística General 2 5 4 
 


 Titulares de Universidad Lingüística general 1  
 


4 


 
 


3 


 


 Lingüística indoeuropea 1 


Psicología básica 1 


Informática 1 


         


 Titulares de Escuela 
 


Estadística 1 2 1 
 


 Contratados doctores Lingüística general 4 1 -  


 Colaborador Lingüística computacional 1 1 -  


 Asociados Lingüística general 2  
1 


 
- 


 


 Lingüística computacional 1 
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PERSONAL ACADÉMICO DISPONIBLE PARA LA ENSEÑANZA DE LAS LENGUAS 
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APLICADAS 


Categoría Área de conocimiento Nº QUINQUE 
NIOS 


(MEDIA) 


SEXENIOS 
(MEDIA) 


 
 
 
 


Catedráticos de 
Universidad 


Lengua española 1  
 
 
 


4 


 
 
 
 


3 


Filología inglesa 1 


Filología clásica 1 


Filología francesa 1 


Filología alemana 1 


Filología italiana 1 


Filología semítica 2 
 
 
 
 
 
 
 


Titulares de Universidad 


Lengua española 1  
 
 
 
 
 
 


3 


 
 
 
 
 
 
 


2 


Filología clásica 2 


Filología italiana 2 


Filología inglesa 2 


Filología alemana 2 


Filología francesa 2 


Filología semítica 2 


Filología eslava 9 


Idioma moderno en básicas, 
(13 idiomas ofertados) 


13 


 
En el segundo cuadro los datos que figuran son restringidos, dado que los alumnos del Grado 


en Lingüística y Lenguas Aplicadas se integrarán en los grupos existentes de otros grados para 
cursar las asignaturas de lenguas y, por este motivo, serán los profesores de cada especialidad 
de los distintos grados de la Facultad quienes impartan esas materias. Por esta razón, al mismo 
tiempo que se fomenta la interdisciplinariedad y se optimiza el rendimiento académico del 
profesorado, se amplía al máximo la oferta de elección de lenguas por parte del alumno. 


Los grados implicados en el Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas ya han sido verificados 
positivamente en la sesión del 1 de junio de 2009 por la Comisión de Verificación de Planes de 
Estudios designada por el Consejo de Universidades. 


 
ADECUACIÓN DEL PERSONAL DOCENTE DISPONIBLE 
El Grado implica al conjunto de Departamentos de la Facultad y a profesores de otras 


Facultades que han aceptado impartir materias para asegurar la enseñanza de disciplinas que 
no se imparten en la Facultad de Filología. Dentro de esta perspectiva, se puede asegurar que el 
personal disponible es suficiente para impartir el grado propuesto. Los Departamentos 
implicados en el Grado se comprometen a actualizar las plantillas en la medida de lo posible y 
adecuarlas a las necesidades docentes e investigadoras. 


La interdisciplinaridad que caracteriza la Lingüística actual queda reflejada en los perfiles 
del profesorado previsto en el grado y asegura la calidad y actualización de los contenidos. 
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MODIFICACIÓN (15/01/2019) 
El Perfil Académico de los profesores del Área de Lingüística General está publicado en: 
https://www.ucm.es/linguistica/equipo 
 
 
LINGÜÍSTICA 
Catedráticos de Lingüística General (2): a tiempo completo 
1) Perfil académico: 
Podrá dar clase la materia de “Lingüística” de las materias básicas de 1er curso, así como en 


las materias: “De la oración al texto”, “Aspectos comunicativos del lenguaje”, “Lingüística 
aplicada”,  “Lingüística aplicada a la enseñanza” y “Tecnologías educativas, ya que ha dado en 
la Titulación de 2º Ciclo desde su inicio las asignaturas de “Lingüística”, troncal ofertada a 
todos los alumnos de la Facultad, Semántica, Lingüística textual”, “Análisis del discurso” y 
“Lingüística aplicada”. 


Líneas de investigación: 
Análisis del discurso – electrónico, científico, didáctico. 
Lingüística textual –semántica del texto literario. 
Intercomprensión en lenguas. 


 
2) Perfil académico: 
Podrá dar clase la materia de “Lingüística” de las materias básicas de 1er curso, en las 


materias: “Del sonido a la palabra” y “ De la oración al texto”, ya que ha dado clases en los 
planes de estudios anteriores en la Titulación de 2º Ciclo desde su inicio las asignaturas de 
“Lingüística”, troncal ofertada a todos los alumnos de la Facultad, así como “Fonética y 
fonología” y “Sintaxis”. 


Líneas de investigación: 
Teoría fonológica: variación en los sistemas restrictivos fonológicos de las lenguas románicas. 
Teoría sintáctica: propiedades lógicas de los adjetivos en el marco de las gramáticas 


categoriales. 
 
 


Profesor Titular de Universidad de Lingüística General (1): a tiempo completo. 
Perfil académico: 
Podrá dar clase la materia de “Lingüística” de las materias básicas de 1er curso, en las 


materias de “Aspectos comunicativos del lenguaje”, “Aspectos psicosociales del lenguaje” y 
“tecnologías educativas”, ya que ha dado en los planes de estudios anteriores las asignaturas de 
“Lingüística” como troncal de la Facultad, “Iniciación a la lingüística” en el Grado de inglés, 
Pragmática, Sociolingüística, Análisis del discurso didáctica y Didáctica sectorial en la 
Titulación de 2º Ciclo desde su inicio. 


Líneas de investigación: 
Pragmática: Interpretación de los enunciados y de los textos, Análisis de interacciones 
Sociolingüística: Análisis de representaciones, la inmigración 
Didáctica de las lenguas y tecnologías educativas: metodología de la enseñanza de las lenguas, 


didáctica de la intercomprensión entre lenguas vecinas y plataformas de enseñanza y de 
formación. 
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Profesores contratados doctores (4) a tiempo completo. 


(1) 
Perfil académico: 


 
 


 


C
SV


: 3
22


04
59


69
59


17
98


46
77


32
30


1 
- V


er
ifi


ca
bl


e 
en


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ed
uc


ac
io


n.
go


b.
es


/c
id


 y
 e


n 
C


ar
pe


ta
 C


iu
da


da
na


 (h
ttp


s:
//s


ed
e.


ad
m


in
is


tra
ci


on
.g


ob
.e


s)







UNIVERSIDAD COMPLUTENSE DE MADRID GRADO EN LINGÜÍSTICA Y LENGUAS APLICADAS - 101 -  


 
 
 
 
 


Podrá dar clase en las materias siguientes: “Lingüística” de las materias básicas de 1er curso, 
“De la oración al texto”, “Aspectos comunicativos del lenguaje”, “Lingüística aplicada”, 
“Lingüística aplicada a la enseñanza”, “Tecnologías educativas”, ya que ha dado en los planes de 
estudios anteriores las asignaturas de “Lingüística” como troncal de la Facultad, sintaxis, 
pragmática, análisis del discurso, Lingüística aplicada y metodología de la enseñanza de las 
lenguas en la Titulación de 2º Ciclo de Lingüística. 


Líneas de investigación: 
Lingüística funcional: teoría y análisis lingüístico desde enfoques funcionales y lingüística de 


corpus. 
Lingüística aplicada, uso de las TIC, intercomprensión entre lenguas vecinas, traducción. 


 
(2) 
Perfil académico: 
Podrá dar clase en las materias siguientes: “Lingüística” de las materias básicas de 1er curso, 


“Del sonido a la palabra”, “De la oración al texto”, “Aspectos comunicativos del lenguaje”, 
“Lingüística aplicada a la enseñanza”, “Tecnologías educativas” ya que ha dado en la Titulación 
de Lingüística de 2º Ciclo las asignaturas de “Lingüística” como troncal de la Facultad, 
“Lexicología y lexicografía”, “semántica”, “Lingüística textual”, “Procesos de 
adquisición/aprendizaje de las lenguas extranjeras”, “Gramática en la enseñanza de las lenguas 
extranjeras”. 


Líneas de investigación: 
Lingüística teórica: semántica, lingüística del texto. 
Lingüística aplicada: adquisición de L2, aprendizaje en e-learning, lexicografía y 


terminografía computacional. 
 


(3) 
Perfil académico: 
Podrá dar clase en las materias siguientes: “Lingüística” de las materias básicas de 1er curso, 


y “Lingüística informática”, ya que en los planes de estudios anteriores ha dado las asignaturas 
de “Lingüística” como troncal de la Facultad, “Diccionarios electrónicos”, “Gramática para la 
enseñanza en lenguas extranjeras” en la Titulación de Lingüística de 2º Ciclo. 


Líneas de investigación: 
Lingüística computacional: tratamiento de corpus, diccionarios electrónicos, descripción 


formal de propiedades lingüísticas para su implementación informática. 
Lingüística aplicada: desarrollo de plataformas informáticas educativas, español para 


extranjeros. 
 


(4) 
Perfil académico: 
Podrá dar clase en las materias: “Lingüística” de las materias básicas de 1er curso, ”del 


sonido a la palabra” y “Lingüística informática”, ya que en los planes de estudios anteriores ha 
dado las asignaturas de “Lingüística” como troncal de la Facultad, “fonética y fonología”, 
“síntesis y reconocimiento de la voz” y “Lingüística histórica” en la Titulación de Lingüística de 
2º Ciclo. 


Líneas de investigación: 
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Lingüística computacional: desarrollo de etiquetadores morfosintácticos y lematizadores. 
Editores para tratamientos de corpus históricos. Reconocimiento y Síntesis de voz, diccionarios 
fonológicos. 


Lingüística histórica: edición y análisis de corpus de textos. 
 


Profesor colaborador (1): a tiempo completo 
Perfil académico: 
Podrá dar clase en las materias: “Informática”, Lingüística informática” y “Lingüística 


computacional”, ya que en los planes de estudios anteriores ha dado las asignaturas de 
Lingüística informática, Lingüística computacional y procesamiento de lenguaje natural. 


Líneas de investigación: 
Enseñanza y aprendizaje en entornos virtuales, innovación educativa y lingüística 


computacional.: áreas de lexicografía computacional (diccionarios, glosarios, tesauros y 
ontologías) y su aplicación a la enseñanza virtual (e-learning, web semántica educativa, campus 
virtuales). 


 
Profesores asociados (3): 6+6 


 
(1) 
Perfil académico: 
Podrá dar clase de “Informática”, Lingüística informática” y “Lingüística computacional”, 


ya que en los planes de estudios anteriores ha dado las asignaturas de: procesamiento de 
lenguaje natural, Hipertexto y multimedia, Lingüística matemática. 


Líneas de investigación: 
Lingüística computacional, procesamiento del lenguaje natural, desarrollo de software para 


aplicaciones lingüísticas. 
 


(2) 
Perfil académico: 
Podrá dar clase en las materias: “Lingüística” de las materias básicas de 1er curso, en el 


grado así como en otros grados, ya que en los planes de estudios anteriores ha dado las 
asignaturas de “Lingüística” como troncal de la Facultad y de las básicas de los demás grados de 
la Facultad. 


Líneas de investigación: 
Lingüística de corpus, lexicología y lexicografía y terminología. 


 
(3) 
Perfil académico: 
Podrá dar clase en las materias: “Lingüística” de las materias básicas de 1er curso, en el 


grado así como en otros grados, ya que en los planes de estudios anteriores ha dado las 
asignaturas de “Lingüística” de las básicas de los otros grados. 


Líneas de investigación: 
Lingüística histórica, lexicografía y español como lengua extranjera. 


PROFESORES DE OTROS DEPARTAMENTOS Y OTRAS FACULTADES 
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Profesores Titulares de Universidad 
 


(1) 12 créditos 
Perfil académico: 
Profesor de la Facultad de Informática. Podrá dar clase en las materias: “Informática”, 


básica de 1er Curso, y en las materias “Lingüística informática” y “Lingüística computacional”. 
Líneas de investigación: 
Programación orientada a objetos, aplicaciones web, ingeniería del software. 


 
 


(2) 18 créditos 
Perfil académico: 
Profesor de Lingüística indoeuropea de la Facultad de Filología. Podrá dar clase en las 


materias: Ligüística (asignatura de Tipología) y Lengua aplicada 2 en Clásicas, ha dado en la 
Titulación de Lingüística de 2ª Ciclo las asignaturas de: Tipologís y Lingüística histórica. 


Líneas de investigación: 
Lingüística Indoeuropea, Lingüística histórica, Tipología lingüística, Lenguas 


Paleohispánicas y Griego antiguo. 
 


(3) 12 créditos 
Perfil académico: 
Profesor de la Facultad de Filosofía, Departamento de Lógica y filosofía del lenguaje. Podrá 


dar clase en las materias: “Lingüística informática” y “Lingüística computacional”. Ha dado en 
la Titulación de Lingüística de 2ª Ciclo las asignaturas de: Lingüística informática y Lógica y 
filosofía del lenguaje. 


Líneas de investigación: 
Análisis automático de documentación: Lingüística informatizada, aplicaciones de la lógica. 
Aplicación de la programación lógica al procesamiento de textos y del lenguaje natural. 


 
(4) 6 créditos 
Perfil académico: 
Profesor de la Facultad de Psicología, Departamento de Psicología básica. Dará clase en la 


materia “Aspectos psicosociales del lenguaje (asignatura Teoría de la mente y Ciencias 
cognitivas)”. Ha dado en la Titulación de Lingüística de 2ª Ciclo las asignaturas de: 
Psicolingüística. 


Líneas de investigación: 
Psicolingüística, Neurolingüística y Neuropsicología. 


 


Profesor Titular de Escuela Universitaria (1) 6 créditos 


Perfil académico: 
Profesor de la Facultad de Estadística, Departamento de estadística e Investigación Operativa 


III. Dará la materia “Estadística” del 1er curso del Grado. 
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Líneas de investigación: análisis básicos de datos, y aplicaciones de software estadístico. 
 


LENGUAS APLICADAS 
El perfil docente e investigador de los profesores de Lenguas Aplicadas es el de especialista en 


cada una  de  las  lenguas  que  imparten  en  sus respectivos  grados,  así  como  en  Lingüística 
Aplicada a la enseñanza de las lenguas. 


 
Español 
1 Catedrático 18 créditos. Lengua. Lengua Aplicada I o Lengua Aplicada II 
1 Titular 18 créditos. Materia Lengua I o Materia Lengua II 


 
Clásicas 
1 Catedrático 18 créditos. Lengua I o Lengua II. 
2 Titulares 18 créditos. Lengua I o Lengua II. 


12 créditos. Lengua Aplicada I o Lengua Aplicada II. 
Inglés 
1 Catedrático 12 créditos. Lengua Aplicada I o Lengua Aplicada II. 
2 Titulares 12 créditos. Idioma moderno. 


18 créditos. Lengua I o Lengua II. 
Francés 
1 Catedrático 12 créditos. Lengua Aplicada I o Lengua Aplicada II. 
2 Titulares 12 créditos. Idioma moderno. 


18 créditos. Lengua I o Lengua II. 
Alemán 
1 Catedrático 12 créditos. Lengua Aplicada I o Lengua Aplicada II. 
2 Titulares 12 créditos. Idioma moderno. 


18 créditos. Lengua I o Lengua II. 
Italiano 
1 Catedrático 12 créditos. Lengua Aplicada I o Lengua Aplicada II. 
2 Titulares 12 créditos. Idioma moderno. 


18 créditos. Lengua I o Lengua II. 
Semíticas 
2 Catedráticos 12 créditos. Lengua Aplicada I o Lengua Aplicada II. 


12 créditos. Idioma moderno (hebreo). 
2 Titulares 12 créditos. Idioma moderno. 


18 créditos. Lengua I o Lengua II. 
Eslavas 
9 Titulares 12 créditos. Idioma moderno (ruso). 


12 créditos. Idioma moderno (polaco). 12 
créditos. Idioma moderno (búlgaro). 12 
créditos. Idioma moderno (eslovaco). 18 
créditos. Lengua I o Lengua II (ruso). 
18 créditos. Lengua I o Lengua II (polaco). 
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18 créditos. Lengua I o Lengua II (búlgaro). 
18 créditos. Lengua I o Lengua II (eslovaco). 
12 créditos. Lengua Aplicada I o Lengua Aplicada II (ruso). 
12 créditos. Lengua Aplicada I o Lengua Aplicada II (polaco). 
12 créditos. Lengua Aplicada I o Lengua Aplicada II (búlgaro). 
12 créditos. Lengua Aplicada I o Lengua Aplicada II (eslovaco). 


 
Otras lenguas de la Facultad (ofrecidas únicamente en la materia Idioma moderno). 


 
13 Titulares 12 créditos. Idioma moderno. (en las distintas lenguas impartidas en los 


Grados de la Facultad). 
 


Los profesores del Área de Lingüística General vienen trabajando en proyectos de 
investigación nacionales e internacionales desde hace años, lo que asegura la solidez y calidad 
de sus conocimientos en las áreas de especialización seguidas, que tienen reflejo en las distintas 
materias del grado: 


- LECTICIEL. Lectura asistida por ordenador en lenguas de especialidad (1993-1995) 
Entidad financiadora: LINGUA (C.E.E.) 
Entidades participantes: ENS Saint-cloud-CREDIF (Francia), UCM (España), Univ. De 


Lovaina (Bélgica), Univ.de Eischstätt (Alemania), Univ. Aberta de Lisboa (Portugal). 


- GALATEA-SOCRATES. La intercomprensión entre lenguas vecinas (1996-1999) 
Entidad financiadora: LINGUA (34951-CP-2-96-2-1-FR. LINGUA-LD. 1996-1999) 
Entidades participantes: Univ. de Grenoble (Francia), UCM (España. UAB (España), Univ. 


de Cassino (Italia), Univ. de Aveiro (Portugal). 


- Inteligencia artificial aplicada a la utilización de entornos orientados a objetos (CICYT. TIC 
980733) (1998-1999) 


Entidad financiadora: DGICYT. Dirección General de Investigación Científica. 
Entidades participantes: Facultad de Filología (UCM), Facultad de Informática (UCM). 


- LECTO: Comprensión de textos en lenguas extranjeras: diseño de un prototipo didáctico 
(TIC 2000-0737-CO3-03) (2000-2002) 


Entidad financiadora: DGICYT. Dirección General de Investigación Científica. 
Entidades participantes: Facultad de Filología (UCM ), Facultad de Informática (UCM ) 


- GALANET: site internet pour le développement d’une plate-forme pour 
l’intercompréhension en langues romanes. (SOCRATES-LINGUA 90235-CP-1-2001-1-FR- 
LINGUA-L 2) (2001-2004) 


Entidad finaciadora: SOCRATES-LINGUA 
Entidades participantes: Univ. de Grenoble (Francia), UCM (España. UAB (España), Univ. 


de Cassino (Italia), Univ. de Lyon (Francia) Univ. de Aveiro (Portugal), Univ. de Mons (Bélgica). 


- Lectotec: Comprensión de textos de especialidad en lengua española.  TIC 2002-04067-C03- 
03. DGICYT (2002-2004) 


- Creación de un sistema hipertextual de enseñanza en lingüística. 
Proyecto de Innovación Educativa UCM (2001-2002) 
Entidad financiadora: UCM 


- Un modelo hipermedia modular para la enseñanza de la Lingüística general (2005-2008) 
TIN2005-08788-C04-03. Ministerio de Educación y Ciencia. 


- GALAPRO. Formation de formateurs à l’intercompéhension en Langues Romanes 


C
SV


: 3
22


04
59


69
59


17
98


46
77


32
30


1 
- V


er
ifi


ca
bl


e 
en


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ed
uc


ac
io


n.
go


b.
es


/c
id


 y
 e


n 
C


ar
pe


ta
 C


iu
da


da
na


 (h
ttp


s:
//s


ed
e.


ad
m


in
is


tra
ci


on
.g


ob
.e


s)







UNIVERSIDAD COMPLUTENSE DE MADRID GRADO EN LINGÜÍSTICA Y LENGUAS APLICADAS - 106 -  


 
 
 
 
 


Entidad   financiadora : CE : Programme d’education et de formation tout au long 
de la vie 


135470-LLP-1_2007-1-PT-KA2-KA2M2MP. SOCRATES-LINGUA. 2008-2009 
 


- Un modelo hipermedia modular para la enseñanza de Lingüística General 
TIN2005-08788- C04-03 2006-2009. Entidad financiadora MICINN. 


- REDINTER. Rede 
Temática Redinter 143339-
2008-PT-KA2NW 
Entidad financiadora : CE : Programme d’education et de formation tout au long de 
la vie. 
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MODIFICACIÓN (15/01/2019) 
 
OTROS RECURSOS HUMANOS DISPONIBLES 
La Facultad de Filología dispone de personal laboral y funcionario dedicado a 


diversas labores relacionadas con la gestión, servicios generales, secretaría y técnicos 
de laboratorios. Por otro lado, cada uno de los Departamentos implicados en la 
docencia dispone un administrativo que atiende a las necesidades del Departamento. 


Además, contamos con la colaboración del siguiente personal 
de apoyo: 1 Funcionario (Jefe de negociado de Gestión 
administrativa) 
1 Becario FPI 
2 Becarios de colaboración. 
1 Becario FPU 
3 Becarios de colaboración 


 
PREVISIÓN DE PROFESORADO OTROS RECURSOS HUMANOS NECESARIOS 
Las bajas que se produzcan en la plantilla se cubrirán de acuerdo con los 


procedimientos establecidos por la Universidad Complutense. 
 


MECANISMOS DE QUE SE DISPONE PARA ASEGURAR LA IGUALDAD 
ENTRE HOMBRES Y MUJERES Y LA NO DISCRIMINACIÓN DE PERSONAS 
CON DISCAPACIDAD. 


Con el fin de asegurar la igualdad entre hombres y mujeres la UCM dispone de una 
“Oficina para la Igualdad de Género” que depende del Vicerrectorado de Cultura y 
Deporte y que inició su funcionamiento en octubre de 2004. El Objetivo genérico 
de esta Oficina es desarrollar acciones para avanzar en la igualdad entre mujeres y 
hombres dentro de la propia Universidad. Las actuaciones van dirigidas a toda la 
comunidad complutense y por tanto a los tres colectivos, con características y 
problemáticas muy diferentes: estudiantes, profesorado y personal de 
administración y de servicios. 
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7.1 Justificación de la adecuación de los medios materiales y servicios 
disponibles 


MODIFICACIÓN (15/01/2019) 
 


La Facultad de Filología cuenta con los medios materiales y servicios indispensables para 
impartir el título. 


 
Todos los espacios que se enumeran en los recursos materiales cumplen las medidas de 


accesibilidad necesarias para su uso por personas discapacitadas. Asimismo, los recursos 
informáticos y tecnológicos también cumplen con los requisitos mínimos de accesibilidad 
necesarios. La Facultad garantiza la accesibilidad de todas sus instalaciones, y ha acometido un 
plan de eliminación de barreras arquitectónicas para ello y dispone de recursos informáticos 
adaptados para discapacitados visuales, auditivos y motrices. La Facultad cuenta con personal 
de servicios preparado para prestar ayuda a personas con discapacidad.  


 
En el caso de que la titulación tenga estudiantes con necesidades educativas específicas derivadas de 
la discapacidad, el título se pondrá en contacto con la Oficina para la Integración de Personas con 
Discapacidad de la UCM. Con el personal de la Oficina, se procederá al estudio de las posibles 
adaptaciones curriculares, itinerarios o estudios alternativos, y se incluirían los servicios de apoyo y 
asesoramiento adecuados. 


 
 


Estos medios materiales son: 1) los espacios destinados a la enseñanza y el aprendizaje 
(espacios académicos) de la Facultad; 2) recursos informáticos y tecnológicos; 3) recursos de la 
Biblioteca. 


 
   


 
              


            
    


 
      


Espacios Número total Capacidad total 
Paraninfo 1 400 
Salón de grados 2 1 (+ 1 en construcción) 330 90 


   
Sala de Juntas 1 66 
Aula Histórica 1 56 
Aulas docentes 61 4.452 
Laboratorios de interpretación 
simultánea 


2 40 


Laboratorios de idiomas 
multimedia 


3 55 
  


Laboratorio de idiomas 
tradicional 


1 40 
  


Aula de informática de libre 
acceso 


1 47 
  


Aulas de informática para la 
docencia 


2 72  40 
  


Aulas de informática móviles 2 30 
 


7.1.1.2. Recursos de la Biblioteca 


7. RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS 
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Biblioteca de la Facultad de Filología (http://www.ucm.es/BUCM/fll ) 


 
 


DIRECTOR: Emilio Fernández González SUBDIRECTORA: 
Eulalia González Parra 


 
Horarios y puntos de servicio de la Biblioteca de Filología 
 


Sala Ubicación Horario:  Atención  y 
Préstamo Sala 


Horario: Préstamo 


Depósito 


Biblioteca María 
Zambrano 


Entre los edificios D y 
E (planta baja) 


L-V: 9’00-21’00 h. L-V: 9’00-14’00 
15’00-20’30 h. 


y 


Biblioteca General Edificio A (planta 
baja) 


L-V: 9’00-21’00 h. L-V: 9’00-14’00 
15’00-20’30 h. 


y 


Biblioteca de 
Filología Moderna 


Edificio A (sótano) L-V: 9’00-21’00 h. L-V: 9’00-14’00 
15’00-20’00 h. 


y 


Biblioteca de 
Filología Clásica 


Edificio A (3ª planta) L-V: 9’00-20’00 h. L-V: 9’00-14’00 
15’00-19’30 h. 


y 


 
 


Fondo bibliográfico de la Facultad de Filología: Libros: 493.627 


Publicaciones periódicas: 4.852 
Mapas: 148 
Otros medios: Videos (1505), DVD (7229), CD-ROM (1239), microfichas 
(816), material fonográfico (454) 


 
 


Equipamiento e instalaciones de la Biblioteca de la Facultad de Filología: 


• Equipos para la consulta del Web opac: 21 unidades. 


• PCS de consulta pública: 28 unidades. 


• Escáner de uso público. 


• Ordenadores portátiles de préstamo en sala: 14 unidades. 
En la salas de lectura de la Biblioteca es posible conectarse por medio de WIFI a la red de datos de la 
Universidad. 
Se pueden consultar en la base de datos 418.010 registros de ejemplar y 262.782 títulos en la biblioteca 
de Filología. La Biblioteca María Zambrano, la Biblioteca General y la Biblioteca de Clásicas colaboran 
en la base de datos COMPLUDOC y realizan los vaciados de 75 títulos de revistas que se reciben en la 
biblioteca. 


 
Servicios de la Biblioteca de la Facultad de Filología 


a) Préstamo y asistencia en sala: usuarios potenciales y directos: 4.600; usuarios reales durante el año 
2011: 520.000. Préstamo domiciliario en 2011: 122.259 libros. 


b) Préstamo interbibliotecario. 


c) Apoyo a la docencia e investigación. La biblioteca ofrece un servicio de apoyo a la docencia 
incorporando a la base de datos Cisne las bibliografías recomendadas por los profesores. Los alumnos C
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pueden consultar en el catálogo el nombre del profesor o de la asignatura, y ver en la pantalla los títulos y 
los ejemplares que tiene a su disposición la biblioteca de la Universidad Complutense. 


d) Uso de recursos electrónicos. 


e) Cursos de formación de usuarios (calendario en la página web). De especial importancia el Curso de 
Información de la Biblioteca de Filología con 2 créditos de libre configuración. También otros cursos 
generales, de bases de datos de citas (WOK), programas de gestión bibliográfica como RefWorks, 
Zotero, EndNote, etc. 


f) Otras actividades: Semana de Bienvenida a comienzo del curso. Asistencia a grupos de primer curso 
para invitar a los alumnos a conocer la biblioteca. Reparto de folletos, carteles y guías de consulta de 
recursos electrónicos. Visitas guiadas para los alumnos de primer ciclo. Colaboración en proyectos de 
innovación educativa I+D de la Facultad y PIMCD utilizando Campus Virtual. Colaboración en el curso 
0 a nuevos estudiantes que organiza la Facultad. 


g) Página web. 


h) Blogs Bitacora del Filólogo y Entre libros anda el cine. 


i) Página en Facebook. 


j) Exposiciones bibliográficas. Para ello, la Biblioteca cuenta con un espacio de exposiciones en la Sala 
General de la Biblioteca. 


k) Guías y tutoriales. 
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La Biblioteca de la Facultad dispone de una página web para informa de los recursos y 
servicios que proporciona tanto al estudiante como al profesor e investigador: 
http://www.ucm.es/BUCM/fll 


 
DIRECTORA: Pilar Martínez González  
SUBDIRECTORA: Eulalia González Parra  


 
 


Horarios y puntos de servicios 
 
 


SALA UBICACIÓN HORARIO 
Atención y Prést. Sala 


HORARIO 
Préstamo Depósito 


        Bca. General Ed. A (planta baja) L-V: 9.00 a 21.00 h. 9-14 h y 15-20.30 h. 
        Bca. de Filología Moderna Ed. A(sótano) L-V: 9.00 a 20.30 h. 9-13 h. y 15-20 h. 
        Bca. de Filología Clásica Ed. A (3ª planta) L-V: 9- 20.00 h. 9-14 h. y 15-17.30 h. 
        Bca.   de   Filología   Hispánica   y 
Románica 


Ed. B (4ª planta) L-V: 9-20.30 h. 9-13.30 h. y 15-20 h. 


     
Existen salas de lectura en los Departamentos de Filología Italiana, Filología Alemana, 


Estudios Hebreos y Arameos, Estudios Árabes e Islámicos atendidas por becarios. 
Existen espacios para el trabajo en grupo en la Biblioteca General. 


Fondos bibliográficos 
 


Libros: 479.397 
Publicaciones periódicas: 5.052 
Mapas: 148 
Fotografías: 6037 
Bases de datos locales: 37 
Materiales especiales: vídeos (1505), CD-ROM (548), DVD (728), microformas (816), material 


fonográfico (877), etc. 
 


Los fondos de cada una de las bibliotecas que forman la Biblioteca de Filología son los 
siguientes: 


 
Biblioteca General 
En la Biblioteca General se puede consulta un fondo de más de 160.000 volúmenes, 3.000 


revistas, 3.600 folletos y una colección de videos y DVD. De toda la colección, únicamente 6.000 
volúmenes están en libre acceso en la sala e lectura. El fondo restante se guarda en el depósito. 
En esta biblioteca se encuentra información de todas las especialidades. 


 
Biblioteca de Filología Hispánica y Románica 
La colección de Lengua y Literatura española e hispanoamericana, de Filología románica y 


Bibliografía se encuentra principalmente en esta biblioteca. Se pueden consultar unos 130.000 
volúmenes entre libros, colección de referencia y revistas, de los que 13.000 están en la sala y el 
resto en depósito. La colección de revistas reúne 2.000 títulos y como colecciones importantes 
hay que destacar las colecciones de teatro y audiovisuales, con más de 1000 títulos esta última. 


 
Biblioteca de Filología Moderna 
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En esta biblioteca se encuentra una colección especializada en lenguas y literaturas francesa, 
inglesa y alemana, con un fondo de más de 35.000 volúmenes y una colección de referencia para 
la especialidad. En la sala de lectura además se puede consultar la obra de creación de literatura 
alemana. Los libros restantes de esta literatura se encuentra en la biblioteca del Departamento. 


 
 


Biblioteca de Filología Clásica 
Esta biblioteca reúne un rico fondo especializado en filología clásica de unos 45.000 


volúmenes, que sin duda es uno de los más importantes entre las bibliotecas especializadas 
españolas sobre esta materia. La colección de revistas asciende a más de 600 títulos de la 
especialidad. 


 
Bibliotecas de los Departamentos 
A estos puntos de servicio hay que añadir las bibliotecas de departamento donde se da 


servicio de lectura en sala y préstamo en horario reducido. Estas bibliotecas departamentales 
poseen fondos especializados en las distintas lenguas. Sus colecciones son prácticamente únicas 
en España para la investigación y estudio de algunas lenguas, como es el caso de la Biblioteca del 
Departamento de Estudios  Hebreos y  Arameos y el de  la Biblioteca  del Departamento  de 
Estudios Árabes e Islámicos. 


7.1.1.3. Recursos informáticos 


Aulas de informática: 
Aula de acceso libre Filología (003) 


42 puestos de trabajo 
internet y software para el trabajo académico 
2 impresoras láser (1 cara y doble cara) 
cuenta personal (formulario) 
1 puesto ONCE (Jaws, Zoom text, Cobra Win) 
1 impresora braille 


Aulas de docencia (001, 007 y aulas móviles) 
Aulas Universia (libre acceso UCM) 
Aula Microsoft (libre acceso UCM) 
Biblioteca (libre acceso UCM) 


puestos de consulta del catálogo bibliográfico CISNE 
puestos de trabajo con acceso a internet, colecciones electrónicas, Office 
1 escáner 
1 lector digital de microfichas y microfilms 
2 reproductores de vídeo, DVD 
2 reproductores de audio 
(formato compact disk y casete) 
1 puesto de trabajo adaptado a personas con discapacidad visual 


Laboratorios 
Laboratorios  de  idiomas  multimedia,  aulas  003,  005,  009  y  011  (ver 


características   en:   https://campusvirtual.ucm.es/portal/laboratoriosidiomas.html 
Laboratorio de fonética (aula 005) 


Wifi que cubre todos los edificios de la Facultad de Filología y parte de sus jardines. 
Correo electrónico institucional para profesores y estudiantes. 


 
7.1.2. Servicios 


 
7.1.2.1. Servicios de la Biblioteca 
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Apoyo a la docencia e investigación: guías temáticas, materiales para la 


investigación, cursos de formación, repositorio de e-prints, guías y tutoriales, y las 
bibliografías recomendadas por los profesores. Los alumnos pueden consultar en el 
catálogo el nombre del profesor o de la asignatura y ver en la pantalla los títulos y los 
ejemplares e tiene a su disposición la biblioteca de la Universidad Complutense. 
Véase Servicios de la Biblioteca en la sección anterior, Biblioteca de la Facultad de 
Filología 


 
7.1.2.2. Cursos de Formación en informática y tecnologías para profesores y 


estudiantes. La Facultad organiza un curso de formación de 60 horas en informática, 
escritura académica y búsqueda de información al inicio de cada curso académico; 
(ii) además, regularmente se imparten seminarios y talleres de formación en 
informática y tecnologías a los profesores e investigadores. Todos los cursos se 
anuncian en la página web de la Facultad. A esta oferta hay que añadir los Cursos 
de Formación en Informática para estudiantes de la UCM. Toda esta oferta 
formativa transversal ayuda al profesor y al estudiante a incorporar la informática 
y las tecnologías a su quehacer académico. 


 
7.1.2.3. Personal informático de apoyo al profesor y al estudiante. La 


Facultad tiene un equipo informático y de medios audiovisuales que dan soporte 
al profesor y al estudiante en cualquier cuestión relacionada con el uso de la 
infraestructura informática de la Facultad y con el campus virtual UCM. 


 
7.1.2.4. Campus virtual. Este es un servicio de la UCM vital para  este grado.  


Las asignaturas y actividades formativas se imparten con el apoyo de campus virtual 
combinando las sesiones presencias con las actividades didácticas en CV. Además el 
CV proporciona un Foro para la comunicación entre todos los estudiantes de la 
Facultad. 


 
7.1.2.5. Página web de la Facultad y de la Universidad, con los canales de 


información y difusión de la Facultad, http://filologia.ucm.es 
http://www.ucm.es/centros/webs/ffilo/. Incluye información sobre estudios, horarios, 
programas, exámenes, profesores, ofertas de trabajo, becas, secretaría de alumnos, 
etc. La información general de la UCM está disponible en http://www.ucm.es. 


 
7.1.2.6. Página web del Área de Lingüística, con información específica de los 


Estudios de Lingüística, profesores, alumnos y antiguos alumnos: 
https://www.ucm.es/linguistica/ http://www.ucm.es/info/linguistica 


 


7.1.2.7. Exposiciones, conferencias y actos culturales que se celebran con 
frecuencia en la Facultad y se anuncian en la página web 


 
7.1.2.8. Otras actividades: Semana de Bienvenida a comienzo del curso. 


Asistencia a grupos de primer curso para invitar a los alumnos a conocer la 
biblioteca. Reparto de folletos, carteles y guías de consulta de recursos electrónicos. 
Visitas guiadas para los alumnos de primer ciclo. Colaboración en proyectos de 
innovación educativa I+D de la Facultad, Cursos de Verano de la UCM. 
Colaboración de la biblioteca en el curso a profesores sobre campus virtual 
organizado en el mes de junio en la Facultad. 


Proyectos de colaboración con el Plan Estratégico de la BUC encaminado 
a la integración en el Espacio Europeo de Educación Superior y del Espacio 
Europeo de Investigación. 
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7.2 Previsión de adquisición de los recursos materiales y servicios 


necesarios. 
El Gerente tiene la tarea del mantenimiento y puesta a punto del equipamiento e 
instalaciones de  la Universidad. Por su parte, los  servicios  informáticos  se encargan  
de la revisión, actualización y mantenimiento de las aulas de informática así como el 
servicio de archivos y bibliotecas aseguran los servicios de revisión, actualización y 
mantenimento 


 
Los recursos materiales y servicios indispensables son suficientes. La Facultad de 


Filología actualizará anualmente, como ha venido haciendo hasta ahora, estos 
servicios y pondrá en marcha los planes de adquisición con el fin de garantizar su 
actualización y mejora. 
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8.1.  Valores cuantitativos estimados para  los
 indicadores y su justificación. 


 
MODIFICACIÓN (15/01/2019) 
No se dispone del indicador Tasa de Graduación por lo que no se hace 
estimación. 
 


TASA DE GRADUACIÓN 34,04 
TASA DE ABANDONO 13% 
TASA DE EFICIENCIA 89% 


 
 2013-


14 
2014-
15 


2015-
16 


2016-
17 


2017-
18 


TASA DE GRADUACIÓN 
(%) 


34,04     


TASA DE ABANDONO 
(%) 


 12,75 14,52 16,24 19,64 


TASA DE EFICIENCIA 
(%) 


 - 88,30 90,15 89 


 
 
 
 


TASA DE GRADUACIÓN 32,64% 
TASA DE ABANDONO 0% 
TASA DE EFICIENCIA 76,05 


 
 2003 2004 2005 2006 


TASA DE GRADUACIÓN 41.94 34.62 33.33 20.69 


TASA DE ABANDONO 0 0 0 0 


TASA DE EFICIENCIA 76.37 77.78 78.5 72.01 


 
 


Justificación de las estimaciones realizadas. 
 


8. RESULTADOS PREVISTOS 
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8.2 Progreso y resultados de aprendizaje 
 


 


Los indicadores han sido consultados el 15/01/2019 en el Sistema Integrado de Datos 
Institucionales (SIDI) de la Universidad Complutense de Madrid (http://sidi.ucm.es) 


 
La estimación de abandonos se hace utilizando los datos de los cursos 2014-15 y 2015-16 porque 


los cursos 2016-17 y 2017-18 están desvirtuados por la matriculación de un número significativo 
(aproximadamente la mitad) de estudiantes chinos que no cumplían con el requisito de tener un 
nivel B2 de español, la lengua vehicular del Grado.  


El Sistema SIDI solo ofrece datos de Tasa de Graduación del curso 2013-14 por lo que es el que 
se ha usado para la estimación 


 
La fuente utilizada para calcular las tasas de graduación, abandono y eficiencia es el estudio 


realizado por la Universidad Complutense de Madrid. Se corresponde con las medias de los 
            


       
               


               
             


             
             


                   
                


 
Los resultados de aprendizaje que se esperan conseguir en cada materia, y que se han 


detallado en cada módulo y materia, tendrán en cuenta los siguientes indicadores: 
Resultados de las evaluaciones específicas de cada materia del plan de estudios. 
Resultados de los trabajos de Fin de Grado. 
Para las Lenguas Aplicadas, resultados de exámenes externos: pruebas de exámenes oficiales 


de Instituciones y Centros nacionales y extranjeras. 
Resultados de oposiciones y pruebas de acceso a cuerpos docentes o función pública. 
Satisfacción de los agentes implicados (estudiantes, profesorado, empleadores) a través de 


tutorías, encuestas, reuniones con los representantes de la delegación de alumnos de la Facultad, 
etc. 
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BOLETÍN OFICIAL DE LA COMUNIDAD DE MADRIDBOCM


I. COMUNIDAD DE MADRID


C) Otras Disposiciones


Universidad Complutense de Madrid


15 DECRETO Rectoral 16/2015, de 15 de junio, de creación de los Vicerrectorados
de la Universidad Complutense de Madrid, de delegación de competencias en es-
tos y otros órganos unipersonales y de diversas cuestiones de índole organizativo.


Con el objetivo de hacer de la Universidad Complutense una Universidad pública de
calidad nacional e internacional, garantizar el mejor desarrollo de sus funciones y el ejerci-
cio de su responsabilidad social y proporcionar un funcionamiento dinámico y adaptado a
los fines perseguidos, se hace preciso adoptar algunas medidas de índole organizativa que
permitan asegurar una gestión ágil, eficiente y transparente.


De acuerdo con lo establecido en el artículo 67 de los Estatutos de la Universidad
Complutense de Madrid, aprobados por Decreto 58/2003, de 8 de mayo (BOLETÍN OFI-
CIAL DE LA COMUNIDAD DE MADRID número 285, de 28 de mayo), los Vicerrectores, que
serán nombrados por el Rector, tienen por misión asistirle en el gobierno de la Universi-
dad, coordinando y dirigiendo las actividades que les sean delegadas por este. El Regla-
mento de Gobierno de la Universidad Complutense de Madrid, aprobado por Acuerdo del
Consejo de Gobierno de fecha 13 de julio de 2005 (“Boletín Oficial de la Universidad
Complutense de Madrid” número 10, de 25 de noviembre), establece, por su parte, en sus
artículos 91, 93.2 y 95, que cada uno de los Vicerrectorados será responsable del ámbito
de actividades, así como de las competencias específicas, que el Rector le delegue, según
se establezca en un Decreto Rectoral que será objeto de publicación en el BOLETÍN OFI-
CIAL DE LA COMUNIDAD DE MADRID y en el “Boletín Oficial de la Universidad Complu-
tense de Madrid”, en aplicación de los artículos 91 y 94 del mismo Reglamento.


En este marco normativo, el presente Decreto Rectoral tiene por objeto principal la crea-
ción de los distintos Vicerrectorados y la fijación del ámbito funcional en el que desarrolla-
rán actividades y ejercerán competencias por delegación del Rector, con especificación de
determinadas vinculaciones orgánicas. Se recogen, a su vez, una serie de delegaciones espe-
cíficas a favor de la Secretaría General y la Gerencia, que vienen a complementar las com-
petencias de las que son titulares por atribución de los Estatutos de la Universidad.


Es, asimismo, necesario precisar las previsiones de suplencia tanto del Rector como de
los titulares de los diversos Vicerrectorados a que se refiere, con carácter general, el artícu-
lo 17 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, modificada por Ley 4/1999, de 13 de
enero, y, de forma más precisa en el ámbito de la Universidad Complutense de Madrid, los
artículos 88 y 97 del Reglamento de Gobierno de esta Universidad.


Por ello, este Rectorado ha dispuesto lo siguiente:


Artículo 1


Vicerrectorados


La Universidad Complutense de Madrid cuenta con los siguientes Vicerrectorados, de-
pendientes directamente del Rector:


a) Vicerrectorado de Política Académica y Profesorado.
b) Vicerrectorado de Planificación y Evaluación Institucional.
c) Vicerrectorado de Relaciones Internacionales y Cooperación.
d) Vicerrectorado de Política Científica, Investigación y Doctorado.
e) Vicerrectorado de Transferencia del Conocimiento y Emprendimiento.
f) Vicerrectorado de Calidad.
g) Vicerrectorado de Estudios.
h) Vicerrectorado de Planificación Económica y Gestión de Recursos.
i) Vicerrectorado de Tecnologías de la Información.
j) Vicerrectorado de Extensión Universitaria, Cultura y Deporte.
k) Vicerrectorado de Estudiantes.
l) Vicerrectorado de Relaciones Institucionales y Gabinete del Rector.
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Los Vicerrectorados, junto con la Secretaría General y la Gerencia, integran el Conse-
jo de Dirección, que asistirá al Rector en el ejercicio de sus competencias.


Los Vicerrectorados, que serán responsables de la elaboración de la propuesta de lí-
neas estratégicas correspondientes a su ámbito de competencias, estarán dotados de los me-
dios personales y materiales necesarios para el ejercicio de su actividad.


Artículo 2


Vicerrectorado de Política Académica y Profesorado


1. Se crea el Vicerrectorado de Política Académica y Profesorado, que será respon-
sable de las materias relacionadas con la política académica y el profesorado.


2. Dentro del ámbito funcional identificado en el apartado anterior, el Vicerrectora-
do de Política Académica y Profesorado desarrollará las siguientes actividades y ejercerá,
por delegación, las competencias específicas que se detallan:


a) La presidencia de la Comisión Académica.
b) La presidencia, cuando corresponda a la Universidad, de la Comisión Mixta de la


Universidad y los Hospitales Universitarios vinculados.
c) La planificación y desarrollo de la política de profesorado de la Universidad Com-


plutense de Madrid, incluyendo la propuesta de los criterios y parámetros para la
elaboración de un documento de plantilla de Personal Docente e Investigador y la
preparación del mismo.


d) El ejercicio de las funciones atribuidas al Rector en relación con el régimen jurídi-
co del Personal Docente e Investigador, incluyendo el acceso, permisos y licen-
cias, situaciones administrativas, régimen académico, retributivo y disciplinario,
con excepción expresa de la facultad de imposición de sanciones disciplinarias al
profesorado.


e) El otorgamiento de las venias docentes del profesorado, incluido el de los Centros
de Enseñanza Universitaria adscritos a la Universidad Complutense de Madrid.


f) La participación en las negociaciones que se lleven a cabo con los órganos de re-
presentación del Personal Docente e Investigador, de acuerdo con las instruccio-
nes que el Rector le confiera.


g) El diseño y puesta en práctica de las acciones formativas oportunas para el Perso-
nal Docente e Investigador.


h) Las relaciones con la Oficina de Igualdad de Género en todo lo relativo al Personal
Docente e Investigador.


i) Cuantas otras competencias vengan atribuidas al Rector en el ámbito funcional
atribuido a este Vicerrectorado.


3. Corresponden al Vicerrectorado de Política Académica y Profesorado las relacio-
nes con los Hospitales Universitarios y Asociados.


Artículo 3


Vicerrectorado de Planificación y Evaluación Institucional


1. Se crea el Vicerrectorado de Planificación y Evaluación Institucional, que será
responsable del diseño y seguimiento de la estructura institucional de la Universidad en
cuanto a sus diversos centros y estructuras docentes e investigadoras sin perjuicio de las
adscripciones concretas a otros Vicerrectorados que se especifiquen.


2. Dentro del ámbito funcional identificado en el apartado anterior, el Vicerrectora-
do de Planificación y Evaluación Institucional desarrollará las siguientes actividades y ejer-
cerá, por delegación, las competencias específicas que se detallan:


a) La presidencia de la Comisión de Estudio de Estructuras de Centros.
b) La planificación y desarrollo de la política de centros y estructuras docentes e in-


vestigadoras de la Universidad Complutense de Madrid, así como la evaluación
del desempeño de su funciones.


c) La propuesta de creación, modificación o supresión de Facultades y Escuelas.
d) La propuesta de creación, modificación o supresión de Departamentos Universita-


rios, Secciones Departamentales, Institutos Universitarios de Investigación y de-
más centros y estructuras docentes e investigadoras de la Universidad, salvo los
Centros de Apoyo a la Investigación y aquellos otros que se asignen expresamen-
te a otro Vicerrectorado.
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e) La coordinación de los procesos electorales en Facultades, Departamentos e Insti-
tutos Universitarios.


f) El nombramiento y cese de los Directores y demás cargos académicos de Departa-
mentos, Secciones Departamentales, Institutos Universitarios de Investigación y
demás centros y estructuras docentes e investigadoras de la Universidad adscritos
al Vicerrectorado.


g) El nombramiento y cese de los cargos académicos de las Facultades, salvo los De-
canos y Directores de Escuelas.


h) La coordinación de las relaciones de la Universidad con los Centros adscritos.
3. Corresponden al Vicerrectorado de Planificación y Evaluación Institucional las


relaciones con las Escuelas de Especialización Profesional, el Hospital Clínico Veterinario
y las Clínicas Universitarias de la Universidad Complutense de Madrid.


Artículo 4


Vicerrectorado de Relaciones Internacionales y Cooperación


1. Se crea el Vicerrectorado de Relaciones Internacionales y Cooperación, que será
responsable de todo lo concerniente a las relaciones entabladas por la Universidad Complu-
tense de Madrid con instituciones públicas y privadas, particularmente Universidades y
Centros de Investigación, extranjeras, así como la política complutense de cooperación, en
colaboración, en este último caso, con el Vicerrectorado de Relaciones Institucionales y
Gabinete del Rector.


2. Dentro del ámbito funcional descrito en el apartado anterior, este Vicerrectorado
desarrollará las siguientes actividades y ejercerá, por delegación, las competencias especí-
ficas que se detallan:


a) La planificación y desarrollo de la política de relaciones internacionales y de coo-
peración de la Universidad, esta última en colaboración con el Vicerrectorado de
Relaciones Institucionales y Gabinete del Rector.


b) El establecimiento y seguimiento de relaciones académicas, culturales o científi-
cas con instituciones extranjeras y el desarrollo de programas internacionales de
cooperación académica y científica.


c) La promoción, coordinación, preparación, firma, ejecución y seguimiento de la po-
lítica universitaria de convenios y proyectos internacionales, salvo en el supuesto
de que tales competencias estén atribuidas a otro órgano por razón de la materia.


d) La promoción, coordinación, preparación, firma, ejecución y seguimiento de la
política universitaria de convenios para acciones de cooperación, en colaboración
con el Vicerrectorado de Relaciones Institucionales y Gabinete del Rector.


e) La gestión de las relaciones con la Agencia Española de Cooperación Internacio-
nal y demás organismos públicos de cooperación al desarrollo, en colaboración
con el Vicerrectorado de Relaciones Institucionales y Gabinete del Rector.


f) La supervisión de la Escuela Complutense Latinoamericana.
g) Las relaciones del Consejo de Dirección con los centros de la Universidad Com-


plutense en el exterior.
h) El seguimiento de las actividades relativas a educación superior que se desarrollen


en foros internacionales.
i) La gestión del programa Erasmus y otros programas de movilidad internacional de


estudiantes y profesores y el apoyo e iniciativas de acogida a los estudiantes y pro-
fesores visitantes, en coordinación con los Vicerrectorados de Estudiantes y de
Política Académica y Profesorado.


j) Cuantas otras funciones vengan atribuidas al Rector en materia de relaciones in-
ternacionales, incluida la representación de la Universidad Complutense de
Madrid, siempre que no resulte obligada la intervención del Rector por la natura-
leza de dicha representación.


3. Corresponden al Vicerrectorado de Relaciones Internacionales y Cooperación las
relaciones con el Real Colegio Complutense en Harvard y demás centros Complutenses en
el extranjero, así como el Centro Complutense para la Enseñanaza del Español.
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Artículo 5


Vicerrectorado de Política Científica, Investigación y Doctorado


1. Se crea el Vicerrectorado de Política Científica, Investigación y Doctorado, que
será responsable de la definición, impulso y seguimiento de la política científica y de inves-
tigación de la Universidad Complutense de Madrid, integrando las cuestiones relativas a los
estudios de doctorado.


2. Dentro del ámbito funcional identificado en el apartado anterior, el Vicerrectora-
do de Política Científica, Investigación y Doctorado desarrollará las siguientes actividades
y ejercerá, por delegación, las competencias específicas que se detallan:


a) La presidencia de la Comisión de Investigación, en los términos de lo previsto en
el artículo 169.1 de los Estatutos de la Universidad Complutense de Madrid.


b) La presidencia de la Comisión de Doctorado.
c) La planificación y desarrollo de la política de investigación, incluyendo la partici-


pación de la Universidad Complutense de Madrid en las convocatorias en materia
de investigación de las administraciones y organismos nacionales e internaciona-
les, en colaboración con el Vicerrectorado de Transferencia del Conocimiento y
Emprendimiento.


d) El impulso, seguimiento y coordinación de las cuestiones relativas al Campus de
Excelencia Internacional, sin perjuicio de las competencias atribuidas al Vicerrec-
torado de Estudios.


e) La propuesta y gestión de planes de investigación propios, anuales o plurianuales,
incluyendo las cuestiones relativas a su financiación.


f) La gestión de programas propios de becas, bolsas de viaje y otras ayudas persona-
les para la formación de investigadores, estancias y desplazamientos de profeso-
res, ayudantes y becarios en otros centros.


g) El seguimiento de las actividades de los Institutos Universitarios de Investigación
de la Universidad Complutense de Madrid y de la Escuela de Doctorado, en coor-
dinación con el Vicerrector de Planificación y Evaluación Institucional.


h) La firma de convenios de investigación, así como la presentación de ofertas y la
firma de contratos con otras Administraciones Públicas, cualquiera que sea su ám-
bito, en los que la Universidad Complutense resulte adjudicataria, de conformidad
con la legislación de contratos del sector público.


i) La propuesta de creación, modificación y supresión de Centros de Asistencia a la
Investigación, así como el seguimiento de sus actividades científicas.


j) La coordinación de los planes de estudio de Doctorado.
k) El establecimiento de la programación docente y el seguimiento de los estudios


universitarios oficiales de doctorado, incluyendo el diseño y la supervisión de los
procesos de acceso y admisión de estudiantes a los mismos, en colaboración con
el Vicerrectorado de Estudiantes.


l) El apoyo a los Departamentos y a los Centros para el desarrollo de los programas
de Doctorado.


m) La elaboración de la propuesta de oferta de titulaciones conjuntas de Doctorado de
carácter interfacultativo o de la Universidad Complutense de Madrid con otras
Universidades nacionales o extranjeras, en colaboración, en este último caso, con
el Vicerrectorado de Relaciones Internacionales y Cooperación.


n) Las cuestiones relativas a los títulos académicos oficiales de Doctorado, excepto
la expedición de los mismos.


o) La dirección de la política bibliotecaria, potenciando y mejorando los servicios bi-
bliotecarios de la Universidad Complutense.


p) Cuantas otras competencias vengan atribuidas al Rector en relación a las materias
de este Vicerrectorado.


3. Del Vicerrectorado de Política Científica, Investigación y Doctorado dependerá la
Biblioteca de la Universidad Complutense.


Artículo 6


Vicerrectorado de Transferencia del Conocimiento y Emprendimiento


1. Se crea el Vicerrectorado de Transferencia del Conocimiento y Emprendimiento
para la incentivación de las relaciones universidad-sociedad con el fin de contribuir al de-
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sarrollo económico, cultural, artístico, científico y técnico de la sociedad, con especial aten-
ción al impulso de iniciativas de emprendimiento.


2. Dentro del ámbito funcional identificado en el apartado anterior, el Vicerrectora-
do de Transferencia del Conocimiento y Emprendimiento desarrollará las siguientes activi-
dades y ejercerá, por delegación, las competencias específicas que se detallan:


a) La definición y puesta en práctica de estrategias que fomenten el papel de la Univer-
sidad Complutense de Madrid como un instrumento para contribuir al desarrollo
económico, cultural, artístico, científico y técnico de la sociedad.


b) El desarrollo de la política de relaciones con las empresas y otras instituciones pú-
blicas y privadas que favorezcan la visibilidad de la labor docente, investigadora
y cultural de la Universidad Complutense de Madrid.


c) La planificación y desarrollo de políticas que permitan la generación de polos de
innovación, la elaboración de programas de valorización y transferencia del cono-
cimiento.


d) El ejercicio de las competencias que, en materia de autorización y suscripción de
contratos a que hace referencia el artículo 83 de la Ley Orgánica de Universidades
y el 173 de los Estatutos de la Universidad, prevé el artículo 174 de estos últimos.


e) El impulso y seguimiento de las cátedras Universidad-Empresa.
f) La firma de contratos de investigación con la Unión Europea dentro de los sucesi-


vos programas marco de la misma.
g) La autorización y solicitud de inscripción y registro de patentes, prototipos y res-


tantes modalidades de la propiedad industrial, así como el otorgamiento de licen-
cias, en exclusiva o no, sobre las patentes y otras modalidades de propiedad indus-
trial de titularidad de la Universidad.


h) La firma, en nombre de la Universidad Complutense, de las escrituras de constitu-
ción de Empresas de Base Tecnológica en cuyo capital social participe la Univer-
sidad, de conformidad con la normativa vigente; de las escrituras de ampliación
de capital y del resto de actos societarios que requieran la firma del representante
de la Universidad. Así como la representación de la Universidad en las juntas ge-
nerales o consejos de Administración, en su caso.


i) La adopción de decisiones sobre infraestructura, dotaciones o investigación en re-
lación con la Oficina de Transferencia de Resultados de Investigación y cualquier
otra iniciativa de apoyo a la investigación.


j) Las relaciones con el Parque Científico de Madrid.
k) Cuantas otras competencias vengan atribuidas al Rector en el ámbito funcional


atribuido a este Vicerrectorado.


3. Del Vicerrectorado de Transferencia del Conocimiento y Emprendimiento depen-
derá la Oficina Complutense del Emprendedor.


Artículo 7


Vicerrectorado de Calidad


1. Se crea el Vicerrectorado de Calidad, que será responsable de todas las cuestiones
relativas a los procesos, tanto internos como externos, de incentivo y evaluación de la cali-
dad de las labores docente, investigadora y de gestión.


2. Dentro del ámbito funcional descrito en el apartado anterior, este Vicerrectorado
desarrollará las siguientes actividades y ejercerá, por delegación, las competencias especí-
ficas que se detallan:


a) La presidencia de la Comisión General de Calidad
b) La planificación y desarrollo de instrumentos de supervisión del desarrollo de la


docencia y de políticas de mejora y evaluación de la calidad docente.
c) La supervisión de los procesos de acreditación de la docencia, de las titulaciones y


de las actividades de investigación y gestión.
d) La articulación de políticas de estímulo en materia de innovación educativa y la


puesta en marcha de medidas de formación del profesorado.
e) La convocatoria y resolución de los Proyectos de Innovación y Mejora de la Cali-


dad Docente y de la Gestión y Administración.
f) La planificación, articulación y desarrollo de políticas propias de evaluación de la


calidad de la investigación y la gestión.
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g) La coordinación de la captura y provisión de datos solicitados a la Universidad
para la elaboración de rankings y estudios institucionales de las Universidades
tanto nacionales como internacionales.


h) La coordinación y seguimiento de los procesos de evaluación llevados a cabo por
la Fundación Madri+d y La Aneca.


i) Cuantas otras competencias vengan atribuidas al Rector en relación con el ámbito
funcional atribuido a este Vicerrectorado.


3. Del Vicerrectorado de Calidad dependerá la Oficina para la Calidad de la Univer-
sidad Complutense.


Artículo 8


Vicerrectorado de Estudios


1. Se crea el Vicerrectorado de Estudios, que será responsable de todas las cuestio-
nes relativas a los estudios de Grado y de Máster impartidos en la Universidad Compluten-
se de Madrid.


2. Dentro del ámbito funcional descrito en el apartado anterior, este Vicerrectorado
desarrollará las siguientes actividades y ejercerá, por delegación, las competencias especí-
ficas que se detallan:


a) La presidencia de la Comisión de Estudios.
b) La presidencia de la Comisión de Títulos Propios.
c) La planificación del mapa de titulaciones oficiales de Grado y Máster de la Uni-


versidad Complutense de Madrid.
d) La coordinación de los planes de estudio de los títulos oficiales de Grado y de


Máster de la Universidad Complutense de Madrid.
e) El establecimiento de la programación docente y el seguimiento de los estudios


universitarios oficiales de Grado y de Máster, incluyendo la gestión y supervisión
de los procesos de acceso y admisión de estudiantes a los mismos, en colabora-
ción con el Vicerrectorado de Estudiantes.


f) El apoyo a los Departamentos y los Centros para el desarrollo de los programas de
Grado y de Máster.


g) La elaboración de la propuesta de oferta de titulaciones conjuntas de Grado y Más-
ter de carácter interfacultativo o de la Universidad Complutense de Madrid con
otras Universidades nacionales o extranjeras, en colaboración, en este último caso,
con el Vicerrectorado de Relaciones Internacionales y Cooperación.


h) Las cuestiones relativas a los títulos académicos oficiales de Grado y Máster, ex-
cepto la expedición de los mismos.


i) Cuantas otras competencias vengan atribuidas al Rector en relación a las materias
de este Vicerrectorado.


Artículo 9


Vicerrectorado de Planificación Económica y Gestión de Recursos


1. Se crea el Vicerrectorado de Planificación Económica y Gestión de Recursos, que
será responsable de las cuestiones relativas a la planificación, coordinación y gestión de la
política económica de la Universidad Complutense de Madrid.


2. Dentro del ámbito funcional descrito en el apartado anterior, este Vicerrectorado
desarrollará las siguientes actividades y ejercerá, por delegación, las competencias especí-
ficas que se detallan:


a) La presidencia de la Comisión de Económica.
b) La presidencia del Comité de Seguridad y Salud.
c) La supervisión del área económica de la Universidad en colaboración con la Ge-


rencia.
d) El estudio, valoración y seguimiento de los convenios de financiación y de inver-


siones a suscribir con la Comunidad de Madrid.
e) La aprobación de los gastos, la autorización del correspondiente compromiso y li-


quidación y la ordenación de los pagos, en concurrencia con la Gerencia.
f) La elaboración de una propuesta de saneamiento económico de la Universidad y la


ejecución de una política que permita la consecución de nuevas fuentes de finan-
ciación en coordinación con la Gerencia.
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g) La propuesta al Consejo de Gobierno de las directrices a que haya de ajustarse la
elaboración del anteproyecto de presupuesto, a propuesta de la Gerencia.


h) La aprobación de las modificaciones presupuestarias en aquellas materias que
sean de competencia del Rector.


i) La iniciativa, compartida con la Gerencia, en la realización y seguimiento de los
convenios sobre infraestructuras.


j) El seguimiento de la tramitación y ejecución de las grandes obras en concurrencia
con la Gerencia.


k) La gestión económica de las residencias de profesores y de otros miembros de la
comunidad universitaria.


l) El diseño, ejecución y seguimiento de una política de prestaciones sociales a los
trabajadores de la Universidad Complutense en coordinación con el Vicerrectora-
do de Extensión Universitaria, Cultura y Deporte.


m) La definición del modelo de gestión económica de las Clínicas Universitarias y
del Hospital Clínico Veterinario, en colaboración con la Gerencia de la Universi-
dad y el Vicerrectorado de Planificación y Evaluación Institucional.


n) Cualesquiera otras facultades económico-financieras atribuidas originariamente
al Rector, salvo las que correspondan a la Gerencia de la Universidad por delega-
ción de aquel.


o) Cuantas otras competencias vengan atribuidas al Rector en relación con las mate-
rias de este Vicerrectorado.


Artículo 10


Vicerrectorado de Tecnologías de la Información


1. Se crea el Vicerrectorado de Tecnologías de la Información, que será responsable
de todas las cuestiones relativas a las tecnologías de la información y la comunicación apli-
cadas a las labores de docencia, investigación y gestión.


2. Dentro del ámbito funcional descrito en el apartado anterior, este Vicerrectorado
desarrollará las siguientes actividades y ejercerá, por delegación, las competencias especí-
ficas que se detallan:


a) La presidencia del Consejo Asesor de Nuevas Tecnologías.
b) La elaboración, mantenimiento y gestión de la página web institucional de la Uni-


versidad Complutense, fomentando las políticas de divulgación dentro y fuera de
la Universidad a través de este medio.


c) La dirección de la política informática, potenciando y mejorando los servicios in-
formáticos y de comunicaciones de la Universidad Complutense.


d) La consolidación, gestión y seguimiento del Campus Virtual.
e) La planificación, definición y gestión de los medios de hard, software y aplicacio-


nes necesarios para el adecuado desempeño de la docencia, la investigación y la
gestión de la Universidad Complutense.


f) La planificación y gestión de la red de datos de la Universidad.
g) La definición y gestión de los recursos que faciliten la implantación de la Admi-


nistración electrónica.
h) Cuantas otras competencias vengan atribuidas al Rector en relación a las materias


de este Vicerrectorado.
3. Del Vicerrectorado de Tecnologías de la Información dependerá el Centro de In-


teligencia Institucional.


Artículo 11


Vicerrectorado de Extensión Universitaria, Cultura y Deporte


1. Se crea el Vicerrectorado de Extensión Universitaria, Cultura y Deporte, que será
responsable de la definición y ejecución de políticas dirigidas a potenciar las actividades
culturales y deportivas de la Universidad Complutense de Madrid y a atender las necesida-
des prestacionales de los distintos colectivos que integran la Universidad Complutense de
Madrid.
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2. Dentro del ámbito funcional descrito en el apartado anterior, este Vicerrectorado
desarrollará las siguientes actividades y ejercerá, por delegación, las competencias especí-
ficas que se detallan:


a) La supervisión del Servicio de Publicaciones de la Universidad.
b) La gestión y puesta en valor de los Museos y el Patrimonio Histórico-Artístico de


la Universidad Complutense, así como de la Orquesta Sinfónica de la Universidad
Complutense de Madrid.


c) La planificación y dirección de actividades culturales en la Universidad Complu-
tense de Madrid y, en general, la coordinación y dirección de las relaciones con ins-
tituciones públicas y privadas para el desarrollo de actividades en estos ámbitos.


d) La promoción de la creación y desarrollo de foros de debate sobre temas sociales
y culturales.


e) La planificación y dirección de actividades deportivas en la Universidad Compluten-
se de Madrid, así como la supervisión de la gestión de las instalaciones deportivas.


i) Las gestión de la Universidad para los Mayores y, en general, la colaboración con
distintas asociaciones para la promoción de actividades académicas y extraacadé-
micas dirigidas a este colectivo.


j) La definición y supervisión de actividades de acción social para los colectivos de
la Comunidad Universitaria Complutense en coordinación con el Vicerrectorado
de Planificación Económica y Gestión de Recursos.


k) Cuantas otras competencias vengan atribuidas al Rector en el área funcional corres-
pondiente a este Vicerrectorado.


3. Del Vicerrectorado de Vicerrectorado de Extensión Universitaria, Cultura y De-
porte, dependerán:


a) El Servicio de Publicaciones de la Universidad Complutense.
b) La Universidad para los Mayores.


Artículo 12


Vicerrectorado de Estudiantes


1. Se crea el Vicerrectorado de Estudiantes, que será responsable de las cuestiones
relativas a los alumnos de todos los programas ofertados por la Universidad Complutense
de Madrid.


2. Dentro del ámbito funcional identificado en el apartado anterior, el Vicerrectora-
do de Estudiantes desarrollará las siguientes actividades y ejercerá, por delegación, las
competencias específicas que se detallan:


a) La coordinación de las Pruebas de Acceso a Estudios Universitarios y de los pro-
cesos de admisión de estudiantes.


b) La planificación y gestión de los diversos programas de becas de estudio de la
Universidad Complutense de Madrid para el grado universitario y para el máster
oficial.


c) La tramitación de la convalidación y reconocimiento de estudios oficiales.
d) Las cuestiones relativas al régimen académico de los estudiantes.
e) El fomento de la participación estudiantil en los órganos de gobierno de la Uni-


versidad.
f) La gestión de las relaciones con los órganos de representación de los estudiantes y


con las asociaciones de estudiantes, incluyendo el establecimiento de una política
de fomento de este tipo de asociaciones.


g) La supervisión de los servicios de información y orientación a los estudiantes, así
como la creación y gestión del Observatorio del Estudiante.


h) La supervisión de la gestión de los Colegios Mayores propios de la Universidad
Complutense de Madrid desarrollando una política de mejora en la calidad de los
servicios.


i) Las relaciones con los Colegios Mayores adscritos a la Universidad Complutense
de Madrid así como todas las cuestiones relativas a los colegiales residentes en los
Colegios Mayores propios y adscritos a la Universidad Complutense de Madrid.


j) Las relaciones con la Oficina de Igualdad de Género en todo lo relativo a estudiantes.
k) Cuantas otras competencias vengan atribuidas al Rector en relación con el ámbito


funcional atribuido a este Vicerrectorado.
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3. Del Vicerrectorado de Estudiantes dependerán:
a) La Casa del Estudiante.
b) La relación con la Oficina de Apoyo a la Diversidad e Inclusión. En todo lo que


concierna a los estudiantes.


Artículo 13


Vicerrectorado de Relaciones Institucionales y Gabinete del Rector


1. Se crea el Vicerrectorado de Relaciones Institucionales y Gabinete del Rector, que
será responsable de todo lo concerniente a las relaciones entabladas por la Universidad de
Madrid con organizaciones públicas y privadas de ámbito nacional, así como de la organi-
zación y coordinación técnica del equipo rectoral.


2. Dentro del ámbito funcional descrito en el apartado anterior, este Vicerrectorado
ejercerá, por delegación, las siguientes competencias específicas:


a) La presidencia de la Comisión Permanente de la Universidad.
b) La coordinación de las reuniones del equipo rectoral y el seguimiento y progreso


de las decisiones adoptadas en el Consejo de Dirección, sin perjuicio de las fun-
ciones del Secretario del Consejo de Dirección.


c) La coordinación, con la Casa de Su Majestad el Rey, los órganos constitucionales,
los Gobiernos de España y de las Comunidades Autónomas, las entidades que
componen la Administración Local, las organizaciones civiles y las Embajadas,
de las visitas, actos o viajes oficiales del Rector.


d) La promoción, coordinación, preparación, firma, custodia, ejecución y seguimien-
to de convenios con otras instituciones públicas y privadas para el desarrollo de
los fines de la Universidad Complutense de Madrid, salvo en el supuesto de que
tales competencias estén atribuidas a otros órganos por razón de la materia.


e) La promoción, coordinación, preparación, firma, custodia, ejecución y seguimien-
to de convenios con otras instituciones públicas y privadas para la captación de pa-
trocinios y mecenazgos para el desarrollo de los fines de la Universidad Complu-
tense de Madrid, en colaboración con el Vicerrectorado de Planificación
Económica y Gestión de Recursos.


f) La gestión de las relaciones interuniversitarias en el ámbito de la Comunidad de
Madrid y de otras Comunidades Autónomas, así como con la Universidad Inter-
nacional Menéndez Pelayo y la Universidad Nacional de Educación a Distancia.


g) El seguimiento de las relaciones entre la Universidad Complutense de Madrid y la
Fundación General de la Universidad Complutense de Madrid.


h) La gestión y seguimiento de los Convenios con los Colegios Mayores adscritos a
la Universidad Complutense.


i) La promoción, coordinación, preparación, firma, ejecución y seguimiento de la
política universitaria de convenios para acciones de cooperación, en colaboración
con el Vicerrectorado de Relaciones Internacionales y Cooperación.


j) La gestión de las relaciones con la Agencia Española de Cooperación Internacio-
nal y demás organismos públicos de cooperación al desarrollo, en colaboración
con el Vicerrectorado de Relaciones Internacionales y Cooperación.


k) La promoción, coordinación y seguimiento de la política universitaria en materia
de voluntariado, en colaboración con el Vicerrectorado de Estudiantes.


l) Cuantas otras competencias le delegue el Rector en los asuntos que se correspon-
dan con el ámbito funcional del presente Vicerrectorado.


Artículo 14


Secretaría General


Además de las competencias que le atribuyen los Estatutos como propias, la Secreta-
ría General ejercerá, por delegación, las siguientes competencias:


a) La Presidencia de la Comisión de Reglamentos.
b) La representación de la Universidad en cuantos actos, negocios jurídicos y contra-


tos procedan ante cualquier Administración Pública o entidad pública o privada,
sin perjuicio de los previsiones de representación específica reconocidas en este
mismo Decreto.
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c) La representación de la Universidad Complutense de Madrid en los actos propios
de la jurisdicción penal, así como el ejercicio de las acciones que procedan en este
ámbito, mediante acuerdo del Rector adoptado al efecto.


d) La instrucción de los procedimientos administrativos que no vengan expresamen-
te atribuidos a otros órganos de la Universidad y, entre ellos, particularmente, los
de reclamación de responsabilidad patrimonial, los de revisión de oficio y los de
declaración de lesividad.


e) La solicitud de dictámenes de naturaleza jurídica a personas físicas o jurídicas.
f) La dirección, coordinación y puesta en valor del Archivo histórico.
g) La dirección de la política de protección de datos personales.
h) El impulso y coordinación de la implantación de la Administración electrónica en


la Universidad Complutense de Madrid.
i) La coordinación de los procesos electorales en los que la administración electoral


corresponde a la Junta Electoral de la Universidad Complutense de Madrid.
j) Cuantas otras competencias le delegue puntualmente el Rector en los asuntos que


considere pertinente y que no sean competencia de otro miembro del Consejo de
Dirección.


Artículo 15


Gerencia


1. Además de las competencias que le atribuyen los Estatutos como propias, la Ge-
rencia ejercerá, por delegación, las siguientes competencias:


a) La presidencia de la Comisión de Seguimiento de la Relación de Puestos de Trabajo.
b) Cuantas funciones vengan atribuidas al Rector en materia de contratación admi-


nistrativa, sin más límites que los que pudiera imponer la normativa aplicable a
esta materia.


c) La aprobación de los gastos, la autorización del correspondiente compromiso y li-
quidación y la ordenación de los pagos, en concurrencia con el Vicerrectorado de
Planificación Económica y Gestión de Recursos.


d) La ejecución de una política económica que garantice el funcionamiento saneado
de la Universidad Complutense de Madrid y la consecución de nuevas fuentes de
financiación, en coordinación con el Vicerrectorado de Planificación Económica
y Gestión de Recursos.


e) La introducción de mecanismos de mejora de los sistemas de información y de
apoyo a la gestión académica y administrativa.


f) El ejercicio de las funciones atribuidas al Rector en relación con el Personal de
Administración y Servicios, con excepción de la imposición de sanciones discipli-
narias y del nombramiento de Vicegerentes y Gerentes de centro.


g) La participación en las negociaciones que se lleven a cabo con los órganos de re-
presentación del Personal de Administración y Servicios, de acuerdo con las ins-
trucciones que el Rector le confiera.


h) El diseño y ejecución de las acciones formativas del Personal de Administración y
Servicios.


i) Las relaciones con la Oficina de Igualdad de Género en todo lo relativo al Personal
de Administración y Servicios.


j) Cuantas otras competencias vengan atribuidas al Rector en relación con el Perso-
nal de Administración y Servicios, a excepción de la imposición de sanciones dis-
ciplinarias.


k) La definición y ejecución de una política de prevención de riesgos laborales.
l) Las funciones de coordinación y supervisión del Servicio de Prevención de Ries-


gos Laborales y Medicina del Trabajo, incluyendo la presidencia del Comité de
Riesgos Laborales.


m) La organización de los servicios de seguridad de la Universidad Complutense.
2. De la Gerencia dependerá el Servicio de Prevención de Riesgos Laborales y Me-


dicina del Trabajo.


C
SV


: 3
22


18
31


59
20


73
63


35
15


51
27


4 
- V


er
ifi


ca
bl


e 
en


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ed
uc


ac
io


n.
go


b.
es


/c
id


 y
 e


n 
C


ar
pe


ta
 C


iu
da


da
na


 (h
ttp


s:
//s


ed
e.


ad
m


in
is


tra
ci


on
.g


ob
.e


s)







VIERNES 31 DE JULIO DE 2015B.O.C.M. Núm. 180 Pág. 63


B
O


C
M


-2
01


50
73


1-
15


BOLETÍN OFICIAL DE LA COMUNIDAD DE MADRIDBOCM


Artículo 16


Extensión a otras entidades y órganos colegiados


En su respectivo ámbito funcional los Vicerrectores, y, en función de las competencias
que les son delegadas mediante este Decreto, el Secretario General y el Gerente, desempe-
ñarán los cargos, puestos o vocalías en los órganos colegiados o entidades para los que re-
sulte llamado el Rector por las normas de funcionamiento de los mismos, siempre que es-
tas disposiciones no prohiban la delegación de la presencia del Rector.


En todo caso, el Rector se reserva la facultad de personarse por sí y preferentemente
en los órganos o entidades que considere oportuno, bien con carácter permanente o bien
porque las sesiones que así lo exijan.


Artículo 17


Ausencia del Rector


Con carácter general, en los casos de ausencia, enfermedad, abstención o recusación
del Rector, le sustituirá el titular del Vicerrectorado de Política Académica y Profesorado.
En casos de ausencia, asimismo, del titular de este Vicerrectorado, le sustituirá el titular del
Vicerrectorado que le siga, sucesivamente, de acuerdo con el orden recogido en el artículo 1.


Artículo 18


Ausencia de los Vicerrectores


En el caso de ausencia o enfermedad de los Vicerrectores, se sustituirán del siguiente
modo:


Vicerrectorado de Política Académica y Profesorado, por el Vicerrectorado de Plani-
ficación y Evaluación Institucional.


Vicerrectorado de Planificación y Evaluación Institucional, por el Vicerrectorado de
Política Académica y Profesorado.


Vicerrectorado de Relaciones Internacionales y Cooperación, por el Vicerrectorado de
Relaciones Institucionales y Gabinete del Rector.


Vicerrectorado de Política Científica, Investigación y Doctorado, por el Vicerrectora-
do de Transferencia de Conocimiento y Emprendimiento


Vicerrectorado de Transferencia de Conocimiento y Emprendimiento, por el Vicerrec-
torado de Política Científica, Investigación y Doctorado


Vicerrectorado de Calidad, por el Vicerrectorado de Estudios.
Vicerrectorado de Estudios, por el Vicerrectorado de Calidad.
Vicerrectorado de Planificación Económica y Gestión de Recursos, por el Vicerrecto-


rado de Relaciones Institucionales y Gabinete del Rector.
Vicerrectorado de Tecnologías de la Información, por el Vicerrectorado de Planifica-


ción Económica y Gestión de Recursos.
Vicerrectorado de Extensión Universitaria, Cultura y Deporte, por el Vicerrectorado


de Planificación Económica y Gestión de Recursos.
Vicerrectorado de Estudiantes, por el Vicerrectorado de Calidad.
Vicerrectorado de Relaciones Institucionales y Gabinete del Rector, por el Vicerrecto-


rado de Relaciones Internacionales y Cooperación.
En tales supuestos, la suplencia no implicará alteración de la competencia, haciéndo-


se constar expresamente tal circunstancia.


Artículo 19


Alcance de la delegación


1. Los actos y disposiciones adoptados en uso de la presente delegación de compe-
tencias indicarán expresamente esta circunstancia, con cita de este Decreto Rectoral, y se
considerarán dictados por el Rector.


2. Los Vicerrectores, en el ejercicio de sus competencias delegadas, podrán dictar los
siguientes actos o disposiciones:


a) Órdenes, cuando se trate de actos que ponen fin a un procedimiento o cuando de-
sarrollen el contenido de un Decreto del Rector o del Consejo de Gobierno.


b) Instrucciones que contengan directrices sobre actividades de su ámbito de compe-
tencias.
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Artículo 20


Avocación


Todas las competencias que se delegan en el presente Decreto podrán ser en cualquier
momento objeto de avocación por el Rector, conforme a lo previsto en el artículo 14 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y
del Procedimiento Administrativo Común, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero.


Asimismo, los Vicerrectores, el Secretario General y el Gerente, en el ámbito de las
competencias que por este Decreto se les delegan, podrán someter al Rector los asuntos que
por su trascendencia o peculiaridades consideren convenientes.


Artículo 21


Prohibición de subdelegación


En ningún caso podrán delegarse las atribuciones que se posean, a su vez, por delega-
ción contenida en el presente Decreto.


DISPOSICIÓN DEROGATORIA


Quedan derogadas todas las disposiciones anteriores en esta materia, así como todas
las normas de igual o inferior rango en lo que contradigan o se opongan a lo dispuesto en
la presente disposición.


DISPOSICIÓN ADICIONAL


Todas las denominaciones que en este Decreto hagan referencia a órganos de gobier-
no unipersonales o, al referirse a sus titulares, utilicen el género masculino, se entenderán
hechas indistintamente en femenino o masculino.


DISPOSICIÓN FINAL


El presente Decreto entrará en vigor el día de su publicación en el BOLETÍN OFICIAL
DE LA COMUNIDAD DE MADRID, sin perjuicio de su publicación en el “Boletín Oficial de
la Universidad Complutense” para su mayor difusión entre la comunidad universitaria.


Madrid, a 15 de junio de 2015.—El Rector, Carlos Andrada Heranz.
(03/22.970/15)
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